
 

1  

 
١شماره  -مجموعه آموزش سوسياليستی   

 
 انتشار کانون دوستدرارن کارگران سوسياليست

 
Www.kargaranesocialist.blogspot.com 

 
عابد رضايی: گردآوری  



 

2  

  مزد چيست؟ آيا مزد واقعی مارا می پردازند؟
 

دوستان کارگر، می خواهيم به يکی از مهم ترين موضوعات زندگی                     
، بلی در سراسر دنيا اکثريت مردم که              "مزد" .مان دقت بيشتری کنيم     

لايه های مختلف طبقه ی کارگر را تشکيل می دهند، درگير مسئله ای                  
اقشار و لايه های مختلف طبقه ی کارگر در بخش                .  به نام مزد هستند    

های مختلفی مشغول به فروش نيروی کار خود هستند و در ازای آن                      
مبلغی دريافت می کنند، تا بتوانند زندگی خود و خانواده های شان را                     
بگذرانند، فرقی نمی کند که اين کارگران نيروی بدنی و جسمی خود را               
بفروشند يا نيروی فکری خود را، گروهی از کارگران با استفاده از                      
نيروی فکری ويا بدنی، در يک کار دسته جمعی يا فردی دست به ايجاد              

اين افراد همگی کارگرند که مجموعاً طبقه ی         .کالاها و خدمات می زنند    
کارگر را تشکيل می دهند و سرمايه داری با تسلط سياسی و اقتصادی                 
و فکری و مذهبی، اين کارگران را استثمار می کند و خودش به سود                    

سرمايه داری تعريف    سرمايه داران و تمامی نهادهای مدافع         .  می رسد 
قانون کار    ٣٥خاص خود را از مزد ارائه می دهند، مثلاً طبق ماده ی                

  آنها آه     و يا مجموع      يا غيرنقدي     نقدي    از وجوه     است    ايران،مزد عبارت 
سرمايه داری می گويد    ..شود  مي    آارگر پرداخت     آار به     انجام    در مقابل 

که پول و سرمايه اش را در جهت راه اندازی و ساخت کارخانه و                            
ماشين آلات و خريد مواد اوليه هزينه کرده است و عده ای کارگر را                     

پس از  .  استخدام کرده که در ازای کار به آن ها مزد پرداخت می کند                  
توليد نهايی محصول يا خدمات، آماده ی فروش يا عرضه به بازار می                

سرمايه دار می گويد که هزينه های ديگری را هم متقبل می شود               .  شود
و برای تمامی اين ها پول پرداخت کرده و از جمله پول بابت دستمزد                    

بنابراين آن چه به نظر می رسد اين است که سرمايه دار                       .  کارگران
چيزی به نام کار از کارگر دريافت می کند، يعنی مثل مواد اوليه و يا                     
مثل هر کالايی که خريداری می شود، نيروی کار کارگر را خريده و                   

البته اين   .  در ازای خريد آن کالا، پولش را هم پرداخت کرده است                       
درست است که سرمايه دار، چيزی را از کارگر خريداری کرده و در                 
اين شکی نيست، اما آن چه مهم است اين است که او نيروی کار کارگر                

مثلاً . و شيره ی جانش و زمان و زندگی و هستی اش را خريداری است
ساعت و حتی بيشتر، کارگر، نيروی جسمانی خود           ١٢هر روز ده الی     

و زندگی و گوشت و پوست و استخوان خود را می فروشد که بعد از                      
اگر  .مدتی مثلاً روزانه يا ماهانه مبلغی وجه به نام مزد دريافت کند                      

کارخانه دار مواد اوليه مثلاً نخ را خريداری کند و پس از آن پارچه                        
توليد شود، بر روی اين مواد اوليه تغييراتی صورت گرفته است، اين                  
تغييرات که مواد اوليه را تبديل به محصول کرده است، به دليل کاری                  

به خاطر توليد     .  ست که کارگر بر روی مواد اوليه انجام داده است                    
. کالای جديد تفاوت ارزشی توسط کارگر يا کارگران به وجود آمده است

اين تفاوت ريالی به جيب سرمايه دار ريخته می شود، اين تفاوت پول                   
سرمايه دار چون صاحب و     .  حاصل از کار کارگر است نه سرمايه دار        

مالک کارخانه است و تمامی نهادهای وابسته به خود را ايجاد کرده و                   
به عنوان صاحبان قدرت در جامعه نفوذ دارند، تفاوت ارزش مواد اوليه        

سرمايه داران با اين    .  با کالای نهايی توليد شده را برای خود برمی دارد         
پول چه می کنند، مقداری از آن را صرف هزينه ها و استهلاک و                            
تجهيزات می کنند که در رابطه با توليد هزينه کرده و می کنند و                                
مقداری را هم به عنوان دستمزد کارگر می دهند، يعنی سرمايه دار به                  

می دهد و باقی مانده را برای خودش برمی دارد،                 کارگر مزد اندکی      
اين سهم مانده که سرمايه دار برای خود برمی دارد، همان سود سرمايه              

 .دار است
يادمان هست که قبلاً توضيح داديم که سرمايه دار به طور ذاتی و                             
مادرزادی پول نداشته است و کم کم ثروت اش افزايش يافته اما تمام آن                
توسط نيروی کار بوده است و ارزش نيروی کار که به خورد کالاها                     

پس همين    .می رود باعث ايجاد سود برای سرمايه دار شده است                         
سرمايه ی سرمايه دار هم حاصل کار جمعی کارگر در طول زمان بوده     

به عبارت ديگر سرمايه ی اوليه ی او به دليل دزديدن نيروی کار . است
کارگر بوده، هر سودی هم که کسب می کند از طريق همين نيروی کار               

درطی چند قرن   .  تمامی ثروت های مادی و معنوی جهان        .  کارگر است 
اخير توسط همين نيروی کار کارگر توليد شده است، سرمايه داری نيز              
دستگاه سياسی دولت سرکوبگر و قوانين خود را بر جامعه مسلط کرده               
است، فعلاً روال بر روش زورگويانه و شيادانه است و بايد به طريقی                 

، ٨کارگر روزی   .  اين نظام زالو وار و غير انسانی را از ميان برداشت          
ساعت کار می کند، عرق می ريزد و تمامی وجود خود را                ١٢، تا   ١٠

پای دستگاه ها و ماشين های توليد تلف می کند، در محيط کار و کارگاه                
ها با هزاران خطر جانی و نقص عضو دست به گريبان است، مواد                        
اوليه را تبديل به محصول جديد و يا خدمات می کند و ارزش جديدی                      

از اين همه تلاش تنها مقداری ناچيز به کارگر پرداخت               .  توليد می کند   
می شود، چرا؟ چون کارخانه مال سرمايه دار است، او ارتش و                               
نيروهای پليس را در اختيار دارد، او وزارت کار دارد و همه ی                               
نهادهای موجود، طرف دار سرمايه داران هستند و اين کار را هر                          
روز، هر لحظه و همين حالا تکرار می کنند و از اين بابت خم به ابرو                  
نمی آورند، از نظر سرمايه دار کارگر موجود و ابزاری ست که هر                     
روز در محيط کار حاضر می شود و برای سرمايه دار ثروت توليد می      
کند، کسی که با ساعات طولانی کار، هر روز نيروی کار و توانايی                      
جسمی خود را به فروش می رساند و مقداری ناچيز پول به نام مزد در                

پس کارگر بايد آن قدر       .  ازای فروش نيروی کار خود دريافت می کند           
جان داشته باشد که بتواند هر روز نيروی کار خود را به فروش                                

بنابراين سرمايه دار مجبور است به کارگر مزد دهد تا کارگر               .  برساند
 .بتواند تجديد قوا کرده و دوباره کار کند

سرمايه داری چقدر مزد می دهد؟ همه ی ما کارگران می دانيم که وقتی      
در يک کارخانه يا محل کار استخدام می شويم، کسی از ما سؤال نمی                   
کند که چقدر دستمزد می خواهيد و نيروی کار خود را در ازای چه                         
مبلغی می فروشيد، کسی نمی پرسد که هزينه ی ماهانه ی تو چقدر                         
است؟ و برای گذران زندگی خود چه مبلغی را نياز داری؟ کارفرما،                    
چه دولتی و چه خصوصی، براساس هزينه های زندگی ما برای ما                        

بله، سرمايه دار به اين کاری ندارد که ما برای           .  تعيين دستمزد نمی کند   
زندگی کردن به چه مبلغی احتياج داريم، به عنوان مثال او می گويد                       
دستمزد ماهانه ی تو دويست و هفتاد هزار تومان است، اگر می خواهی              

سرمايه داران و دولت حامی آنان به            .  کار کن و اگر نه خوش آمدی           
وسيله ی نمايندگان خود سطح دستمزد را تعيين می کنند، اين سطح                         
دستمزد در ايران هر ساله توسط شورای عالی کار تعيين، و توسط                        
وزارت کار و امور اجتماعی لازم الاجرا می گردد، هر چند کم نيستند                

آن چه  .  کارگاه هايی که مبلغی زير دستمزد تعيين شده پرداخت می کنند           
در اين جا برای سرمايه داران و دولت سرمايه داران مهم است اين                         
است که که کارگران آن قدر جان داشته باشند که بتوانند نيروی کار                        
خود را به فروش برسانند، پس به نفع سرمايه دار است که هر چه                            
بتواند مبلغ کم تری به عنوان مزد پرداخت کند، مزدی برای زنده                             
ماندن، مزدی که برای يک زندگی بخور و نمير کفايت کند، تازه آن هم                

از نظر سرمايه . اگر کفايت کند، معمولا اين مقدار نيز به تعويق می افتد
داری کارگر لازم نيست از خود خانه ای داشته باشد، لباس و پوشاک و               
خوراک مناسب و دل بخواه داشته باشد، تفريح داشته باشد و يا وقت                        

کارگر فقط کافی ست آن       .  برای خواندن و مطالعه و غيره داشته باشد            
قدر توانايی داشته باشد تا از خانه به محل کار خود برود و برگردد،                        
فقط کافی ست نيروی کار خود را به فروش برساند و توسط سرمايه                      
دار استثمار گردد، او کافی ست لقمه ای نان داشته باشد تا شکم خود و                   

بچه دار شدن او هم به اين درد می خورد که             .  خانواده خود را سير کند     
نسل بعدی کارگران و استثمار شوندگان را توليد کند، فرزندان او لازم                
نيست از رفاه برخوردار شوند و آموزش درست داشته باشند، آن ها                      
کافی ست در همين سطح بمانند، تا به بردگانی سر به زير و مطيع                           

سرمايه داری با اين کار علاوه بر برخورد           .  سرمايه داری تبديل شوند    
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غير انسانی که به طبقه ی کارگر دارد، به تمامی جامعه و حتی خانواده               
و فرزندان خود نيز ظلم می کند، چرا که نياز دارد آگاهی و شعور کل                   
جامعه و باورها و عقايد آنان را در حدی نگه دارد و يا در زمينه هايی                   
محدود کند که برای نظام سياسی و عقيدتی خودش خطری پيش نيايد و                 
به همين خاطر کل جامعه را در فضای نشعه و محکوم به باورهای                         

 .غلط نگه می دارد
سرمايه داری سطح زندگی و دستمزد را در حدی پايين نگه می دارد که 

به عبارت  .  کارگر زنده بماند و فقط بتواند اين نوع زندگی را حفظ کند               
ديگر، مزد کارگران مبلغی است که کارفرما و سرمايه داران و دولت                 
حامی آنان برای تجديد قوای جسمانی کارگر پرداخت می کند تا کارگر               

 .دوباره بتواند ثروت بيشتری برای کارفرما توليد کند
به زندگی خودمان نگاهی بيندازيم، تمام عمر کار می کنيم، زحمت می                
کشيم و در بدترين و سخت ترين شرايط در کوره پزخانه ها، ماشين                       
سازی ها، کشتی سازی ها، صنايع ذوب فلز، پروژه های ساختمانی و                 

معلمان و . ديگر مراکز کار و توليد خدمات مشغول به کار بوده و هستيم
پرستاران و نيروهای فکری برای بهداشت و آموزش جامعه و توليد                     
نيروی متخصص و با سواد و نيز نگه داشتن سلامت نيروی کار تلاش                

ما همه کارگريم به وضعيت خود نگاهی بياندازيم، با گذشت ده . می کنند
ها سال از عمر خود هنوز سرپناهی نداريم، امنيت شغلی، دستمزد                         
واقعی براساس هزينه های يک زندگی شايسته را نداريم، غذای درست              
و حسابی به اندازه نمی خوريم، از تفريحات و امکانات آموزشی و                         
رفاهی بهره ای نداريم و هر روز بيش تر از گذشته دچار فقر و تنگ                     
دستی می شويم، اگر روزی به سر کار نرويم از همين لقمه نان بخور و 

 .نمير هم خبری نخواهد بود
دوستان کارگر، مزد، گويا آن مبلغی ست که اکنون سرمايه داران در                   
ازای فروش نيروی کار ما پرداخت می کنند، اما واقعاً از آن چه که                        
توليد می کنيم و آن چه که حاصل رنج و تلاش ماست، سهم ما همين                        

مشکل  .مبلغی ست که به ما پرداخت می شود؟ بی شک اين گونه نيست             
اين جاست که سرمايه داری اين وضعيت زورگويانه را به روش تسلط               
سياسی و از طريق دولت سرمايه داری خود حفظ می کند، از طرفی،                   
به دليل اين که کارگران تشکل ندارند، به خاطر اين که کارگران هنوز                
به منافع خود آگاه نيستند، به خاطر اين که به نيروی خود باور ندارند،                   
سرمايه داران و دولت سرمايه داری ما را هر روز بيشتر از گذشته                       
مورد استثمار قرار می دهد و با پرداخت مبلغی به نام مزد وانمود می                   
کند که حقوق کارگران را پرداخت کرده است، اما کارگران خوب می                 

 .دانند دستمزد و يا مزد واقعی چيز ديگری ست
. اولاً، که بايد در نهايت اين نظام مزدی و بردگی از ميان برداشته شود               

اما بياييم نگاه کنيم که چرا بايد مزد کارگران براساس تورم افزايش                        
يابد؟ چرا براساس ثروت هايی که در جامعه توسط کارگران ايجاد می                

بايد ثروت های توليد شده را تقسيم . شود دستمزد ما را محاسبه نمی کنند
بر تعداد کارگران کنند تا مزد واقعی به دست آيد، چون اين کارگران                     

البته سرمايه داری اين        .  هستند که اين ثروت ها را توليد کرده اند                    
واقعيت را نمی پذيرد، چون که از اين طريق سوار بر مَرکَب سود                          
آوری و زور است، آنان حتی دروغ می گويند که دستمزد را براساس                  

درصد است،    ٤٠مثلاً وقتی تورم واقعی بيش از            .  تورم بالا می برند     
 ٣٠آنان با آن شورای به اصطلاح عالی کارشان نرخ تورم را کم تر از           

به اين ترتيب هر ساله کارگران بيش از ده             .  درصد در نظر می گيرند      
درصد در خريد همان مايحتاج اوليه و بخور و نميرشان کم توان تر می               

و به  .  هر ساله دستمزد کم تر از نرخ واقعی تورم تغيير می کند               .  شوند
اين ترتيب کار به جايی خواهد رسيد که کارگر می بيند، واقعاً در قبال                  
فروش نيروی کار خود هيچِ هيچ دريافت می کند، دستمزد آن قدر بی                    

سرمايه داری در   .  ارزش خواهد بود که در واقع به هيچ چيز نمی رسد            
آن شورای عالی کارش با مذاکره ی نماينده ی دولت سرمايه داری،                       

اگر .  نماينده ی کارفرما و نماينده ی کارگر دستمزد را تعيين می کند                    
در اين جلسه سه به هيچ      !  نماينده ی کارگر شورای اسلامی باشد که هيچ       

اگر حتی کارگران در جايی بتوانند نماينده         .  به ضرر کارگر خواهد بود     
ی واقعی خود را داشته باشند و اين نمايندگان در جلسه حاضر شوند،                    
پيش از انجام مذاکره نتيجه معلوم است، باز هم کارگران باخته اند،                         
چون نماينده ی دولت و کارفرما هم منفعت و هم راستا هستند و در اين                  
جا دو رأی آنان به يک رأی کارگر می چربد، به اين روش سه جانبه                      
گرايی می گويند، روشی که در هر صورت کارگران بازنده خواهند                     

در شرايط کنونی که سرمايه داری سوار است و هنوز بساط کار                 .  بود
مزدی برچيده نشده است، دستمزد بايد فقط و فقط توسط نمايندگان واقعی 
کارگران و تشکل های کارگری براساس يک زندگی انسانی و متعارف             
به عنوان يک خواست و مطالبه ی رفاهی در راستای بهبود وضعيت                   

 .رفاهی کارگران تعيين شود و در دستور کار قرار گيرد
دوستان کارگر، يادمان باشد که اين خواسته را به ما هديه نمی دهند، ما                

رمز پيروزی ما کارگران در باور به          .  خود بايد آن را به دست آوريم         
سرمايه داری  .  نيروی خود در ايجاد تشکل های طبقاتی کارگری ست             

اين خود مائيم که بايد در        .  نمی خواهد از سود و منافع اش کاسته شود            
راستای منافع کارگری خودمان در راستای ما، اکثريت افراد جامعه قدم            

ما با مبارزه ی روزانه و گام به گام خود می توانيم در هر                        .  برداريم
شرايطی مطالبه و خواسته ی مشخص خود را مطرح و برای دست                       

اين مبارزه بايد تا زمان نابودی تمام مناسبات            .  يابی به آن مبارزه کنيم      
در شرايط کنونی اوالين     .  استثمارگرانه ی نظام سرمايه داری ادامه يابد        

کاری که ما بايد انجام دهيم اين است که تشکل های مستقل کارگری                        
خودمان را تشکيل دهيم تا با مبارزه ای سازماندهی شده بتوانيم هر چه                 

تشکل های واقعی ما نمی تواند       .  بيشتر سرمايه داری را به عقب برانيم        
چيزی شبيه به شورای اسلامی کار باشد، تشکل های ما بايد مستقل از                  
دولت و کارفرما باشد و فقط و فقط تابع خواست ها و منافع کارگران                      

ما بايد  .  دستمزد نسبتاً واقعی تر را ما نمی توانيم درخواست کنيم             .  باشد
خواسته ی دستمزد هر چه بيشتر و نزديک تر به حداقل زندگی انسانی                 

دستمزد ما با خواهش و تقاضا از دولت . را به سرمايه داری تحميل کنيم
بلکه با فشار طبقاتی    .  و کارفرما و يا شورای عالی کار به دست نمی آيد          

و سازماندهی شده که توسط تشکل های مستقل کارگری به دست می آيد             
 .بايد اين امر را انجام دهيم

افزايش دستمزد، نتيجه ی عقب نشينی سرمايه داری خواهد بود، نه دل               
سوزاندن آن ها، برای افزايش دستمزد، برای رسيدن به زندگی شرافت              

جامعه ی  .  مندانه ما چاره ای جز ايجاد تشکل های مستقل خود نداريم                
انسانی چاره ای جز برانداختن اين نظام بردگی سرمايه داری ندارد و                  

 .اين مهم به دست طبقه ی کارگر اتفاق خواهد افتاد
 کارگر تی وی
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 !رفقا ما کارگريم 

رفقا ما طبقه ی کارگريم،ما کارگريم، با اين تفاوت که همه ممکѧن اسѧت     
وضعيت و جايگاه کاری شبيه به هم نداشته باشيم و نوع کѧارمѧان بѧا هѧم         
فرق داشته باشد، يکی از ما ممکن است در کارخانه ی ذوب آهѧن کѧار           
کند و يا در کوره پѧزخѧانѧه، و يѧا يѧکѧی در پѧروژه هѧای سѧاخѧتѧمѧانѧی و                              
تأسيساتی، يکی از ما کارگران ممکن است پشت کامپيوتر نشسته باشد و 
دوست ديگرمان از راه معلمی و تدريس و يا ارائه ی محاسبات رياضی 
و مهندسی، ارائه ی خدمات عمومی و يѧا خѧدمѧات پѧزشѧکѧی و درمѧانѧی                 
گذران زندگی کند، اما همه ی ما در يک چيز مشتکريم، همه ی ما کѧار    
می کنيم و در ازای فروش نيروی کارمان مزد می گيريم، هѧمѧه درگѧيѧر       
مسئله ی کار، بيمه، امنيت شغلی، ايمنی کѧار، سѧخѧتѧی کѧار و جѧدال بѧا                  

در يک کلام، چه آن ها که کار يدی و بدنی می کننѧد،  .  کارفرماها هستيم
و چه آن ها که کار فکری انجام می دهند، به دليل کѧار کѧردن و تѧولѧيѧد              

 . ثروت برای صاحبان سرمايه، کارگريم
همه ی ما کارگران به دليل منافع مشترک و دشمنان مشترکی که داريѧم،  
در هر کجای دنيا که باشيم يک مسئله داريѧم، نѧبѧرد بѧرای يѧک زنѧدگѧی                
بهتر، اين قضيه يک داستان يا افسانه نيست، زيرا به طѧور واقѧعѧی هѧر           
کارگری در هر کجای دنيا درگير اين مسئله است که دستمزدش برابر با 
کاری که انجام می دهد نيست، البته اين مسئله که از کار خود می زنѧنѧد     
و يا اصلاً کار مفيدی در محيط کار خѧود انѧجѧام نѧمѧی دهѧنѧد، مسѧئلѧه ی                    

صحبت ما در مورد اکثر کارگران جѧهѧان اسѧت، هѧمѧه ی              .  جدايی است
کسانی که ويژگی های گفته شده را دارند، به مجموعه ی ما در سراسѧر  

طبقه ی ما . می گويند" پرولتاريا"يا به زبان لاتين " طبقه ی کارگر"دنيا 
طبقه ی جهانی است که در آسيا، اروپا، آمريکا، آفريقا و اقيانوسيѧه کѧار     
می کنند و به وجود آورنده ی ثروت های بيشمار است، طبقه ی مѧاسѧت     
که ساختمان های کوچک و بزرگ را می سازد، جاده ها را احداث مѧی    
کند، تونل ها را در دل کوه ها می کَنَد، پѧارچѧه و اتѧومѧبѧيѧل و لѧبѧاس و                     
محصولات غذايی را توليد می کند، کتاب ها را چѧاپ و صѧحѧافѧی مѧی                
کند، تعليم علم و دانش می دهد و متخصص تربيت می کѧنѧد، نѧان را از          
تنور بيرون می کشد، قطعات فولادی را می سازد و خدمات بهداشتی و   

 . پزشکی و غيره می دهد
در يک کلام طبقه ی ماست که دنيا را زنده نگه داشته، اما ما کѧارگѧران   
از داشتن بسياری از کالاهايی که خود توليد می کѧنѧيѧم مѧحѧروم هسѧتѧيѧم،             
ساختمان ها با دستان ما پی ريزی می شوند، اکثريت قريب به اتفѧاق مѧا     
فاقد مسکن و امکانات رفاهی مربوط به آن هستيم،يا محصولات غѧذايѧی     
را توليد می کنيم و خود و خانواده های مان از داشتن برنامه ی درسѧت      

همه ی امکانات تفريحی .  ويتامين ها و کالری های غذايی محروم هستيم
جامعѧه  .  به دست ما ايجاد می شود، اما خودمان از آن بهره ای نمی بريم

شناسان و فعالان سياسی و فعالانی که برای بهتر شدن زندگی کѧارگѧران   
مبارزه و کوشش کرده اند، در مورد مفهوم طبقه چيزهای زيادی نوشتѧه  

 ١٩١٧اند و گفته اند، به عنوان مثال يکی از رهبران انقلاب کѧارگѧری       
طѧبѧقѧه    :  در روسيه تعريفی بدين شѧکѧل در مѧورد طѧبѧقѧه ارائѧه مѧی دهѧد                     

گروهی از انسان ها هستند که در مورد مالکيت بر ابزار تѧولѧيѧد، مѧانѧنѧد         
کارخانه ها، صنايع، بانک ها و شرکت ها با همديگر چيزهای مشترکѧی  
دارند و از بقيه ی انسان ها متمايز می شوند، يعنی يک طبقه مثل طبѧقѧه   
ی کارگر صاحب ابزار توليد نيست، اما بدون کار او هيچ چيز در دنѧيѧا       
ساخته نمی شود و به پيش نمی رود، حاصل کار او در کار کردن تبديѧل  
به سود می شود و در جيب طبقه ی ديگѧری بѧه اسѧم سѧرمѧايѧه دار مѧی                  
رود، زيرا اين طبقه ی سرمايه دار ابزار توليد را در دست گرفته اسѧت    
و با دولت و زور و دستگاه های قضايی و امنيتی و پليسی و قѧوانѧيѧن و        

علاوه بر تعѧريѧف   .  نظام آموزشی و تبليغات خود، آن را مراقبت می کند
گفته شده، کسان ديگری هم تعاريف متعدد ديگری هم در مورد طبقѧه ی    
اجتماعی ارائه داده اند، همان طѧور کѧه اشѧاره شѧد در سѧراسѧر جѧهѧان                       
کارگران و مزد بگيران تنها طبقه ی موجود نيستنѧد، طѧبѧقѧه ی کѧارگѧر،             
طبقه ای است که کار می کند و هيچ سرمايه ای ندارد، در مقابل طѧبѧقѧه      
ای هم وجود دارد که کاری انجام نمی دهد، اما مѧالѧک تѧمѧام ابѧزارهѧای             

طبقه ای که با استفاده از مѧالѧکѧيѧت اش           .  توليد و ثروت های جهان است
بر اين ابزارها، يعنی کارخانه ها، ماشين آلات، دستѧگѧاه هѧای تѧولѧيѧدی،           
بانک ها، معادن، کوره پزخانه ها، بنگاه هѧای اقѧتѧصѧادی بѧر طѧبѧقѧه ی                   

ايѧن طѧبѧقѧه بѧا اسѧتѧثѧمѧار                .  کارگر و در نتيجه بر جهان حکومت مѧی کѧنѧد     
نيروی کار به سود می رسد و به اين ترتيب جامعه را از حالت انسѧانѧی     
خارج کرده است، زيرا اکثريت افراد اجتماع را به خود گرفته است، در 
حالی که افراد بشر در بَدوِ تولѧد هѧيѧچ بѧرتѧری ای نسѧبѧت بѧه يѧکѧديѧگѧر                         
ندارند، ايѧن طѧبѧقѧه، طѧبѧقѧه ی سѧرمѧايѧه دار اسѧت کѧه بѧه زبѧان لاتѧيѧن                                       

ناميده می شود، عمر بورژوازی به اندازه ی عѧمѧر طѧبѧقѧه        " بورژوازی"
ی کارگر است و حتی بيشتر، در حقيقت بورژوازی يا طبقه ی سرمѧايѧه   
دار باعث ايجاد و تولد طبقه ی کارگر شده اسѧت، بѧه ايѧن صѧورت کѧه                
سرمايه داران اوليه که تعدادشان محدود و قدرت شان کم بود، بѧا ايѧجѧاد        
کارگاه هايی که تک محصولی بودند، عده ای را به عنوان کارگر جѧذب  

البته بايد گفت که طبقه ی سرمايه دار با اتحѧاد کѧمѧک کѧارگѧران          .  کردند
موفق شد طبقه ی حاکم پيشين يعنی زمين داران بزرگ را شکسѧت دهѧد     
ولی بعد از آن قدرت را در دستان خود متمرکز کرد و هر چه بيشتر بѧه  

 . استثمار کارگران پرداخت
اين کارگران کسانی بودند که يا قبلاً کشاورز بوده و از چنگ اربابان به 
شهرها گريخته بودند و يا صنعت گران کوچک و خرده پا محسوب مѧی    
شدند، آنان همگی با دريافت مزدی ناچيز به صورت سکّه پرداخѧت مѧی     
کردند، در اين کارگاه ها مشغول به کار می شدند، اين مѧزدبѧگѧيѧران در         
واقع همان هسته های اوليه ی طبقѧه ی مѧا يѧعѧنѧی طѧبѧقѧه ی کѧارگѧر را                         

سال پيش رخ داده،      ٣٠٠تا  ٢٠٠تشکيل می دادند، اين ها همه درحدود 
تѧا     ١٥٠يعنی عمر طبقه ی کارگر با تفاوت هايی در اينجا و انѧجѧا بѧيѧن         

سيصد سال می رسد، البته کѧار و کѧار کѧردن در تѧاريѧخ زنѧدگѧی بشѧر                       
تاريخی طولانی دارد، اما کارگر به معنی کسی که صاحب ابزار تѧولѧيѧد      
نيست و نيروی کارش را ميفروشد تا خود و خانواده اش زنده بماند و به 

در طѧول ايѧن       .  جز اين راه ديگری ندارد، منظѧور مѧا از کѧارگѧر اسѧت             
سال صنعت و ابزار توليد تکامل پيدا کرده و در نتيجه آن شکل و    ٣٠٠

نوع کار طبقه ی کارگر تغييرات فراوانی کѧرده تѧا بѧه زمѧان مѧا يѧعѧنѧی                   
مѧاشѧيѧن    ( عصر تکنولوژی رسيده است، يعنی عصری که کѧامѧپѧيѧوتѧرهѧا           

مشغول کار و توليد هستنѧد، امѧا بѧا ايѧن وجѧود هѧنѧوز نѧقѧش                      )  های تفکر
کارگران در مسئله ی توليد و توزيع کم نشده است، بلکه هنوز هم بѧدون  
صرف نيروی کاری، چه فکری و چه يدی، هѧيѧچ تѧولѧيѧدی انѧجѧام نѧمѧی                  
شود، ما کارگران نيروی کار زنده هستيم که تولѧيѧد واقѧعѧی را سѧازمѧان             
می دهيم، کافی ست تا به روند توليد در جѧهѧان نѧگѧاهѧی داشѧتѧه بѧاشѧيѧم،                   
صنايع اتومبيل سازی، لباس، صنايع نظѧامѧی، هѧواپѧيѧمѧا سѧازی، پѧارچѧه                

 جزوه ی آموزش سوسياليستی



 

5  

بافی، وسايل الکتريکی، صنايع فولاد سازی، چاپخانه ها، صѧنѧايѧع مѧواد         
غذايی و غيره، تمام اين ها مراکزی هستند که با کѧار طѧبѧقѧه ی کѧارگѧر             

 . می چرخند، يعنی طبقه ی ما توليد کننده ی اصلی در جهان است
سرمايه داری می کوشد تا اين موضوع را در اذهان عمومی جا بياندازد 
که توليد به دست کارفرمايان و سرمايه داران صورت می پذيرد و اگѧر      
نظام و مناسبات سرمايه داری وجود نداشته باشد، همه چيز در دنѧيѧا بѧه          
هم می ريزد، اما يک نگاه ساده بѧه کѧارکѧرد و وضѧعѧيѧت دو طѧبѧقѧه ی                      
سرمايه و کارگر در توليد و توزيع جهانی، اين موضوع را روشѧن مѧی       
کند که تا زمانی که در ساعت کار معينی کارگر کار نکنѧد و مѧواد خѧام          
را تبديل به کالا ننمايد، هم اوست که توليد کنѧنѧده ی واقѧعѧی اسѧت و تѧا                 
زمانی که مزد کارگر کم تر از ميزان کاری ست که انجام می دهد، بѧاز  
هم اوست که با کارش سرمايه داری را بѧه سѧود مѧی رسѧانѧد و او را                        

در واقѧع کѧارگѧران بѧدون حضѧور              .  صاحب سرمايه و ثѧروت مѧی کѧنѧد          
سرمايه داری هم می توانند توليد کنند و باعث رفاه و آسايش تمѧام افѧراد     
جامعه ی بشری شوند، امѧا سѧرمѧايѧه داری انѧگѧل وار بѧه کѧارگѧران و                          
نيروی کارشان نياز دارد تا سود کسب کند، طبقه ی کارگر يک طبقه ی 
جهانی ست، يعنی چه فارس باشد، چه کُرد، چه عرب باشد، چه آلѧمѧانѧی      
باشد و يا به هر مليت ديگری تعلق داشته باشد، کارگر است، فرقی نمѧی  
کند مذهب اش چه باشد، دين داراست يѧا نѧه؟ فѧرقѧی نѧمѧی کѧنѧد کѧه چѧه                         
ايدئولوژی ای را انتخاب کرده باشد، زن يѧا مѧرد بѧودن او تѧفѧاوتѧی در                   
ماهيت طبقاتی اش ايجاد نمی کند، زيرا او کارگر اسѧت و بѧا کѧار خѧود             
مزد گرفتنش و استثمار شدنش از سوی سرمايه داران، تمام آن ويѧژگѧی       

 . هايی را که ديگر کارگران دارند، دارد
سرمايه داران هميشه سعی می کنند با ايجاد اختلاف بѧيѧن کѧارگѧران، بѧا            
همين بهانه که متعلق به فلان مѧلѧيѧت خѧاص اسѧت و يѧا بѧه فѧلان زبѧان                          
صحبت می کند، يا مذهب کارگران با همديگر فرق می کѧنѧد، آن هѧا را          

اخѧتѧلافѧات مѧلѧی، زبѧانѧی و              .  از هم جدا و از اتحادشان جلѧوگѧيѧری کѧنѧنѧد        
مذهبی يکی از بهترين سѧلاح هѧا بѧرای جѧلѧوگѧيѧری از اتѧحѧاد طѧبѧقѧاتѧی                          
کارگران است، يا مثلا اختلاف انداختن بين کارگران بيکار و شاغل، يѧا    
اختلاف انداختن بѧيѧن قشѧرهѧای مѧخѧتѧلѧف کѧارگѧران، در کشѧور ايѧران،                         
کارفرمايان با استفاده از اختلافات ملی بين کارگران ايرانی و افغانی، يا 
کارگران ترُک، کُرد، فارس و عرب، يا اختلاف انداختن بѧيѧن کѧارگѧران       
سُنّی و شيعه، از وحدت کارگران جلوگيری می کنند و در نتيجѧه قѧدرت     

مѧا  .  خود و استثمارشѧان را بѧر ايѧن زحѧمѧت کشѧان افѧزايѧش مѧی دهѧنѧد                           
کارگران بايستی با تکيه بر مسئله ی کارگر بودن مان، با استثѧمѧارگѧران    

اين يѧک  .  و سرمايه داران مبارزه کنيم، زيرا ما همه از يک طبقه هستيم
جنگ است، يک جنگ طبقاتی، جنگ بين طبقه ی مѧا يѧعѧنѧی طѧبѧقѧه ی                  
کارگر با طبقه ی سرمايه دار، در اين مبارزه و جنگ طبقاتی، مѧذهѧب،     
زبان و مليت نبايد باعث اختلاف بين ما گردد، مهم نيست بختياری باشيم 
يا فارس، دين داشتن يا نداشتن، به اين سوی مرز يا آن سوی مرز تعلѧق  
داشتن مهم نيست، مهم اين است که ما کارگريم، کار می کنيم، رنѧج مѧی     
کشيم و سازنده ی واقعی دنيا و همه ی ثروت ها هستيم و در مѧقѧابѧل مѧا         
طبقه ی استثمارگر و ظالم قرار دارد که می خواهد بيشترين ميزان کѧار    
را از ما بکشد و فقط آن مقدار به ما دستمѧزد بѧدهѧد کѧه زنѧده بѧمѧانѧيѧم و                    

به هѧمѧيѧن دلѧيѧل وظѧيѧفѧه داريѧم بѧه                   .  برای او کار کنيم تا باز هم سود کند
در .  عنوان يک انسان از حقوق خودمان و هم طبقه ای هايمان دفاع کنيم

مبارزه ی طبقاتی قوانين و تاکتيک هايی وجود دارد که تنها با کمک آن   
سѧال هѧا پѧيѧش، شѧايѧد حѧدود                .  ها می توان به جنگ سرمايه داران رفѧت   

دويست تا دويست و پنجاه سال پيش کارگران فکر مѧی کѧردنѧد ابѧزار و             
ماشين آلات و دستگاه ها باعث بدبختی آن ها هستند، زيرا که باعث شده 
بودند مقدار توليد بيشتر شود و به کارگر کم تری نياز باشد، بنابرايѧن بѧا     
شکستن و آسيب زدن به اين دستگاه ها، به خيال خود با بدبختی و ستمی 

جѧنѧبѧش ابѧزار       " که بر آن ها می رفت مبارزه می کردند، اين حرکت را     
ناميدند، اما کارگران پس از يک دوره متوجه شدند که شѧکѧسѧتѧن     "  شکنی

ماشين ها از فقر و بدبختی آن ها چيزی کم نمی کند و به سرمايѧه داران    

بهانه می دهد که آنان را بهتر سرکوب کنند، بنابراين روش های مختلفی 
در مبارزه ابداع شد؛ اعتصاب، تحصن، تصرف کѧارخѧانѧه هѧا و بسѧتѧن             
جاده ها روش هايی هستند که کارگران در مѧبѧارزه بѧه کѧار بѧردنѧد، در               
حقيقت مبارزه ی طبقاتی روش های مختلفѧی دارد کѧه در عѧيѧن عѧام و                  
کُلی و فراگير بودن، با توجه به مکان و موقعيت کارگران هر کѧارخѧانѧه    

يکی از بهترين روش های اتحѧاد و مѧبѧارزه ی          .  يا کارگاه تغيير می کند
طبقاتی برای ما کارگران، ايجاد تشکل های شورايی واقѧعѧی در مѧحѧيѧط          
کاری و از طرفی ارتباط تنگاتѧنѧگ تشѧکѧل هѧای مѧخѧتѧلѧف کѧارگѧران و                      

امѧروز مѧا کѧارگѧران بѧايسѧتѧی بѧا                 .  وحدت و پشتيبانی آن ها از هم اسѧت   
مطالعه ی مبارزات کارگران پيشين ايران و جѧهѧان و فѧراگѧرفѧتѧن عѧلѧم                   
آگاهی طبقاتی، در اين مبارزه به نتايج عملی و امѧکѧان پѧذيѧری بѧرسѧيѧم،            
مطالعه و شناخت طبقه ی خودمان و همچنين دشمنان طبقاتѧی مѧا اولѧيѧن         
گام در بوجود آوردن يک دنيای بهتر است، يک دنيای بهتر يعنی دنيايی 
که انسان ها استثمار نشوند و از موقعيت اجѧتѧمѧاعѧی بѧرابѧر بѧرخѧوردار               
باشند، دنيايی که صلح هسته ی اصلی آن را تشѧکѧيѧل داده و کѧارگѧران                

قѧدرت مѧا     .  قدرت را توسط شوراهای واقعی خود در دست داشته بѧاشѧنѧد   
کارگران در متحد بودن و متشکل شدن مان نهفѧتѧه اسѧت، بѧا ايѧن روش              
می توانيم از اين وضعيت طبقاتی عبور کنيم و يک دنيای انسانѧی بѧرای     

در برنامه های ديگر، بѧه نѧکѧات        .  خودمان و برای تمام انسان ها بسازيم
مختلف ديگری از روش های مبارزه ی طبقاتѧی و تѧجѧربѧيѧات مѧخѧتѧلѧف                

 .کارگری در ايران و ساير نقاط جهان اشاره خواهيم کرد
 کارگر تی وی

—————————————————————— 

 سيستم دستمزد
 نوشته فردريش انگلس

مѧزد روزانѧه     « در يکی از مقالات گذشته شعار احѧتѧرام آفѧريѧن قѧديѧمѧی                
را بررسی کرديم و به ايѧن نѧتѧيѧجѧه          !  »عادلانه برای کار روزانه عادلانه

رسيديم که در مناسبات اجتماعی کنونѧی، مѧزد روزانѧه عѧادلانѧه بѧطѧور                
اجتناب ناپذيری مترادف با ناعادلانه ترين نوع تقسيم محصولی است کѧه  
بدست کارگر ساخته می شود، زيرا بخش اعظم اين محѧصѧول بѧه جѧيѧب          
سرمايه دار می ريزد، در حاليکه کارگر مجبور است فقط به آن مѧقѧدار       

 .که برای ادامه کار و بقای نسلش ضروری می باشد، قناعت نمايد
اين قانون اقتصاد سياسی و يا به عبارت ديگر قانون تشکيلات اقتصѧادی  

بѧه    -موجود جامعه است که از مجموع قوانين نوشته و نانوشته انگلستѧان 
پر قدرت تر می باشد تا زمانيکه جامعه به  -اضافه دادگاه عالی انگلستان

دو طبقه متخاصم تقسيم شده است يعنی از يѧک سѧو سѧرمѧايѧه داران کѧه               
مالک و زمين، مواد خام و مѧاشѧيѧن آلات را بѧه                 -مجموعه وسايل توليد

انحصار خود در آورده انѧد و از سѧوی ديѧگѧر کѧارگѧران يѧعѧنѧی مѧردم                             
زحمتکشی که از هر نوع مالکيت بر وسايل توليد محروم بوده و به جѧز  

 جزوه ی آموزش سوسياليستی
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نيروی کار خود چيزی ندارند، آری تا زمانيکه اين تشکيلات اجѧتѧمѧاعѧی     
وجود دارد، قانون مزد قѧدر قѧدرت مѧی مѧانѧد و هѧر روز رنѧجѧيѧرهѧای                         
جديدی می سازد تا بوسيله آنѧهѧا کѧارگѧران را بѧه بѧردگѧان مѧحѧصѧولات                     

 .تبديل سازد -که بانحصار سرمايه داران در آمده اند -خودشان
اتحاديه های کارگری انگلستان از تقريباً شصت سال پيش بѧرعѧلѧيѧه ايѧن          

خوب، نتيجه آن چه بوده است؟ آيا موفق شده انѧد  .  قانون مبارزه می کنند
طبقه کارگر را از نوکری سرمايه يعنی محصولات کار خودشان، نجات 
بدهند؟ آيا اين موقعيت راحتی برای يک گروه از طѧبѧقѧه کѧارگѧر فѧراهѧم              
آورده اند که توانسته باشد به اين وسيله آنها را به مѧرتѧبѧه ای بѧالاتѧر از            
برده اجرتی ارتقاء داده و صاحب وسايل توليد و مواد خام و ابѧزار کѧار     
و ماشين آلات لازم برای حرفه شان کرده و باين ترتيب آنها را صاحѧب  
محصول کار خودشان نموده باشد؟ همه ما می دانѧيѧم کѧه اتѧحѧاديѧه هѧای                
کارگری نه تنها اين کار را نکردند بلکه هѧرگѧز کѧوشѧشѧی نѧيѧز در ايѧن                   

 .مورد به عمل نياورده اند
ما به هيچ وجه نمی خواهيم ادعا کنيم که چѧون اتѧحѧاديѧه هѧای کѧارگѧری              
چنين نکرده اند پس وجودشان بی فايѧده اسѧت بѧرعѧکѧس، اتѧحѧاديѧه هѧای                  

برای طبقه   -کارگری چه در انگلستان و چه در هر کشور صنعتی ديگر
کارگر به عنوان ضرورتی برای مبارزه آنها بر ضѧدسѧرمѧايѧه مѧحѧسѧوب          

ميانگين سطح مزد، مبلغی است که به اقتضای سطѧح زنѧدگѧی      .  می شوند
معمولی کشور مربوطه برای تأمين مخارج اشياء ضروری مѧورد نѧيѧاز        

اين سطح زندگی مѧی تѧوانѧد بѧرای         .  مردم زحمتکش آن کشور کافی باشد
خѧدمѧت بѧزرگѧی کѧه          .  قشرهای مختلف کارگری، بسѧيѧار مѧتѧفѧاوت بѧاشѧد             

اتحاديه های کارگری در مبارزه برای بالا بردن دستمزد و تقليل ساعات 
کار انجام داده اند عبارت از اين است که اينها می کوشند سطح زنѧدگѧی     

، ) مѧنѧتѧهѧی الѧيѧه شѧرقѧی لѧنѧدن                ( در ايست اند .  را حفظ کنند و بالاتر ببرند
حرفه های فراوانی وجود دارد که به اندازه کار بѧنѧاهѧا و شѧاگѧرد بѧنѧاهѧا               
مهارت لازم دارد و به همان اندازه دشوار است مع الوصف دسѧتѧمѧزدی      

بѧنѧاهѧا و شѧاگѧرد          ( که اينها دريافت می کنند، بزحمت نصف اجرت آنѧهѧا       
چرا؟ فقط به اين جهت که يک تشکيلات قوی، گѧروهѧی   .  می باشد)  بناها

کѧه    -از آنها را قادر مѧی سѧازد کѧه بѧتѧوانѧنѧد بѧر طѧبѧق مѧوازيѧن جѧاری                             
سطح زندگی بالاتری را مطالѧبѧه     -دستمزدها براساس آن تعيين می شوند

کنند، در حاليکه گروه ديگر که غيرمتشکل و ناتوان است، بايد نѧه تѧنѧهѧا       
به تجاوزات الزامی بلکه ظالمانه کارفرما نيز تن در دهد، يѧعѧنѧی سѧطѧح          
زندگی آنها رفته رفته تنزل می کند و به آن خو می گيرند که همواره بѧا    
دستمزد کمتری به حيات خود ادامه بدهند و طѧبѧعѧاً دسѧتѧمѧزدهѧايشѧان بѧه                  
سطحی تنزل می کند که خود آنها به عنوان مقدار بخور و نميری بѧه آن    

 .تن در داده اند
بنابر اين قانون مزد به آن نحو نيست که مرز بندی خشѧک و مѧنѧجѧمѧدی          
نمايد بلکه در چهارچوب مشخصی بوده و بهيѧچ وجѧه انѧعѧطѧاف نѧاپѧذيѧر               

، در هѧر    ) باستثنای دوران کسادی بزرگ بازار(در هر زمان . نمی باشد
حرفه ای فضای مشخصی وجود دارد که در آن، سطح دسѧتѧمѧزدهѧا مѧی          

بѧهѧر   .  تواند در اثر نتايج مبارزه ميان طѧرفѧيѧن مѧتѧخѧاصѧم تѧغѧيѧيѧر نѧمѧايѧد                      
صورت دستمزدها می تواند بوسيله چک و چانه زدنها تعيين شوند و در 
اين چک و چانه زدنها، طرفی که بتواند مدتی طولانی تѧر و بѧه نѧحѧوی           
مؤثرتر، استقامت نمايد، شانس بيشتری برای آن خواهد داشت کѧه بѧيѧش        

اگѧر کѧارگѧران بѧخѧواهѧنѧد بѧطѧور                .  از آنچه به او می رسد، بدست بياورد
انفرادی با سرمايه داران معامله کنند، بسادگی مغلوب شده و مѧجѧبѧورنѧد         

ولی اگر تمام کѧارگѧران يѧک رشѧتѧه، تشѧکѧيѧلاتѧی                .  تسليم نظر آنها گردند
بوجود آورند و بين خود مبلغی جمع آوری و ذخيره کنند تا قѧادر بѧاشѧنѧد         
که در صورت لزوم در مقابل کارفرمايان طاقت بياورند و بѧايѧن وسѧيلѧه       
از موقعيتی بѧرخѧوردار بѧاشѧنѧد کѧه بѧتѧوانѧنѧد بѧه عѧنѧوان يѧک قѧدرت بѧا                                   
کارفرمايان مذاکره کنند، فقط و فقط در اين صورت است کѧه کѧارگѧران        
شانس آنرا خواهند داشت که لااقل آن مقدار ناچيزی را کѧه در تѧرکѧيѧب           
اقتصادی کنونی جامعه، مزد روزانه عادلانه برای کار روزانه عادلانه، 

 .قلمداد می شود، بدست بياورند

قانون مزد در اثر مبارزه اتحاديه ها لطمه ای نمی بيند بلکه برعکس بѧه  
بدون مقاومتی که بوسيله اتѧحѧاديѧه هѧای       .  اين وسيله اعتبار کسب می کند

کارگری صورت می گيرد، کارگر حتی آن مقداری را هم کѧه بѧرحسѧب      
فѧقѧط   .  مقرارت سيستم مزد به او تعلق می گيرد، دريѧافѧت نѧخѧواهѧد کѧرد            

وحشت از اتحاديه های کارگری سرمايه داران را مجبور به آن می کѧنѧد   
شواهѧدی مѧی     .  که ارزش نيروی کار در بازار را، به کارگران بپردازند

خواهند؟ نگاه کنيد به دستمزدهائی که به اعضای اتحاديه های کѧارگѧری     
بزرگ پرداخت می شود و آنها را با مزدهائی که در حرفه های کوچک 

مѧقѧايسѧه      -يعنی آن زاغه های جѧانѧفѧرسѧای فѧقѧر            -بی شمار ايست اند لندن
 .کنيد

باين ترتيب اتحاديه های کارگری به سيستѧم مѧزد لѧطѧمѧه ای وارد نѧمѧی                  
البته بيشتر يا کمتر بودن مقدار مزد نيست که موجب خفت طѧبѧقѧه    .  آورند

اين خفت بر پايه اين استوار است که طبقه کѧارگѧر، بѧه      .  کارگر می شود
جای آنکه در ازای کار خود، تمام مѧحѧصѧول کѧارش را دريѧافѧت کѧنѧد،                   

که مزد نѧامѧيѧده مѧی           -مجبور است به دريافت بخشی از محصول خودش
و ( سرمايه دار تمام محصول را تصاحب مѧی کѧنѧد        .  رضايت بدهد  -شود

زيرا که او صاحب وسايل تѧولѧيѧد مѧی         )  از آن مزد کارگر را می پردازد
 -باشد و به اين جهت تا زمانيکه طبقه کارگر صاحب تمام وسايѧل تѧولѧيѧد      

نѧبѧوده و بѧه ايѧن             -يعنی ملک و زمين، مواد خام، ماشيѧن آلات و غѧيѧره         
وسيله صاحب تمام محصولات کار خود نشده باشد، هѧيѧچѧگѧونѧه رهѧائѧی            

 .واقعی برای طبقه کارگر وجود نخواهد داشت
 

—————————————————————— 

 دولت چيست؟ و چرا به وجود آمده است؟

اگر راديو را روشن آنيم و يا به تلويزيون نگاه آنيم و يѧا بѧه صѧفѧحѧات           
ي دولت مواجه خواهيѧم   ها نگاهی بيندازيم بارها و بارها با آلمه روزنامه

در زندگی روزمره هم ،همه ی ما با نهاد ها و ارگان های مѧخѧتѧلѧف     .  شد
هر گونه کار ما در امور مختلف به قѧوانѧيѧن،نѧهѧاد      . دولتی سر و کارداريم

اصولن زندگی ما بѧر    . ها ،ادارات و مراجع مختلف دولتی مربوط ميشود
اساس اوضاعی ميچرخد که شيرازه و نظѧم ان تѧوسѧط دولѧت تѧعѧيѧيѧن و                   

به عبارتی دولت خѧودش را تѧا اسѧاس زنѧدگѧی مѧا وارد                   . پاسبانی ميشود
ي ما دولت يك آلمه عادي و در عين حال تكѧراري   براي همه. کرده است

و به دليل همين تکراری و عادی بѧودن، مѧفѧهѧوم و وجѧود دولѧت                 . است 
انچنان لازم و طبيعی به نظر ميرسد که حتا ممکن اسѧت آدم بѧه ذهѧنѧش           
خطور نکند که چه بسا اين دولت آنطور که به نѧظѧر مѧيѧرسѧد ضѧروری             

 . نيست
اگر اطلاع درستي از ماهيت و عملكرد چنين سيستم مهمي يعنی دولѧت     

دولѧت  !  ، نداشته باشيم خواهيم گفت دولت حѧتѧمѧن بѧايѧدوجѧودداشѧتѧه بѧاشѧد              
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يا دولت براي ايجاد امنيت در جامعه لازم   !  براي اداره جامعه نياز است
پس بياييم برای يک بارهم که شده در تاريخ بشری و تاريخ دولѧت    . است

ها و به دليل ايجاد دولت ها دقتی کنيم تا ببينيم آيا اين شکѧل دولѧت هѧای        
موجود غلط است يا اصولن دولت به هر شکلی غلط است ؟ بيايد تصور 
کنيم زندگی و جامѧعѧه ی بشѧری بѧدون حضѧور دولѧت چѧگѧونѧه چѧيѧزی                          
ميتواند باشد؟ برای طبقه ی کارگر کѧه اکѧثѧريѧت افѧراد يѧک جѧامѧعѧه را                    
تشکيل ميدهد و همه ی ثروت های مادی و معنوی جهان را توليد ميکنѧد  
چه شکل از حکومت نياز است ؟ آيا برای کارگران يک حکومت خاص 

 برای مدت خاص نياز است ؟ 
واقعيت اين است که دولت واقعيتی به غير از آن چѧيѧزهѧايѧي اسѧت کѧه                

يعنی اين واقعيت نѧدارد کѧه بѧدون وجѧود           .  سعی ميکنند به ما تحميل کنند
براي فهميدن آنѧكѧه دولѧت و عѧمѧلѧكѧرد آن                  . دولت زندگی ما مختل ميشود

چيست و چه تأثيري بر زندگي ما آارگران دارد اول بررسی ميکنيم کѧه  
يѧعѧنѧي بѧايѧد        .  اش درآمѧده      دولت از آجا آمده و چطور به شѧكѧل امѧروزي       

و بѧه دسѧت بѧيѧاوريѧم کѧه               . هاي به وجود آمدن دولت را پѧيѧدا آѧنѧيѧم            ريشه
اصولن وجود دولت به نفع چه کسانѧی و بѧه ضѧرر چѧه کسѧانѧی اسѧت؟                    

انѧد دولѧت از ابѧتѧداي              برخلاف آنچه آه در اذهان عمومي تѧزريѧق آѧرده       
در حقيقت دولت به طѧور مشѧخѧص از          . تاريخ بشري وجود نداشته است

يعني تقѧسѧيѧم    .  ها به دو طبقه مختلف تقسيم شدند زماني پديد آمده آه انسان
هѧѧا بѧѧه دو طѧѧبѧѧقѧѧه فѧѧقѧѧيѧѧر و غѧѧنѧѧي، بѧѧه دو طѧѧبѧѧقѧѧه اسѧѧتѧѧثѧѧمѧѧارگѧѧر و                             انسѧѧان

بѧنѧدي بѧود آѧه            درست از بѧه وجѧود آمѧدن چѧنѧيѧن تѧقѧسѧيѧم                    .  استثمارشونده
ي حѧراسѧت        دولت وظيفه.  هم پديد آمد»  دولت« ضرورت به وجود آمدن 

و پѧѧاسѧѧداري از طѧѧبѧѧقѧѧه اسѧѧتѧѧثѧѧمѧѧارگѧѧر و صѧѧاحѧѧبѧѧان ثѧѧروت در مѧѧقѧѧابѧѧل                           
يعنی وظيفه ی دولѧت ايѧن بѧودکѧه           . استثمارشدگان و زحمتكشان را داشت

حافظ منافع ان عده باشد که در حال استثمار عده ای ديگر بودند بنابريѧن  
 . دولت در خدمت ادامه ی اين استثمار شد

نѧزاع و جѧنѧگ        .  در جامعه طبقاتي يك نزاع و جنگ دائمي وجѧود دارد    
ِ                               بين طبقه هاي صاحѧب ثѧروت و سѧرمѧايѧه و اسѧتѧثѧمѧارگѧران، بѧا مѧردم

استثمار شونده ،يعنی مѧردمѧی آѧه از نѧيѧروي آѧار خѧود امѧرار مѧعѧاش                         
آنند و در مقابل اين فروش نيروی کار ،دستمزد ميگيѧرنѧد امѧا بѧخѧش           مي

زيادی از ارزش اين نيروی کار را سرمايه دارميدزدد ، به جيب ميѧزنѧد   
اين جنگ و تضادِ  منافعِ  هميشگی ، بين دو طѧبѧقѧه      .  و سود کسب ميکند

ممکѧن اسѧت شѧکѧل         . گويند ی سرمايه دار و کارگر را مبارزه طبقاتي مي
اين جنگ و نزاع هميشه به صورت جنѧگِ اسѧلѧحѧه کشѧی و شѧورش و                 

بلکه اين جنگ ميتوانѧد بѧه شѧکѧل يѧک            . سرکوب عريان و وحشيانه نباشد
،درگيری،تضاد و نزاعِ  ظاهرا آرام تر باشѧد کѧه در لѧحѧظѧه لѧحѧظѧه ی                   

ي دولت حمايت و پاسداري از طبقѧه   وظيفه. زندگی مردم در جريان است
برای نشان دادن اين واقѧعѧيѧت    . استثمارگر و ثروتمند در اين مبارزه است

به سراغ اولين سال هايی ميرويم که وجود يک سيستم برای پاسداری از 
يѧعѧنѧی بѧه سѧراغ اولѧيѧن دولѧت هѧا                    . منافع استثمار کننѧدکѧان احسѧاس شѧد        

هايی بѧودنѧد کѧه در اطѧراف رودهѧاي               هاي اوليه ،دولت دولت  -!  ميرويم 
يعني جايي آه اوليѧن  .  النهرين تشکيل شدند دجله و فرات يعني منطقه بين

هѧا تѧولѧيѧدی اضѧافѧه بѧر نѧيѧاز خѧود                        در اين زمان انسان.  شهرها بنا شدند
و اين توليد اضافي با مسأله مالكيت بر زمين و حيوانات ارتѧبѧاط     .  داشتند

مستقيم داشت يعني آسي آه بيشتر از بقيه افراد صاحب زمين بѧود و يѧا       
گاو و گوسفندان بيشتري داشت در عين حال آه ثروتمنѧدتѧر بѧود نѧوعѧي          

او ميتوانست اضافه تر تѧولѧيѧد کѧنѧد        . برتري اجتماعي نسبت به بقيه داشت
چونکه افراد همنوع خود را استثمار ميکرد در نتيѧجѧه مѧالѧک چѧيѧزهѧای            
بيشتری بود،پس بر ديگران مسلط بود و نياز بود چيزی مѧثѧل دولѧت از        

و انان خود دسѧت    . اين تسلط او و روش استثمار گرانه ی او حفاظت کند
هѧاي     ي افرادی آه بر زميѧن  مجموعه.  به ايجاد دولت به اين منظور شدند

آشاورزي و حيوانات مالكيت داشتنѧد يѧك طѧبѧقѧه اجѧتѧمѧاعѧی را تشѧکѧيѧل                       
 . ميدادند
اي آه به مرور زمان با تكيه بر همين سѧلاح مѧالѧكѧيѧت بѧه خѧدايѧان                  طبقه

اوليѧن   -. شدند ،صاحبان ،روسا ،اربابان ،و همه کاره ی جامعه تبديل مي

آنѧهѧا بѧراي      .  داران بѧودنѧد       داران و زمѧيѧن            طبقه های حاآمه طبѧقѧه بѧرده     
يعنی نياز . ها داشتند حكومت بر مردم زحمتكش نياز به يك سري سازمان
مثلن نѧيѧروي مسѧلѧح         . داشتند به روشی نظام برده داری خود را حفظ کنند
هѧا و       دوم دادگѧاه   .  آمѧدنѧد     آه به صورت ارتش و نيروهاي انتظامي درمي

ها و سوم امور مالياتي آه وظيفه گѧرفѧتѧن و مѧحѧاسѧبѧه مѧالѧيѧات را                    زندان
و چهارم يك بخش آه از نظر فѧكѧري روي مѧردم تسѧلѧط داشѧتѧه                .  داشتند

هѧا و دسѧتѧورات           ي پѧذيѧرش آѧلѧيѧه خѧواسѧت                باشد و ذهѧن آنѧهѧا را آمѧاده            
مسئوليت و مديريѧت  .  گران و طبقات ثروتمند و مالك داشته باشد حكومت

آنها چنين وانѧمѧود   .  ي روحانيون و پيشوايان مذهبي بود اين بخش برعهده
آردند آه اطاعت از طبقات حѧاآѧمѧه جѧزو وظѧايѧف مѧذهѧبѧي اسѧت و                      مي

اساساً تقسيم جامعه به دو طبقه استثمارگر و استثمارشده خواستی الهي ،   
انѧهѧا   . آسماني ، مطلق يک مساله ی غير قابل تغيير و تقدير بشѧری اسѧت    

هѧا يѧعѧنѧي نѧيѧروي              هѧا و ارگѧان         به مجموعه اين سازمان!  دروغ ميگفتند 
ها، سيستم مالياتي سيستم مربوط به قوانيѧن و نѧيѧز سѧيѧسѧتѧم               مسلح، دادگاه

دولѧت يѧك سѧازمѧان         .  گويند اداری و بخش فكري يا ايدئولوژيك دولت مي
سراسري است آه خود شعبات مختلفي دارد و در جهت ايѧجѧاد نѧظѧم بѧه            

بنابراين هرگاه استثمارشوندگان و . آند نفع استثمارگران عمل آرده و مي
زحمتكشان دست به اعتراض و قيام بزنند و پرچم انقلاب و شѧورش را        
بر پا سازند دولت طبقاتي در دفاع از طبقه ثروتمند و مѧالѧك ابѧزارهѧاي           

در هѧر    . آѧنѧد     ي معترض را سرآوب مѧي    توليد وارد عمل شده و اين توده
سرکوب دولتی در سراسر تاريخ ميتوانيم رد پѧای انѧگѧيѧزه ی مѧنѧافѧع و                  

اگر به تمام طول تاريخ بشѧر  . قدرت طبقه ی حاکم را به روشنی پيدا کنيم
بينيم که در مبارزه و جنگ طبقاتي بين دو طѧبѧقѧه ، دولѧت              نگاه آنيم مي

داران ،مѧالѧكѧان و           هميشه نقش دفاع از منافع طبقاتѧي ثѧروتѧمѧنѧدان، بѧرده          
البته شکل و شѧمѧايѧل و سѧاخѧتѧار             . داران را به عهده داشته و دارد سرمايه

 .دولت ها هميشه مثل هم نبوده و در طول تاريخ تغيير کرده است
ها هرچه نيازهاي بشر بيشتر و بيѧشѧتѧر شѧده ،در          هاي مختلف دولت شكل

اند اما هميشه در جѧايѧی    ها ابزارهاي توليد خود را تكامل داده نتيجه انسان
اجتماعѧی زمѧانِ  خѧود          -سياسی-بالاخره با وضعيت و مناسباتِ اقتصادی

دچѧѧار اخѧѧتѧѧلاف و تضѧѧاد بسѧѧيѧѧار جѧѧدی تѧѧر و غѧѧيѧѧر قѧѧابѧѧل تѧѧحѧѧمѧѧل تѧѧری                         
بنابراين بر عليه مناسبات و وضعيت زمان خود انقلاب کرده انѧد    . اند شده

براي . آيد و در نتيجه مناسبات قبلي از بين رفته و روابط جديدي پديد مي
داري    مثال زماني اقتصاد و روابط اقتصادي و اجتماعѧي بѧراسѧاس بѧرده        

هايѧي بѧود آѧه         ها از راه خريد و فروش انسان بوده است يعني آليه ثروت
. آه از آار و تѧلاش ايѧن بѧردگѧان             به صورت برده درآمده بودند و يا اين

اما با اختراع ابزارهاي جديد در آشاورزي و مѧعѧمѧاري نѧيѧاز بѧه بѧرده                  
داران و      گѧان عѧرصѧه را بѧر بѧرده                هاي برده آاهش يافت، از طرفي قيام
به اين دلايل بود آه وضعيت،مناسبѧات و    .  آرد دولت حامي آنها تنگ مي

داد و در عѧوض           داري ضѧرورت خѧويѧش را از دسѧت مѧي                    نظامِ  برده
گѧرديѧد و مѧنѧاسѧبѧات              ارزش آشاورزي و زراعت بيشѧتѧر و بѧيѧشѧتѧر مѧي             
هѧا     ي آوچك بѧر زمѧيѧن        آشاورزيِ  بر اساس ِِ مالكيت خصوصي يك عده

. نѧامѧيѧدنѧد       اين مالكان را زمين داران بزرگ يѧا فѧئѧودال مѧي          .  آمد پيش مي
. داران بѧزرگ تشѧكѧيѧل شѧده بѧود                 دولت پيشين دولѧتѧي بѧود آѧه از بѧرده               

سѧيѧاسѧتѧمѧداران بѧزرگ         .  سپاهيان مسلح و نيروهاي مسلح شѧهѧري داشѧت     
داران و سرداران سپاه در آن نѧمѧايѧنѧده        داشت و مجلس نمايندگان آه برده

پѧا   داشتند و سيستم مالياتي آه از آشاورزان غيربرده و صنعتگران خرده
 . گرفت ماليات مي

دار در آشѧѧورهѧѧاي آتѧѧن، اسѧѧپѧѧارت، چѧѧيѧѧن و در شѧѧكѧѧل                             دولѧѧت بѧѧرده   
. غيرمتمرآزتري درعربستان و آشورهاي شѧمѧال آفѧريѧقѧا وجѧود داشѧت             

هѧاي     دولѧت .  سال پيش وجود داشته اسѧت    ٣٠٠٠تا  ٢٠٠٠اينها همه بين 
بѧراي  .  دار اولين شكل از دولت بودند آه به وضع قوانين پѧرداخѧتѧنѧد     برده

النѧهѧريѧن     هاي منطقه بين مثال حمورابي امپراطور بابل آه از اولين دولت
. بود براي اولين بار يك مجموعه قانون براي جامعѧه بѧابѧل وضѧع نѧمѧود            

هاي آشور، مصر، ايران، يونان و روم قѧوانѧيѧنѧي          پس از آن امپراطوري
تر بودند و مسايل  تر و پيچيده را تدوين نمودند آه از قوانين قبلي پيشرفته
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امѧا  .  گѧرفѧت     مختلف سياسي، شهري، اجتماعي و خانوادگي را دربѧر مѧي    
بعد از دوره ی بѧرده        .  داران بود ي آنها به نفع طبقه حاآم يعني برده همه

الѧبѧتѧه در      . داری دوره ی زمين داران بزرگ يا دوره ی فѧئѧودالѧيѧسѧم بѧود        
بسياری از جاها زمين داری و کشاورزی از طريق استثمار نيروی کار 
برده ها انجام ميگرفت و بعد ها کار کشاوزيبيشتر و بيشتر توسط رعيت 

داري آه به آن روابط و يا مناسبات  در مناسبات زمين.  ها ادامه پيدا کرد
هѧاي     تѧر از دولѧت         تѧر و پѧيѧچѧيѧده            شود شكل دولѧت وسѧيѧع      فئودال گفته مي

دستگاه قضايي و سѧيѧسѧتѧم مѧذهѧبѧي بسѧيѧار قѧدرتѧمѧنѧدتѧر و                         .  دار بوده برده
 . تأثيرگذارتر بوده و نيروهاي انتظامي شهري نيز وسعت يافتند

ها به عنوان يكي از مراآز اعمال فشار بر مخالѧفѧيѧن در       در ضمن زندان
هѧا و دولѧت حѧامѧي آنѧهѧا گسѧتѧرش                    ي فئودال ي شهرهاي تحت سلطه همه
طوري آه قبلاً  گرديد؟ همان اما يك دولت فئودال چطور تشكيل مي.  يافتند

ي طبѧقѧات حѧاآѧمѧه ايѧجѧاد             ها به وسيله به طور مفصل توضيح داديم دولت
دولѧѧت فѧѧئѧѧودالѧѧي بѧѧه طѧѧور مشѧѧخѧѧص و آشѧѧكѧѧار نѧѧمѧѧايѧѧنѧѧده و                      .  شѧѧونѧѧد   مѧѧي

داران بѧزرگ       ها يعѧنѧي زمѧيѧن       هاي فئودال ي منافع و خواست آننده منعكس
چه پادشѧاهѧي بѧا       آردند و چنان ها پادشاه را انتخاب يا تأييد مي فئودال.  بود

ايѧن  .  آѧردنѧد     منافع آنها همخواني نداشت طي آودتايي او را سرنگون مѧي 
دار يا فѧئѧودال نѧداشѧتѧنѧد            هاي آسيايي آه ماهيت آاملاً برده روال در دولت
ي ساسانيان، قباد پѧادشѧاه سѧاسѧانѧي         مثلاً در دوران سلسله.  نيز صادق بود

آه متمايل به اصلاحات اجتماعي و طرفدار آيين اشѧتѧراآѧي مѧزدک بѧود          
طي آودتايي توسط اشراف و پيشوايان مذهب زرتشتي از حكومت خѧلѧع     
شد ، به زندان افتاد، چشمانش را کور کردند و به جѧاي او انѧوشѧيѧروان           

چѧرا آѧه انѧوشѧيѧروان بѧه شѧدت طѧرفѧدار                    .  فرزند اردشش پادشاه گѧرديѧد    
يا به عنوان مثال در اروپا . حكومت طبقه اشراف و موبدان زرتشتي بود

ميلادي ، شارلѧمѧانѧي پѧادشѧاه بѧزرگ و آشѧورگشѧاي                  ١٣-١٢و در قرن 
هѧا     فѧئѧودال  .  ها دريѧافѧت آѧرد        فرانسوي تاج پادشاهيش را از دست فئودال

هѧاي آѧلان و          شѧدنѧد و در مѧورد سѧيѧاسѧت               نمايندگاني داشتند آه جمع مي
ها عمدتاً نѧيѧرو    فئودال.  ها صحبت و تصميم گيری ميکردند عملكرد دولت

و پايگاهشان در روستاها بود اما بر شهرهای کѧوچѧک و سѧنѧتѧی زمѧان               
چѧيѧز      ٢بѧر          هѧاي دولѧت فѧئѧودالѧي            پѧايѧه  .  آردند خودشان نيز حكومت مي

هاي فئѧودال يѧعѧنѧي        عمدتاً دولت  ماليات -٢گري و  نظامي -١: استوار بود
هѧاي     گذاران آلي توسط شورايي از فѧئѧودال     پادشاه، صدراعظم و سياست
البته اين نكѧتѧه حѧائѧز اهѧمѧيѧت اسѧت آѧه                  .  شدند سراسر آشور انتخاب مي

با وجود طبقѧاتѧي بѧودن جѧامѧعѧه ،             )  آسيايي( تعدادي از آشورهاي شرقي 
اي مѧعѧكѧوس بѧود زيѧرا در ايѧن                    هѧا و دولѧت رابѧطѧه             رابطه بين فѧئѧودال  

دولت و در رأس آن شاه بر فѧئѧودال هѧا و در          )  از جمله ايران( ها  جامعه
و يا اينکه در بعضی مواقع قѧدرت    .  نتيجه بر همه ی طبقات تسلط داشت

آنها هم اندازه بود و هر دو يعنی پادشاه و فئودال ها با همکѧاری هѧم بѧر        
جامعه حاکѧمѧيѧت مѧيѧکѧردنѧد و قѧدرت و مѧنѧافѧع و سѧود خѧود را کسѧب                                   

اما اينکه کدام يک از ديگری قوی تر بود در اينکه به هر حѧال  . ميکردند
در مجموع هر دو مردم را استثمار ميکردند و طبقه ی استثѧمѧار شѧونѧده       

 .تحت ستم و استثمار بود ، تاثيری نداشت 
پس از زمانه ی زمينداران بزرگ، زمان فرمانفرمايی و اسѧتѧثѧمѧارگѧری        

داري    داري در دل سѧرمѧايѧه    دولت سرمايه. سرمايه داری به وقوع پيوست
داران بѧه وجѧود آمѧد             ها و منافع سѧرمѧايѧه و سѧرمѧايѧه           و براساس خواست

. داران بѧه وجѧود آمѧد            دولتی که عليه زمين داران بود و به نفع سѧرمѧايѧه     
شايد اولين دولت سرمايه داری را بتوان دولѧت فѧرانسѧه دانسѧت کѧه در                

هѧاي     دولѧت .  در اثѧر انѧقѧلاب آѧبѧيѧر فѧرانسѧه بѧه وجѧود آمѧد                          ١٧٨٩سال 
هاي بورژوايي نѧيѧز مѧانѧنѧد دولѧت            داري يا به عبارتی ديگر دولت سرمايه

های پيشين حافظ منافع طبقه ی خود ،يعنی سرمايه داران يا بورژووا ها 
به عبارتی ، دولت سرمايه داری حافظ منѧافѧع و خѧواسѧتѧه          .  بوده و هست

های طبقه ی حاکم يعنی طبقه ی سѧرمѧايѧه دار و ضѧد مѧنѧافѧع طѧبѧقѧه ی                       
داري در ظاهر  دولت سرمايه. استثمار شونده ،يعنی طبقه ی کارگر است
پѧارلѧمѧان يѧا مѧجѧلѧس در              .  شѧود    در اثر انتخابات، توسط مردم انتخاب مي

امѧا بѧايسѧتѧي اول ايѧن            .  آيѧنѧد     ظاهر توسط يك انتخابات آزاد به وجود مѧي   

انتخابات را بررسي آرد و ديد آه ماهيت واقعي اين انتخابات در چيست 
اول بѧد نѧيѧسѧت بѧه سѧاخѧتѧار                 .  و چرا در مقابل منافع آارگران قرار دارد

 . داري نگاهي آوتاه بيندازيم دولت سرمايه
ي    الѧبѧتѧه آѧلѧمѧه        .  داري اآثراً به شكل جمهѧوري هسѧتѧنѧد       هاي سرمايه دولت

جѧمѧهѧوري فѧدرال، جѧمѧهѧوري            .  آيѧد    وندهاي مختلفѧي مѧي     جمهوري با پس
عموماً دولѧت    ... .  ، جمهوري متحده و)وند بدون پس(اسلامي، جمهوري 

بѧه جѧز     .  از رييس جمهور يѧا نѧخѧسѧت وزيѧر در رأس آن تشѧكѧيѧل شѧده                       
آشوري مثل انگلستان يا لوآزامبورگ آه هنوز شكل سلطنتي دارند و يا 

که البته اين شکل سلطنتی فقط به صورت تشريفاتی است و قѧدرت  . ژاپن
رييس جمѧهѧور يѧك آѧابѧيѧنѧه تشѧكѧيѧل                 .  در دست دولت سرمايه داری است

وزرا هم .  دهد آه آابينه مزبور شامل جمعي از وزيران مختلف است مي
هاي مخѧتѧلѧف اداره امѧور را بѧه               آساني هستند آه هر آدامشان در زمينه

وزارت اقѧѧتѧѧصѧѧاد، وزارت جѧѧنѧѧگ، وزارت آمѧѧوزش و                  :  دسѧѧت دارنѧѧد   
ي    هѧاي مѧهѧارآѧنѧنѧده           در حقيقت ارگان.  پرورش، وزارت صنايع و غيره 

هѧاي     هاي امنيتѧي، ارگѧان     ها، دادگستري، سازمان اجتماعي از قبيل زندان
هاي جمعي و نهاد هѧای آمѧوزشѧی       تبليغي مانند راديو، تلويزيون و رسانه

ي يѧكѧي از ايѧن             مانند مدارس و دانشѧگѧاه هѧا بѧه نѧوعѧي زيѧرمѧجѧمѧوعѧه                     
ها و به طور جدی تحت نفوذ هѧمѧيѧن سѧيѧسѧتѧم سѧرمѧايѧه داری                    وزارتخانه

ي اينها آنترل شديدي با يك سيسѧتѧم اداري و تѧقѧسѧيѧم              در بين همه.  هستند
 .وظايف وجود دارد

ممکن است دولت سرمايه داری دستگاه قضايی و قѧانѧون گѧذاری را بѧه           
طور مستقيم در درون خود نداشته باشد و ظاهرا به نظر بѧرسѧد کѧه ايѧن         
ها به شکل سه قوه ی مجزا و مستقل کѧار خѧود را انѧجѧام مѧيѧدهѧنѧد امѧا                      
واقعيت اين است که هر کدام از آنها به طور جداگانه حافظ منافع طѧبѧقѧه      
ی حاکم و سرمايه داران هستند و دراين جدا بودن ظѧاهѧریِ  زمѧيѧنѧه ی            
فعاليت فقط و فقط تقسيم کار و وظيفه ی سرکوب و استثمار را بر عهѧده  

داران و      در حѧѧقѧѧيѧѧقѧѧت مѧѧالѧѧكѧѧيѧѧت خصѧѧوصѧѧي و قѧѧدرت سѧѧرمѧѧايѧѧه                 .  دارنѧѧد
ها و    آارفرمايان در سايه اقتدار و برقراري نظم از آانال اين وزارتخانه

داري در عѧيѧن حѧال آѧه از              دولت سرمايه.  نهاد ها است آه زنده ميمانند
آند حق دخالت در آسب سود بيشتر آنهѧا را     داران دفاع مي منافع سرمايه

داري و يѧا         هѧاي بѧزرگ سѧرمѧايѧه          دولت از سوي احزاب واتحاديه.  ندارد
بѧراي مѧثѧال در آشѧور           .  شѧود    اصناف سنتی سرمايه داران حѧمѧايѧت مѧي        

ي آمريكѧا آѧه رؤسѧاي جѧمѧهѧور از دو حѧزب دمѧكѧرات و                           ايالات متحده
هѧاي بѧزرگ        تѧا زمѧانѧی کѧه اتѧحѧاديѧه             .  گѧردنѧد     خواه انتخѧاب مѧي     جمهوري
داري از آانديداي مورد نظر براي پيروزي در انتخابات حمѧايѧت    سرمايه

ايѧن يѧک     .  و پشتيباني نكنند، آانديدا هرگز شانسي براي پѧيѧروزي نѧدارد       
 . ي آشورها است قانون نانوشته در همه

در اين وضعيت طبقه آارگر به دليل نداشتن امكانات مالي و اقѧتѧصѧادي        
ي آانديدا در پست رياست جمهوري يا نمايندگي مѧجѧلѧس و         قادر به ارائه
اينجѧا آن دمѧكѧراسѧي مѧعѧروف بѧرقѧرار اسѧت امѧا بѧراي                          .  پارلمان ندارد

بايد اضافخ کرد کѧه هѧمѧيѧشѧه بѧه شѧکѧل               .  داران نه براي آارگران سرمايه
آسوده سيستم استثمار انسان ها وجود نداشته است بلکه ،درطѧول تѧاريѧخ        
،انسان های بسياری برای نابودی سيستم استثمار قѧيѧام و انѧقѧلاب کѧرده              

از زمان برده داری تا فئوداليسم و تا دوره ی سرمايه داری تا کѧنѧون   . اند
هميشه مبارزه برای رهايی انسان ها از استثمѧار وجѧود داشѧتѧه اسѧت و              

طبقه ی کارگر با هر چه بيشتر متشکل کѧردن خѧود       . وجود خواهد داشت
بر عليه سرمايه داری و دولت حامی آن در حѧال تѧلاش بѧرای رهѧايѧی                  

به جز مبارزه عليه سرمايه داری و دولѧت هѧای           . جامعه ی انسانی است
حافظ آن جامعه بشری در اين منجلاب استثѧمѧار و جѧنѧگ و فѧقѧر بѧاقѧی                   

 .ميماند
 کارگر تی وی

—————————————————————— 
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 درباره اعتصاب 
 نوشته لنين

. در مرتبه اول بايد توضيحی برای وقوع و انتشار اعتصابها پѧيѧدا کѧنѧيѧم         
هر کس که اعتصابهايی را، چه از تجربѧيѧات شѧخѧصѧی خѧود و چѧه از                  

ها، بخاطر بياورد فورا متوجѧه مѧيѧشѧود        گزارشات ديگران، و يا روزنامه
که هر جا که کارخانه بزرگ برپا شده و بر شماره شان افѧزوده مѧيѧشѧود       

بندرت ممکѧن اسѧت کѧه حѧتѧی يѧک               .  اعتصاب اتفاق ميافتد و بسط مييابد
و در بѧرخѧی مѧوارد          ( هايی کѧه صѧدهѧا         کارخانه بزرگ از ميان کارخانه

. کارگر دارند پيدا کرد که در آن اعتصاب اتفاق نѧيѧفѧتѧاده بѧاشѧد          )  هزارها
هѧای بѧزرگ در روسѧيѧه مѧعѧدود بѧودنѧد تѧعѧداد                          زمانی که تعداد کارخانه

هѧای بѧزرگ چѧه در             ولی از زمانی کѧه کѧارخѧانѧه        .  اعتصابها هم کم بود
محلات صنعتی قديم و چه در شهرها و دهات جديد شروع به زياد شѧدن  

  .کردند، تعداد اعتصابها هم زيادتر شده است
های عمده هميشه منجر به اعتصѧاب مѧيѧشѧود؟        به چه دليلی توليد کارخانه
داری ناچار بايد بѧه مѧبѧارزه کѧارگѧران بѧر عѧلѧيѧه                   به اين دليل که سرمايه

کارفرمايان منجر شود و وقتی توليد به صورت عمده است ايѧن مѧبѧارزه      
  .اين را توضيح ميدهيم. ناچار صورت اعتصاب بخود ميگيرد

ها، وسѧائѧل و        داری نام آن نظامی است که در آن زمين، کارخانه سرمايه
داران است، در حѧالѧی        متعلق به تعداد کمی از ملاکين و سرمايه... غيره

که توده مردم يا اصلا از هستی ساقط هستند يѧا مѧايѧمѧلѧک بسѧيѧار کѧمѧی                  
  .دارند و مجورند خود را به صورت کارگر کرايه بدهند

ها کارگران را کرايه مѧيѧکѧنѧنѧد و آنѧهѧا را بѧه                  صاحبان زمينها و کارخانه
ساختن اجناس مختلف، از چه نوع فرقی نميکند، واميدارند؛ اجناسی کѧه    

بѧه عѧلاوه مѧزدی کѧه صѧاحѧبѧان                .  بعدا در بѧازار بѧه فѧروش مѧيѧرسѧانѧنѧد                
ها به کارگران ميدهند آنقدری اسѧت کѧه فѧقѧط بѧرای ادامѧه يѧک                   کارخانه

شѧان کѧفѧايѧت مѧيѧکѧنѧد در                  زندگی بخور و نمير برای خودشان و خѧانѧواده  
صورتی که آنچه کارگران مازاد بر اين مقدار توليد ميکنند، به صѧورت    

بѧنѧابѧرايѧن، تѧحѧت نѧظѧام             .  دار سѧرازيѧر مѧيѧشѧود            سود، به جيѧب کѧارخѧانѧه      
داری، توده مردم کارگران مزدور ديѧگѧران هسѧتѧنѧد، آنѧهѧا بѧرای                سرمايه

خودشان کار نميکنند بلکѧه بѧخѧاطѧر دسѧتѧمѧزد، بѧرای کѧارفѧرمѧايѧان کѧار                        
قرين به عقل است که کارفرمايان هميشه کوشѧش در کѧم کѧردن          .  ميکنند

دستمزد دارند؛ هر چه به کارگران کمتر بѧدهѧنѧد سѧود خѧودشѧان بѧيѧشѧتѧر                 
کارگران سعی ميکنند که بѧيѧشѧتѧريѧن دسѧتѧمѧزد مѧمѧکѧن را بѧدسѧت                        .  است

شان غذای کافی و سالѧم تѧهѧيѧه کѧنѧنѧد، در               بياورند تا بتوانند برای خانواده
های خوب زندگی کنند، و مانند بقيه مردم لѧبѧاس بѧپѧوشѧنѧد نѧه بسѧان                خانه
بنابراين دائما دعѧوائѧی بѧيѧن کѧارگѧران و کѧارفѧرمѧايѧان بѧر سѧر                           .  گدايان

کارفرما آزاد اسѧت و کѧارگѧری را کѧه بѧنѧظѧرش                      .  دستمزد جريان دارد
 . مناسبتر بيايد اجير ميکند و بنا بر اين دنبال ارزانترين کارگر ميرود

کارگر هم در انتخاب کارفرمای خѧودش آزاد اسѧت و بѧنѧابѧرايѧن دنѧبѧال                     
يѧک  .  يعنѧی آنѧکѧه بѧيѧشѧتѧريѧن مѧزد را بѧپѧردازد                     .  ترين کس ميگردد گران

کارگر، چه در شهر کار کند، چه خود را به مالک کرايه دهد و چѧه بѧه         
يک دهقان ثروتمند، و يا يک مقاطعه کار و يا يک صاحب کارخانه، او   

. هميشه با يک کارفرما طرف است و با او بر سر دسѧتѧمѧزد دعѧوا دارد          
تѧعѧداد         ولی آيا برای يک کارگر تنها امکان دارد به تنهايی مبارزه کѧنѧد؟  

دهقانان در حال خانه خرابѧی هسѧتѧنѧد و         . افراد کارگر رو به ازدياد است
مѧلاکѧيѧن و صѧاحѧبѧان           .  هѧا فѧرار مѧيѧکѧنѧنѧد            از ده به سوی شهر و کارخانه

ها در حال بکار انداختن ماشين آلاتی هستند که کارگѧران را از       کارخانه
در شهرها تعداد روزافѧزونѧی بѧيѧکѧار و در              .  شغلهايشان محروم ميسازد

برای کارگر ديگر دارد غير مѧمѧکѧن      .  دهات بيش از پيش گدا پيدا ميشود
اگر کارگر تقاضای دستمѧزد  .  ميشود که به تنهايی با کارفرما مبارزه کند

مناسبی بکند و يا به کم کردن دستمزدها رضايت ندهد، کѧارفѧرمѧا بѧه او         
و اضافه خواهد کرد کѧه دم دروازه تѧعѧداد زيѧادی               !  بيرون:  خواهد گفت

مردم گرسنه وجود دارند که با خوشحالی حاضرند بѧا دسѧتѧمѧزد کѧم کѧار             
  .کنند

وقتی مردم تا حدی بيچاره شده باشند که هميشه تعداد زيѧادی بѧيѧکѧار در         
هѧا     شهرها و دهات وجود داشته بѧاشѧد و جѧائѧی کѧه صѧاحѧبѧان کѧارخѧانѧه                       

ثروتهای کلان روی هم انبار ميکنند و خرده مالکين توسط ميليونرها از   
دار ممکن ميشود کѧه کѧارگѧر را         ميدان بدر ميشوند، آنوقت برای سرمايه

بکلی خرد کند، از او و زن و فرزندانش هم همچنين، تا حѧد مѧرگ کѧار        
مثلا اگر نگاهی به مشاغلی که در آنها کѧارگѧران مѧوفѧق         .  وار بکشد برده

انѧد و نѧمѧيѧتѧوانѧنѧد در مѧقѧابѧل                      به جلب حمايت قѧانѧون از خѧودشѧان نشѧده             
داران مقاومت نشان دهند بيفکنيم، مدت کار روزانه خارج از حد  سرمايه

ساعت ميѧزنѧد، مѧلاحѧظѧه         ١٧-١٩و حساب طولانی را، که گاهی سر از 
ساله را خواهيم ديد که فشار کارشان بيشتر  ٦يا  ٥کودکان . خواهيم کرد

يک نسل از کارگران دائما گرسنه را خواهيم ديѧد    .  از حد طاقتشان است
مثلا کارگرانی کѧه در خѧانѧه خѧودشѧان              .  که بتدريج از گرسنگی ميميرند

بعلاوه هر کارگری ميتواند تعداد زيѧادی   .داران کار ميکنند برای سرمايه
داری و فئودالѧی هѧم      حتی در رژيمهای برده!  از اين مثالها بخاطر بياورد

هيچگاه ستم کشيدگی زحمتکشان به دهشتناکی ستم کشيدگی کارگران در   
داری، وقتی که آنها نتوانند مقاومت نشان دهند و يѧا از     رژيمهای سرمايه

حمايت قѧوانѧيѧنѧی کѧه اعѧمѧال دلѧبѧخѧواهѧی کѧارفѧرمѧايѧان را مѧحѧدود کѧنѧد                                  
  .برخوردار شوند، نبوده است

مقدار شدن خودشان تا چنين حѧدودی   بنابراين کارگران برای اينکه از بی
از آنجا که ميبينند . جلوگيری کنند يک مبارزه مأيوسانه را شروع ميکنند

داری بی قدرت است و سѧتѧم      که هر کدامشان به تنهايی در مقابل سرمايه
سرمايه تهديد به نابود کردنشان ميکند، شروع به طغيان دسته جمعی در   

در ابѧتѧدا     .  اعتصابات کارگری شروع ميشѧونѧد  .  مقابل کارفرمايان ميکنند
اعمال خودشѧان   اهدافکارگران غالبا نميدانند که چه ميخواهند، چون به 

هѧا را خѧراب          تنها ماشينها را خرد ميکنند و يѧا کѧارخѧانѧه          .  آگاهی ندارند
ها نشѧان بѧدهѧنѧد؛          فقط ميخواهند خشم خود را به صاحب کارخانه.  ميکنند

نيروی دسته جمعی خود را امتحان ميکنند تا بتوانѧنѧد از يѧک وضѧعѧيѧت             
غير قابل تحمل خارج بشوند؛ بدون اينکه بفهمند چرا موقعيتشان ايѧنѧقѧدر      

در تѧمѧام کشѧورهѧا خشѧم            .  نوميدانه است و بѧرای چѧه بѧايѧد تѧلاش کѧنѧنѧد                  
پѧѧلѧѧيѧѧس و   .  کѧѧارگѧѧران در اول شѧѧکѧѧل طѧѧغѧѧيѧѧانѧѧهѧѧای مѧѧنѧѧفѧѧرد بѧѧخѧѧود گѧѧرفѧѧت               

در تѧمѧام کشѧورهѧا ايѧن            . ميگويند" شورش" داران روسيه به آنها کارخانه
طغيانهای منفرد از يک طرف به اعتصابهای کم و بيش صلح آميز و از 
طرف ديگر به مبارزه همه جانبه طبقه کارگر برای آزادی خودش منجر 

  .شده
 برای مبارزه طبقه کارگر چيست؟ ) يا وقفه در کار(اهميت اعتصابها 

برای اينکه به اين جواب بدهيم بايد اول تصوير کاملѧتѧری از اعѧتѧصѧاب          
مزد کارگران همانطور کѧه ديѧديѧم، تѧوسѧط قѧراردادی بѧيѧن                  .داشته باشيم

کارگر و کارفرما تعيين ميشود و اگر تحت شرايطی کارگر منفرد کامѧلا  
بی قدرت باشد، واضح است که کارگران بايد برای خواستهايشان بطѧور  
دسته جمعی مبارزه کنند و برای جلوگيری از اين که کارفرما مزدها را   
پايين بياورد و يا برای بدست آوردن مزد بيشتر مجبورند اعѧتѧصѧابѧهѧايѧی       

داری    ايѧѧن واقѧѧعѧѧيѧѧت اسѧѧت کѧѧه در هѧѧر کشѧѧور سѧѧرمѧѧايѧѧه              .  سѧѧازمѧѧان دهѧѧنѧѧد  
همه جا، در تمام کشورهای اروپايی و   . اعتصابات کارگری وجود دارند
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آمريکايی، کارگران وقتی متحد نيستند خود را زبون احساس ميѧکѧنѧنѧد و       
فقط به صورت دسته جمعی ميتوانند در مقابل کارفѧرمѧا مѧقѧاومѧت نشѧان           

يا با اعѧتѧصѧاب کѧردن و يѧا بѧا تѧهѧديѧد بѧه اعѧتѧصѧاب، بѧا تѧکѧامѧل                                    .  دهند
ای بѧزرگ، و خѧلѧع يѧد افѧزون شѧونѧده                   داری و باز شدن کارخانه سرمايه

داران بزرگ، احتياج به مقاومت دسته  داران توسط سرمايه خرده سرمايه
جمعی کارگران بيشتر و بيشتر ميشود، چرا که بѧيѧکѧاری زيѧاد مѧيѧشѧود،            

داران که سعی ميکنند اجناس خود را با نازلѧتѧريѧن قѧيѧمѧت          رقابت سرمايه
که به اين منظور ميبايد به کѧارگѧران هѧر چѧه           ) توليد کنند، بيشتر ميشود

تѧر   تر و بحرانها ملتهب و نوسانات صنعتی محسوس)  کمتر دستمزد بدهند
داران سودهѧای کѧلانѧی       وقتی که صنعت شکوفان است، کارخانه.  ميشوند

ولѧی  .  ميبرند ولی اصلا به فکر شريک کردن کارگران در سود نميافتѧنѧد  
با پيش آمدن بحران سعی مکѧنѧنѧد کѧه ضѧررهѧا را بѧه گѧردن کѧارگѧران                       

داری تѧا     در جوامع اروپايی لزوم اعتصابات در جامعه سرمايه. بياندازند
حدی توسط هر کسی شѧنѧاخѧتѧه شѧده کѧه قѧوانѧيѧن ايѧن کشѧورهѧا تشѧکѧيѧل                            

فقط در روسيه است که قوانين وحشѧيѧانѧه بѧر       .  اعتصابات را منع نميکنند
  .ضد اعتصابات هنوز اعمال ميشوند

در هѧѧر صѧѧورت اعѧѧتѧѧصѧѧابѧѧات کѧѧه نѧѧاشѧѧی از خѧѧود طѧѧبѧѧيѧѧعѧѧت جѧѧامѧѧعѧѧه                           
اند از آغاز مبارزه طبقه کارگر بر ضѧد ايѧن نѧظѧام جѧامѧعѧه               داری سرمايه

داران با کارگران مѧنѧفѧرد و بѧی چѧيѧز                روبرو بودن سرمايه.  خبر ميدهند
ولی وقتی کارگران بی چيز بѧا هѧم مѧتѧحѧد            .  يعنی بردگی مطلق کارگران

دار    هѧيѧچ ثѧروتѧی در دنѧيѧا بѧه درد سѧرمѧايѧه                      .  شوند اوضاع تغيير ميکنѧد 
نميخورد مگر او بتواند کارگرانی را پيدا کند که حاضѧر بѧاشѧنѧد نѧيѧروی           

دارسѧت     کار خودر را بر روی وسائل و موادی که مѧتѧعѧلѧق بѧه سѧرمѧايѧه              
تا وقتی کѧه کѧارگѧران نѧاچѧارنѧد             .  ای توليد کنند صرف کنند و ثروت تازه
داران معامله کنند، بسان بѧردگѧان واقѧعѧی بѧاقѧی            بطور انفرادی با سرمايه

خواهند ماند که مجبورند برای بدست آوردن يک قѧرص نѧان مѧداوم بѧه             
ديگران منفعت برسانند، که بايد تѧا ابѧد خѧدمѧتѧکѧاران کѧرايѧه شѧده زبѧان                       

ولی وقتی کارگران تѧقѧاضѧاهѧای خѧود را بصѧورت               .  ای باقی بمانند بسته
دسته جمعی بيان کنند و حاضر به تسليم شدن در برابر خرپولها نشѧونѧد،   
بردگی آنها بسر ميآيد، تبѧديѧل بѧه انسѧان مѧيѧشѧونѧد، شѧروع مѧيѧکѧنѧنѧد بѧه                            
درخواست اين که زحمت آنها نبايد فقط در خدمت ثروتمند کردن چند تن 
پرور باشد، بلکه بايد آنهايی را که زحمت ميکشند هم قادر سازد که مثل 

 . انسانهای واقعی زندگی کنند
تقاضای اين که . کارگران شروع به پيش کشيدن تقاضای آقا شدن ميکنند

داران و ملاکين برای آنها در نѧظѧر      زندگی آنها بايد نه آنطور که سرمايه
بѧنѧابѧرايѧن اعѧتѧصѧاب          .  اند بلکه آنطور که خودشان ميخواهѧنѧد بѧاشѧد       گرفته

چونکه اعتصاب شروع از . داران را مملو از ترس ميکند هميشه سرمايه
يک سرود کارگری آلمانی در مѧورد طѧبѧقѧه         .  بين رفتن سروری آنهاست

تمام چرخها از گردش باز ميايستند، اگѧر بѧازوان       " :کارگر چنين ميگويد
ها،  و واقعيت هم همينطور است؛ کارخانه".  نيرومند شما آن را اراده کند

زمينهای ملاکين، ماشينها، خطوط راه آهن و غيره همه مانند چرخهѧايѧی   
ماشينی کѧه مѧواد مѧخѧتѧلѧفѧی را اسѧتѧخѧراج                     -در يک ماشين عظيم هستند 

تمام اين ماشينها توسط .  ميکند، عمل ميآورد، و تحويل مقاصدشان ميدهد
کارگری که زمين را شخم ميزند، سنگهای معدن را   .  کار ميکنند کارگر

  .استخراج ميکند، کالا توليد ميکند، خانه و کارگاه و راه آهن ميسازد
وقتی کارگران از کار کردن امتناع ميکنند خطر باز ايستادن تمام ماشين 

دار مياندازد کѧه کѧارگѧران و نѧه آنѧهѧا                  هر اعتصابی بياد سرمايه.  ميرود
کارگران که دارند حقوق خود را با صدای هر چѧه   - آقايان واقعی هستند

هѧر اعѧتѧصѧاب بѧه کѧارگѧران               .بلندتر اعلام ميدارند و مѧطѧالѧبѧه مѧيѧکѧنѧنѧد             
بѧبѧيѧنѧيѧد      .  يادآوری ميکند که موقعيتشان نااميدانه نيست و آنان تنها نيستѧنѧد  

اعتصابات هم بر خѧود اعѧتѧصѧاب کѧنѧنѧدگѧان و هѧم بѧر روی کѧارگѧران                             
هѧای هѧمѧان رشѧتѧه             های مجاور در حول و حوش و يѧا کѧارخѧانѧه       کارخانه

در اوقات معمولی و صلح آميѧز کѧارگѧر      .  صنعتی چه تأثير شگرفی دارد
بدون غر و لند کارش را ميکند، با کارفرما جѧر و بѧحѧث نѧمѧيѧکѧنѧد، در                   

در موقع اعتصѧاب او خѧواسѧتѧهѧای          .  مورد شرايط خودش هم بحثی ندارد

ها را بѧه کѧارفѧرمѧا            خود را با صدای بلند اعلام ميکند، تمام سوء استفاده
خاطر نشان ميسازد، مدعی حقوق خودش ميشود، او ديѧگѧر فѧکѧر فѧکѧر               
خود و مزد خودش نيست بلکه در فکر تمام همکارانش است کѧه هѧمѧراه      

اند و بѧدون تѧرس از هѧيѧچ مѧحѧرومѧيѧتѧی،                   او با او ابزار را زمين گذاشته
هѧر اعѧتѧصѧاب مѧتѧرادف بѧا              .  انѧد    برای خاطر آرمان کارگران بپا خѧاسѧتѧه   

محروميتهای زيادی برای توده زحمتکش است، محروميتهای وحشتناکی 
هѧای     خѧانѧواده   - که فقط با بدبختی های دوران جنگ قابل مقايسه هسѧتѧنѧد     

گرسنه از دست دادن دستمزد، غالبا توقيف و اخراج از شهری که خѧانѧه   
عليرغم تمام اين رنجها، کارگران بѧه آنѧهѧايѧی کѧه          .  و محل کارشان است

همکاران خود را ترک ميکنند تا با کارفرمايان قѧرارداد بѧبѧنѧدنѧد بѧا ديѧده              
عليرغم تمام اين رنجهايی که با اعتصاب همراه اسѧت،  .  حقارت مينگرند
های مجاور از مشاهده اين کѧه رفѧقѧايشѧان در مѧبѧارزه              کارگران کارخانه

مردانی که بѧرای خѧم کѧردن          . " ای پيدا ميکنند اند شهامت تازه درگير شده
پشت يک بورژوا اينقدر تاب ميآورند قادر خواهند بѧود کѧه قѧدرت تѧمѧام            

ايѧن گѧفѧتѧه يѧکѧی از آمѧوزگѧاران بѧزرگ                    ". بورژوازی را در هم بشکنند
  .سوسياليسم، انگلس، در مورد اعتصابات کارگران انگليس است

غالبا کافی است که يک کارخانه اعتصاب کند تا اينکѧه اعѧتѧصѧاب فѧورا          
چѧقѧدر اعѧتѧصѧابѧهѧا بѧر روحѧيѧه                 .  در تعداد زيادی کѧارخѧانѧه شѧروع شѧود         

کارگران تأثير ميگذارد و چطور آن کارگرانی را که ميبينѧنѧد رفѧقѧايشѧان        
چگونه ديگر برده نيستند و فعلا اگر برای مدتی هم که شده با ثروتمندان 

هر اعتصابی انديشه سوسياليسѧم را بشѧدت       !  اند، متأثر ميسازد برابر شده
انديشه مبارزه تمام طبقه کارگر بѧرای آزادی    .  به فکر کارگران مياندازد

غالبا اتفاق افتاده است که کارگران يک کѧارخѧانѧه و يѧا           .  از ستم سرمايه
يک بخش از صنعت و يا يک شهر قبل از وقوع يک اعتѧصѧاب بѧزرگ      
تقريبا هيچ چيزی راجع به سوسياليسم نميدانستند و حتی به ندرت راجѧع    

هѧای     به آن فکر کرده بودند، ولی بѧعѧد از اعѧتѧصѧاب گѧروهѧهѧا و دسѧتѧه                      
مطالعه خيلی در ميان آنها مرسوم شده و تѧعѧداد بѧيѧشѧتѧر و بѧيѧشѧتѧری از                   

 .اند کارگران به سوسياليسم گرويده
اعتصاب به کارگران ميآموزد که بفهمند که قدرت کارفرمايان و قѧدرت    

بѧه آنѧهѧا مѧيѧآمѧوزد کѧه فѧقѧط راجѧع بѧه                        .  کارگѧران در چѧه نѧهѧفѧتѧه اسѧت               
کارفرمايان خودشان و يا کارگران همکار خودشان فکر نکنند بلکه تمѧام  

دار و تѧمѧام طѧبѧقѧه کѧارگѧر را در نѧظѧر                           کارفرمايان، تمام طبقه سرمايه
دار که از ثمѧره زحѧمѧت چѧنѧديѧن نسѧل از                 وقتی که يک کارخانه.  بگيرند

کارگران ميليونها انباشت کرده است از اضافه کردن يک مبلغ جزئی به 
دستمزدها امتناع ميکند و يا حتی کوشش ميکند که مزدهѧا را بѧه سѧطѧح           
باز هم کمتری تنزل دهد و اگر کارگران مقѧاومѧت نشѧان دهѧنѧد هѧزاران             
خانواده گرسنه را بيرون ميريزد، بر کارگران روشن ميشѧود کѧه طѧبѧقѧه          

دار در کل دشمن طبقه کارگر است و کѧارگѧران تѧنѧهѧا مѧيѧتѧوانѧنѧد                سرمايه
  .روی خوشدان و عمل متحدشان حساب کنند

داران حداکثر سعی خود را ميکنند که خѧود   غالبا اتفاق ميافتد که کارخانه
کشی خود را با  را خيرخواه نشان دهند و کارگران را فريب دهند و بهره

اعتصاب هѧمѧواره بѧا        .  های دروغين و خرده رشوه دادن پنهان کنند وعده
آنها گرگی در لباس ميش است اين فѧريѧب     "  خيرخواه" نشان دادن اين که 

  .را با يک ضربت نابود ميکند
داران بلѧکѧه    بعلاوه، اعتصاب چشم کارگران را نه فقط به ماهيت سرمايه

داران    هѧمѧانѧطѧور کѧه کѧارخѧانѧه            .  به ماهيت دولت و قوانين نيز باز ميکند
سعی مکنند که خود را خيرخواه نشان دهند، مأمورين دولѧت و نѧوکѧران        
آنها هم سعی ميکنند که به کارگران اطѧمѧيѧنѧان دهѧنѧد کѧه تѧزار و دولѧت                    
تزاری، همانطوری که عدالت اقѧتѧضѧا مѧيѧکѧنѧد، هѧمѧانѧقѧدر کѧه در فѧکѧر                         
کارفرمايان هستند که کارگران، کارگر درباره قوانين چيزی نميدانѧد، بѧا     
مأمورين دولت هم تماس ندارد، بخصوص با آنهايی که پستهای بالاتѧری  

بѧعѧد اعѧتѧصѧاب پѧيѧش            .  دارند، در نتيجه اغلب همه آنها را باور مѧيѧکѧنѧنѧد       
دادستان کل، بازرس کارخانه، پليس و غالبا نѧيѧروهѧای ارتѧش در         .  ميآيد

 .جلوی کارخانه ظاهر ميشوند
اند؛ کارفرمايان قانونا مجازند کѧه   کارگران درمييابند که قانون را شکسته
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گرد هم جمع شوند و علنا در مورد راههای پايѧيѧن آوردن دسѧتѧمѧزدهѧای           
ولی کارگران اگر به يک موافقت مشѧتѧرک بѧرسѧنѧد        .  کارگران بحث کنند

هايشان بيرون انداخته ميشوند،  کارگران از خانه!  مجرم محسوب ميشوند
پليس دکانهايی را که کارگران ميتوانند از آنها جنس نسيه بخرند ميبنѧدنѧد   
حتی وقتی رفتار کارگران کاملا صلح آميز است کوشش به عѧمѧل آورده     

حѧتѧی بѧه سѧربѧازان          .  ميشود که سربازان را ضد کارگران تحѧريѧک کѧنѧد      
دستور داده ميشود که به کارگران شليک کنند و همان وقتی کѧه آنѧهѧا بѧا         
تيراندازی از پشت به کارگران در حال فرار، کارگران بدون اسلحѧه را    
ميکُشند، خود تزار مѧراتѧب قѧدردانѧی خѧود را بѧه نѧيѧروهѧای انѧتѧظѧامѧی                            

به همين ترتيب تزار از نيروهای نظامی که کارگران در حѧال  ( ميفرستد 
کѧم کѧم     ).  کشته بودند تشکر کѧرد    ١٨٩٥اعتصاب در ياروسلاو در سال 

 . بر هر کارگری روشن ميشود که دولت تزاری بدترين دشمن آنهاست
. داران دفاع ميکند و دست و پای کارگران را مѧيѧبѧنѧدد     چرا که از سرمايه

کارگران شروع ميکنند به فهمѧيѧدن ايѧن کѧه قѧوانѧيѧن فѧقѧط بѧرای مѧنѧافѧع                          
اند، که مأمورين دولت از ايѧن مѧنѧافѧع حѧفѧاظѧت               داران ساخته شده سرمايه

ميکنند، که دهان تѧوده کѧارگѧر را بسѧتѧه و بѧه او اجѧازه نѧمѧيѧدهѧنѧد کѧه                                  
احتياجات خود را اعلام کند، که طبقѧه کѧارگѧر بѧايѧد بѧرای خѧودش حѧق                   
اعتصاب کردن، حق چاپ روزنامه کارگѧری، حѧق شѧرکѧت در مѧجѧمѧع                
ملی را که قوانين را تصويب ميکند و بر اجرای آنѧهѧا نѧظѧارت مѧيѧکѧنѧد،             

دولت تخودش بخوبی ميداند که اعتصاب چشѧم کѧارگѧران        .  بدست بياورد
را باز ميکند و به همين دليل اين چنين از اعتصѧاب مѧيѧتѧرسѧنѧد و بѧرای              
. اينکه اعتصاب هر چه زودتر دفاع شود متوسل به هر کѧاری مѧيѧشѧونѧد         

بی دليل نبود که يکی از وزرای داخله آلѧمѧان کѧه بѧدنѧامѧيѧش در پѧيѧگѧرد                   
مستمر سوسياليستها و کارگران آگاه شهرت يافته بود در مقابل نمايندگان 

در پشت هѧر اعѧتѧصѧاب اژدهѧای انѧقѧلاب خѧوابѧيѧده                   " دولت اظهار داشت 
 ". است

هر اعتصابی اين مطلب را که دولت دشمن آنهاست و طبقه کارگر بѧايѧد     
خود را برای مبارزه عليه دولѧت و بѧرای حѧقѧوق مѧردم آمѧاده کѧنѧد در                         

بنابراين اعتصابهѧا بѧه کѧارگѧران          .کارگران تقويت ميکند و تکامل ميدهد
ميآموزد که با هم متحد شوند، به آنها نشان ميѧدهѧد کѧه آنѧهѧا فѧقѧط وقѧتѧی                  

اعѧتѧصѧاب بѧه       .  داران مѧبѧارزه کѧنѧنѧد            متحد باشند ميتوانند بر عليه سرمايه
داران و بѧر عѧلѧيѧه حѧکѧومѧت               کارگران ميآموزد که بر عليه تمام کارخانه

به اين دليل است که سوسياليستها ها اعتصاب . پليسی استبدادی فکر کنند
مکتبی که در آن کارگران ياد ميگيرند کѧه بѧا     .  مينامند"  مکتب جنگ" را 

دشمنانشان برای آزادی تمام مردم، تمام آنهايی که زحمت مѧيѧکѧشѧنѧد، از        
  .زير يوغ مأمورين دولت و سرمايه جنگ کنند

وقѧتѧی کѧه اعѧتѧصѧاب در مѧيѧان                 .  خود جنگ نѧيѧسѧت   " مکتب جنگ"ليکن 
از جѧѧملѧѧه بѧѧرخѧѧی از         ( کѧѧارگѧѧران شѧѧايѧѧع اسѧѧت، بѧѧرخѧѧی از کѧѧارگѧѧران                   

گمان ميبرند که طبقѧه کѧارگѧر مѧيѧتѧوانѧد خѧود را فѧقѧط بѧه                        )  سوسياليستها
که فѧقѧط     .  اعتصابها، صندوق اعتصاب، و يا مجامع اعتصاب محدود کند

با اعتصاب تنها طبقه کارگر ميتوانѧد بѧهѧبѧود قѧابѧل تѧوجѧهѧی در شѧرايѧط                      
وقتی که کارگران مѧيѧبѧيѧنѧنѧد       .  زندگی حاصل و حتی آزاديش را کسب کند

که چه قدرتی در اعتصاب طبѧقѧه کѧارگѧر مѧتѧحѧد و حѧتѧی اعѧتѧصѧابѧهѧای                         
کوچک وجود دارد بعضی ها فکر ميکنند که کافی است که طبقه کارگر 
يک اعتصاب عمومی در سراسر کشور تشکيل دهد تا ايѧنѧکѧه کѧارگѧران        

اين عѧقѧيѧده در      .  داران و دولت بگيرند هر چه را که ميخواهند از سرمايه
کشورهای ديگر هم در دورانی که جنبش طبقه کارگر در مراحѧل اولѧيѧه      

اين عقيده  .آن بود و کارگران هنوز خيلی بی تجربه بودند ابراز شده بود
اعتصابها يکی از راههايی هستنѧد کѧه کѧارگѧران از            .اشتباه محض است

ولѧی تѧنѧهѧا راه آن           .  آن در مبارزه برای آزادی خودشان استفاده مѧيѧکѧنѧنѧد     
نيست و اگر کارگѧران نѧظѧر خѧود را بѧه راهѧهѧای ديѧگѧر مѧبѧارزه نѧيѧز                              

 . معطوف نکنند، رشد و موفقيتهای طبقه کارگر را کند خواهند کرد
درست است که اگر اعتصابها بخواهند مѧوفѧقѧيѧت آمѧيѧز بѧاشѧنѧد صѧنѧدوق                  

ايѧن  .  اعتصاب برای تѧأمѧيѧن کѧارگѧران در طѧول اعѧتѧصѧاب لازم اسѧت                        
های مختѧلѧف    معمولا صندوقهای کارگران در شعبه( صندوقهای کارگری 

در تمام کشورها برقرارند، ولی اينجѧا در    )  صنعت و يا در يک کارخانه
روسيه، اين کѧار بѧخѧصѧوص اشѧکѧال دارد چѧون کѧه پѧلѧيѧس رد آن را                                

الѧبѧتѧه    .  برميدارد، پولها را ضبط مѧيѧکѧنѧد، کѧارگѧران را تѧوقѧيѧف مѧيѧکѧنѧد                     
کارگران ميتوانند از پليس پنهان کنند، و طبيعتا اينگونه صندوقها خѧيѧلѧی      
با ارزش هستند و ما نميخواهيم به کارگران نصيحت کѧنѧيѧم کѧه آنѧهѧا را               
تدارک نبينند، ولی نبايد تصور شود که صندوق اعتصاب تا وقتی که از   
لحاظ قانونی ممنوع است ميتواند تعداد زيادی اعانه دهѧنѧده بѧخѧود جѧلѧب             
کند و تا وقѧتѧی کѧه عضѧويѧت چѧنѧيѧن تشѧکѧلاتѧی نѧاچѧيѧز اسѧت صѧنѧدوق                                

بعلاوه، حتی در کشѧورهѧايѧی کѧه       .  اعتصابات خيلی مفيد واقع نخواهد شد
های کارگری علنا وجود دارند و مѧبѧالѧغ کѧلانѧی در اخѧتѧيѧارشѧان                   اتحاديه

است، طبقه کارگر هنوز نميتواند مبارزه خود را بѧه اعѧتѧصѧاب مѧحѧدود             
فقط لازم است يک کج و کѧولѧگѧی در اوضѧاع صѧنѧعѧت پѧيѧدا شѧود                     .  کند

تѧѧا ايѧѧنѧѧکѧѧه    )  بѧѧحѧѧران مѧѧانѧѧنѧѧد آنѧѧچѧѧه دارد در روسѧѧيѧѧه نѧѧزديѧѧک مѧѧيѧѧشѧѧود                    ( 
داران، حتی بطور عمدی، ايجاد اعتѧصѧاب کѧنѧنѧد چѧون بѧه نѧفѧع                   کارخانه

و وجѧوه صѧنѧدوق کѧارگѧران          .  آنهاست که برای مدتی کار را تعطيل کنند
 . را به آخر صندوق برسانند

بنابراين کارگران تحت هيچ شرايطی نѧمѧيѧتѧوانѧنѧد خѧود را بѧه عѧمѧلѧيѧات                       
دوما اعتصابها فقѧط وقѧتѧی      . اعتصابی و اجتماعات اعتصابی محدود کنند

ميتوانند موفقيت آميز باشند که کѧارگѧران بѧتѧوانѧنѧد وقѧت مѧنѧاسѧب بѧرای                      
اعتصاب کردن را انتخاب کنند، وقتی که ميدانند چگونه تقاضاهای خѧود  
را مطرح کنند، و وقتی که با سوسياليستها تماس دارند و ميتوانند توسѧط  

هنوز تعداد چنين کѧارگѧران در       .  آنها اعلاميه و جزوات به دست بياورند
روسيه خيلی کم است و هѧر کѧوشѧشѧی بѧرای زيѧاد کѧردن تѧعѧداد چѧنѧيѧن                         

های کارگر و آشنا  کارگرانی، برای شناساندن آرمان طبقه کارگر به توده
 .کردن آنان با سوسياليسم و مبارزه طبقه کارگر بايد به عمل آورده شود

ای است که سوسياليستها و کѧارگѧران آگѧاه بѧايѧد انѧجѧام آن را                   اين وظيفه
مشترکا و با تشکيل دادن حزب سوسياليستی طبقه کارگر به اين منѧظѧور   

سوما اعتصابها همانطور که ديѧديѧم بѧه کѧارگѧران تѧمѧام              .  به عهده بگيرند
اند که برای حقوق کارگران و حقوق مѧردم بѧطѧور کѧل،          کشورها آموخته

هѧمѧانѧطѧور کѧه گѧفѧتѧيѧم فѧقѧط يѧک حѧزب                        .  برعلѧيѧه دولѧت مѧبѧارزه کѧنѧنѧد              
سوسياليستی طبقه کارگر ميتواند اين مبارزه را با شѧايѧع کѧردن مѧفѧاهѧيѧم            

در فرصѧت ديѧگѧری      .  صحيحی از دولت و آرمان طبقه کارگر انجام دهد
اختصاصا راجع به اين که چگونه اعتصابها در روسيه رهبری ميѧشѧونѧد    

 . و چگونه کارگران آگاه بايد از آن استفاده کنند بحث خواهيم کرد
يѧک  " اينجا فقط لازم است اشاره کنيم که اعتصابها، همانطور که گفѧتѧيѧم      

هستند و نه خود جنگ و اعتصابها فقط يک وسيله مبارزه "  مکتب جنگ
کارگران بايد از اعتصابهѧای   .و فقط يک جنبه جنبش طبقه کارگر هستند

تک افتاده فراتر رفتѧه، هѧمѧانѧطѧور کѧه عѧمѧلا در تѧمѧام کشѧورهѧا دارنѧد                            
. ای برای تمام کسانی که زحمت ميکشنѧد بѧپѧيѧونѧدنѧد         ميروند، و به مبارزه

وقتی که تمام کارگران آگاه سوسياليست شوند، يعنی وقتی که آنها بѧرای    
اين آزادی مبارزه کنند، هنگامی که آنها در سراسر کشور برای انѧتѧشѧار    
سوسياليسم در ميان کارگران و آموختѧن تѧمѧام روشѧهѧای مѧبѧارزه عѧلѧيѧه                   
دشمنان متحد شوند، وقتی که آنها يک حزب سوسياليستѧی کѧارگѧری بѧنѧا          
کنند که برای آزادی کل مردم از ستم دولت و آزادی تѧمѧام کѧارگѧران از         

فقط آنوقت طبقه کارگѧر جѧزء اسѧاسѧی           -زير يوغ سرمايه مبارزه ميکند 
از آن جنبش عظيم کارگری تمام کشورها، که تمѧام کѧارگѧران را مѧتѧحѧد             
ميکند و پرچم سرخ که بر آن اين کلمات نوشته شده را ميافرازد خѧواهѧد   

 : شد
 

  "کارگران تمام کشورها متحد شويد"
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 مبارزه طبقاتی و آزادی زنان 
 تونی کليف

آنچه در زير می آيد ترجمه                
مبارزه طبقاتی و    "مقدمه کتاب    
نوشته تونی کليف   "  آزادی زنان 

تونی کليف در اين             .  ميباشد
کتاب بر بستر بررسی                           
مبارزات زنان در کشورهای          
روسيه، آلمان، انگلستان،                   

سال   ۵٠فرانسه و آمريکا در         
" جنبش فمينيستی  "اخير به نقد       

" انحرافی"و برخی ديدگاههای      
 . آن ميپردازد" گيج کننده"و 

 :مقدمه
در طول صد سال گذشته دو              
جنبش مختلف در صدد بوده اند      
تا به امر رهايی زنان دست                

(مارکسيسم و فمينيسم     :  يابند  .
خواست هر دو ريشه کن           )  ١

کردن نابرابری و موقعيت تحت ستم زنان در جوامع امروزی و                               
اما اين دو     .  استقرار موقعيتی با برابری کامل زن و مرد بوده است                   

جنبش، ستم زنان را به دو شيوه کاملاً متفاوت در می يابند و استراتژی                
هايی را برای اين رهايی دنبال می کنند که کاملاً در مقابل يکديگر قرار 

 .ميگيرند
فمينيسم شقاق اصلی را در جهان، شقاق بين زن و مرد می بيند و علت                  
ستم بر زن را پافشاری مردان بر ادامه سلطه و کنترل زنان ميداند،                        
تاريخ، داستان ساختارهای مردسالارانه غير قابل تغييری است که                        

تنها راه  .  مردان از طريق آنها زنان را تحت انقياد خود در آورده اند                   
براندازی اين ساختارها توسط زنان از هر طبقه اجتماعی که باشند،                      

 .اتحاد عليه مردان از هر طبقه اجتماعی است
اما برای مارکسيسم، آنتاگونيسم اساسی در جامعه، آنتاگونيسم طبقاتی                 

هزاران سال است که اقليتی از مردان        .  است و نه آنتاگونيسم بين جنسها     
و زنان برای تصاحب کار اکثريت عظيم مردان و زنان کارگر با                             

مبارزه طبقاتی بين استثمار کنندگان و               .  يکديگر همکاری کرده اند        
استثمار شوندگان صرفنظر از جنسيت شان، نيروی محرک دگرگونی               

ستم بر زنان تنها در متن و بافت روابط گسترده            .  های تاريخ بوده است   
 .تر استثمار طبقاتی قابل درک است

بدينگونه روشن می شود که هيچ سازشی بين اين دو ديدگاه نميتواند                       
فمينيستهای "وجود داشته باشد، هرچند که در سالهای اخير برخی از                    

از زمان  .  کوشيده اند تا به نوعی بين اين شکاف پلی بزنند          "  سوسياليست
انديشمندان بزرگ سوسياليسم تخيلی اوايل قرن نوزدهم يعنی سن                            
سيمون، فوريه و رابرت اوون، سوسياليست ها هدف خود را رهايی                     

يعنی براندازی ستم طبقاتی و ستم جنسی و         .  کلی نژاد بشر قرار داده اند     
مارکس و انگلس با گسترش مفهوم مادی              .  هر شکل ديگری از ستم         

تاريخ توانستند نشان دهند که تنها مبارزه طبقاتی است که ميتواند به                       
استثماری که کارگران مرد و زن به       .  سوسياليسم و رهايی زنان بينجامد    

يکسان در کارشان تجربه می کنند، آنان را به سازمان دهی جمعی عليه              
مبارزه اين طبقه کارگر اتحاد يافته است        .  سرمايه داری رهنمون ميشود   

 .که ستم و استثمار را به يکسان به دور ميريزد
هدف اين کتاب آنست که نشان دهد چگونه رهايی زنان، وابسته به                          
مبارزه طبقاتی است و پس زمينه آن نيز جنبش فمينيستی پنجاه سال                        

برای درک ايده های اين جنبش که بسياری اوقات گيج                   .  گذشته است  
کننده نيز هستند بايد تعدادی از مباحثی را که اين جنبش به راه انداخته                   

 .است مورد بررسی قرار داد
 درک اين جنبش از جايگاه زن در تاريخ: اول

از ديد تاريخ پنهان مانده       "جنبش زنان بدرستی شکوه می کند که زنان             
اما اين ناپيدايی را در ارتباط با ماهيت طبقاتی شيوه نگارش و                        "  اند

زيرا نگرش به تاريخ تنها بر           .  آموزش تاريخ در جامعه ما نمی بيند            
اعمال برگزيدگان حاکم يعنی پادشاهان، ژنرالها، وزيران اعظم، پاپها،              
بانکدارها، کارخانه داران، هنرمندان بزرگ، دانشمندان و فلاسفه                         

تمامی اينان نيز به استثناء چند ملکه، امپراطور و                        .  متمرکز است  
بدينگونه تاريخ همچون داستان مردان نگاشته شده       .  ژاندارک مرد هستند  

اما تنها تنی چند از مردان افتخار وارد شدن در تاريخ را يافته                     .  است
پس اين شکايت که زنان از تاريخ حذف شده اند، بدون توجه به اين               .  اند

که تمامی مردان نيز عملاً دچار همين سرنوشت شده اند به معنای                            
تنها مخالفين   .  است"  رسمی"پذيرش اصول اساساً نخبه گرايانه تاريخ            

ثابت قدم اين عقايد شديداً متداول، مارکسيست ها هستند که صريحاً                         
" تاريخ جامعه عبارت است از تاريخ مبارزه طبقاتی          "اعلام ميدارند که     

 -زن و مرد       -و بدينگونه است که طبقات استثمار شونده و تحت ستم                
 .تاريخ اند که طبقات حاکم" موضوع"همانقدر 

" مفعولين"البته تاريخ نگاران بورژوايی، توده های مردم را همچون                   
بر .  تاريخ که تنها تحت تاثير اعمال طبقات حاکم هستند معرفی می کنند             

اساس همين تمايل و روحيه است که جنبش زنان، زنان را همچون                          
فمينيست ها از    .  ستم مردان می بيند     "  قربانيان"تاريخ يعنی    "  مفعولين"

در اين  .  آنچه که جامعه و يا فرد بر سر زنان آورده اند سخن می گويند                
بينش زنان مفعولند و يا حداکثر در واکنش به فشارهای مردانه ظاهر                    

جايگاه زن در تاريخ     "  قربانی شدن "بزرگترين مدافع مفهوم     .  می شوند 
از ديد او زنان هميشه مفعول        .  است"  سيمون دوبوار "در سالهای اخير     

بوده اند و استثنائاتی نظير زنان بزرگی چون ژاندارک و ملکه اليزابت               
 .اول عظمت خويش را با کسب خصوصياتی مردانه بدست آورده اند

زنان آن است که       "  قربانی شدن  "يکی ديگر از ديدگاههای مربوط به             
آنان در طول تاريخ دچار تغيير نشده اند و تو گويی برای هميشه تجسم                 

ارزشهايی که توسط     .  خصوصيات زنانه بوده اند تا هر چيز ديگری               
جنبش رهايی زنان از آنها پاسداری می شود قطعاً در مقابله با                                     

. قرار ميگيرد "  آنچه که مردان انجام ميدهند      "ارزشهای ستمگران يعنی     
اند و زنان بيانگر     "قدرت"و  "  مردسالاری"،  "هيرارشی"مردان بيانگر    

در ديدگاه آنان، احزاب سياسی      .  خواهری، همبستگی و وحدت اجتماعی     
سازمان هايی  "و  "  ساختارهايی مردانه "و اتحاديه های کارگری همچون      

متخلفين از اصول فمينيستی را در         .  توصيف می شوند   "  با مدل مردانه   
 .پاداش ميدهند" همچون مردان"ميان خود با صفت 

با چنين توصيفاتی است که می بينيم جنبش زنان همان ارزشها و                              
استانداردهايی را تصوير می کند که اغلب مردان ارتجاعی در تاريخ                  

خصمانه ترين برخورد را نسبت به زنان            .  در استقرار آن کوشيده اند       
کسانی انجام دادند که هميشه به ماهيت ابدی و غير قابل تغيير آنان                           

زندگی ابدی همچون عذری برای توجيه اشکال                  :  استناد می کردند     
. گوناگون محدوديت های اجتماعی و قانونی نسبت به زنان بکار ميرفت           

اين گرايش که تمامی زنان را اساساً همانند هم تلقی می کند، بسياری را               
در جنبش زنان به آنجا ميکشاند که عملاً تمامی مردان را نيز نظير                         

به عنوان مثال يکی از مهمترين کتابها در جنبش رهايی              .  يکديگر ببيند 
را در نظر بگيريد که       "  کيت مليت "نوشته  "  سياست جنسی "زنان يعنی    

در آن تمامی مردان همچون مردسالارانی سنگدل با احساساتی                                 
و .  تحقيرآميز و دماعی پر از باد نخوت به ستم بر زنان ميپردازند                         

هنگامی که آدمی به بردگی مردان در گذشته و يا به کارگران مرد از                     
کار بيگانه شده و به ستوه آمده کنونی همچون يک فرد مينگرد،                                  

 .نادرستی اين ادعا را بهتر در می يابد
نگرش سنتی بر زن با قائل شدن خصلتهايی غير قابل تغيير و ذاتی                          
برای زنان، الگوهای اجتماعی و فرهنگی را نه ناشی از نيروهايی تلقی            
ميکند که در درون جامعه ای که در آن زندگی می کنيم عملکرد دارند،                

و اين امر اگرچه شايد به . بلکه ناشی از طبيعت خود زنان قلمداد مينمايد
شيوه ای واژگونه اما وسيعاً در جنبش زنان مورد پذيرش قرار گرفته                   

 جزوه ی آموزش سوسياليستی
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 Radicalافراطی ترين جناح جنبش رهايی زنان يعنی                              .  است
Lesbians                  با تصريح بر روابط زن با زن به عنوان بيانيه ای سياسی

تنها کاری که ميکند واژگونه کردن تعريف سنتی از زن به زيان                               
 .روابطشان با مردان است

تلاش داريم تا در اين کتاب نشان دهيم که هيچ گروه بندی منسجمی به                    
. عنوان گروه زنان با گروه مردان جز در قلمرو بيولوژيکی وجود ندارد

را همانقدر  "  مردان"شکاف بين برده دار و برده، شاه و رعيت، مفهوم              
" زنان"بی معنی می کند که شکاف بين زن برده دار و برده زن مفهوم                  

 .را از اعتبار می اندازد
جنبش زنان به خاطر نگرش های حاکم بر آن با استفاده از اصطلاحات               

به راهی پر ابهام، نامطمئن و ضد تاريخی در          "  ستم بر زنان  "و  "  زنان"
 .می غلطد

برای بردگان زن، ستم به معنای خشونت فيزيکی، استثمار جنسی و                      
جدايی اجباری از فرزندانشان بود و برای معشوقه تن پرور و مرفه                      
مهاجر نشين اروپايی به معنای محدوديت های اجتماعی و قانونی و                       

برای زنان طبقه کارگر، انقلاب صنعتی استثمار         .  سرکوب اميال جنسی  
خشن سرمايه داری به علاوه وحشت از بچه داری در شرايط سهمگين               

(کار در اين جامعه معنی ميداد         مرگ اکثريت وسيعی از کودکان در         . 
همه .  برای زن سرمايه دار اما زندگی تن پرورانه و ظالمانه            ).  نوزادی

زنان را در يک طبقه بندی قرار دادن به معنای حذف شرايط خاص                       
تاريخی و ناديده گرفتن نقش زنان ثروتمند در به بردگی گرفتن و                              

 .استثمار مردان و زنان کارگر است
در جنبش زنان بسيار شايع است که موقعيت زنان را با موقعيت                                
بردگان، اقليتهای نژادی تحت ستم و گروههای از نظر اقتصادی                             

اما مورد تشابه بين اين گروهها             .  سرکوب شده مردم يکی بيانگارند         
آنان در بين تمامی      .  زنان يک گروه جداگانه نيستند      .  بسيار اندک است   

روابط زنان با مردان    .  اگر زنان استثمار شوندگانند   .  جمعيت پراکنده اند  
در خانواده اساساً با روابط بين کارگران و سرمايه داران، يا بين سياه                   

روابط عميق و پيچيده اقتصادی،       .  پوستان و سفيد پوستان متفاوت است       
جنسی و روانشناختی، زنان را وادار به تشريک مساعی در خانواده                     

عاطفه .  سياه پوستان در محلاتی جدا از سفيدها نگهداری ميشوند         .  ميکند
بين زنان و شوهران و مهر مابين مادران و پسران روابط سلطه و                           

سياه پوستان به نژادپرستان سفيد پوست       .  فرمانبرداری را درهم ميشکند    
مورد "شان دندان نشان ميدهند اما زنان حتی در صورت شرايط نابرابر    

 .مردان قرار ميگيرند" عشق
زنان بخشی از جامعه ای که در آن می زی اند بشمار ميروند و                                  
. بدينگونه نميتوان موقعيت شان را در خلاء مورد بررسی قرار داد                      

مضمون اصلی اين کتاب پرداختن به چگونگی ارتباط مفهوم ستم بر                     
بسياری از هواداران جنبش زنان هنگامی      .  زنان با استثمار طبقاتی است    

که از ستم کنونی بر زنان سخن ميگويند، از اين ستم به عنوان نتيجه يا                  
و بدينگونه سلطه را همچون عاملی       .  نام ميبرند "  مردسالاری"محصول  

فراتاريخی تبيين می کنند که مستقل از جامعه طبقاتی يا سرمايه داری                  
 .هستی می يابد

" منشاء خانواده، مالکيت خصوصی و دولت     "در مقابله با اين نگرش به        
انگلس چنين  .  فردريک انگلس به عنوان مبنايی تئوريک استناد ميکنيم           

استدالال می کند که پيدايش مالکيت خصوصی و تقسيم جامعه به طبقات             
در جامعه سرمايه داری، توليد نيازهای      .  بود که به انقياد زنان منجر شد      

يعنی   -اوليه زندگی يک فرآيند اجتماعی است، حال آنکه بازتوليد آن                   
فرآيندی خصوصی است که عمدتاً در چهار ديواری            -پرورش کودکان   

ستم بر زنان در تقابل و تضاد بين اين دو فرآيند              .  خانه صورت ميگيرد  
بدينگونه مبارزه برای رهايی زنان نميتوانند از مبارزه عليه         . ريشه دارد

 .سرمايه داری جدا باشد
. وجود ستم به خودی خود ، لزوما به مبارزه جهت رهايی نمی انجامد                  

ستم بر زنان با تقسيم آنان و محبوس کردنشان در چهار ديواری خانه                    
تنها در جايی که زنان       .  عموما به ضعف و انقياد آنان منجر می گردد             

نظير کارگران قدرت جمعی داشته باشند ميتوانند اعتماد به نفس لازم را            
برای مبارزه با استثمار کسب کرده و پس از آن از توانايی مبارزه عليه               

روی ديگر   .  ستمی که بر آنان به عنوان زن ميرود برخوردار شوند                   
سکه آن است که کارگران زن نظير ديگر گروههای تحت ستم، در                         
دوره های بحران اجتماعی در بسياری موارد انقلابيون خود انگيخته                   

مبارزه کارگران عليه استثمار کليد مبارزه                    .  تری از مردان اند           
بدينگونه نخستين گام برای       .  پيروزمندانه آنان عليه هرگونه ستم است          

زنان طبقه کارگر جهت وارد شدن در صحنه مبارزه برای رهايی شان،            
اما .  خارج شدن از انزوای خانه و ورود به صحنه اجتماعی توليد است              

وضعيت طبقه  "انگلس در کتاب    .  نيست"  رهايی از طريق کار   "اين امر   
با جزئيات فراوان تشريح ميکند که چگونه زندگی         "  کارگر در انگلستان  

طبقه کارگر با کشاندن زنان به کار در کارخانه ها وحشيانه و غير                          
از نظر جامعه شناسان، اقتصاد دانان و تاريخ نگاران          .  انسانی شده است  

سرمايه داری، استثمار تنها استثمار است، اما در ديدگاه مارکسيستها                   
آن .  استثمار محور مبارزه طبقاتی و سکوی پرش رهايی انسان است                 

خشونت و توحشی که انگلس تشريح می کند، به مبارزه مشترک زنان و 
مردان برای دگرگونی های اجتماعی به نفع طبقه کارگر به عنوان يک               

در .  کل منجر شد که ما تلاش داريم در اين کتاب به توضيح آن بپردازيم    
اين کتاب تاکيد ما بر زنان طبقه کارگر به عنوان فاعلين تاريخ و                               

تاريخ مبارزات زنان کارگر آنچنان وسيع و            .  سازندگان آن قرار دارد     
غنی است که برای من بسيار مشکل بود تا بتوانم فصلهايی را برای                        

در نتيجه مجبور شدم تنها چکادهای        .  گنجاندن در اين مجله انتخاب کنم       
چرا که وقتی که در چکاد کوهی قرار                    .  اين مبارزات را برگزينم        

ميگيريم ديد باز و پهناورتری از زمين زير پای خود داريم تا هنگامی                  
در تاريخ بشری که شامل تاريخ زنان نيز               .  که در دره واقع شده ايم          

بنابراين من به نقش زنان در            .  ميشود، انقلاب ها اين چکادها هستند           
 .چهار انقلاب پرداخته ام

با انقلاب قرن هفدهم انگلستان آغاز کرده که در آن برای نخستين بار،                 
. ايده های جديد رهايی زنان و نوعی اخلاقيات جنسی جديد شکوفا شد                  

انقلاب فرانسه قرن هجدهم و کمون پاريس قرن نوزدهم که به دنبال آن                
می آيند مبارزات سرسختانه زنان طبقه کارگر را در معرض تماشا                       

 .ميگذارند
ميرسيم که در واقع ميتوان گفت از آن  ١٩١٧در پايان به داستان انقلاب 

اولين فرصتی که   .  به بعد بود که شمارش برای رهايی زنان شروع شد            
در آن برابری کامل اقتصادی، سياسی و جنسی زنان در دستور کار                      

سرفصلهای جديد سياسی، اقتصادی و خانوادگی             .  تاريخ قرار گرفت     
گشوده شد که هدفشان به يکباره دور ريختن و محو کردن نابرابری                       

دولت جديد به زنان حق رأی داد، قوانين               .  های چندين صد ساله بود        
مربوط به طلاق و حقوق مدنی را تصويب کرد که بر اساس آنها                               
ازدواج يک رابطه داوطلبانه تلقی ميشد و تمايز بين فرزندان مشروع و              

 .نامشروع را لغو کرد
اما با توجه به ناکاميابی انقلاب برای گسترش در کشورهای پيشرفته                    
سرمايه داری و مهمتر از آن هم در آلمان، انقلاب جدا مانده شوروی از              
مسير اصلی خود منحرف شده و در دوران استالين به استقرار ضد                        

. همه چيز تحت الشعاع برپايی صنعت قرار گرفت             .  انقلاب منجر شد   
بنابراين رژيم دقيقاً همان بخشهايی از اقتصاد را مورد بی توجهی قرار              

رژيم در دوران استالين به . داد که ميتوانستند از بار زنان کارگر بکاهند
مقامات رژيم ساختار خانواده     .  معنای قشر بندی شديد اجتماعی نيز بود        

 .را همچون تاثير محافظه کارانه ای برای جامعه مفيد دانستند
تاريخ تلاش برای سازمان دادن زنان طبقه کارگر در سازمانهای                            
سوسياليستی نظير تاريخ عمومی جنبش طبقه کارگر، داستان طولانی                 

. داستان دستاوردهای شگرف و شکستهای دلخراش. نشيب و فرازهاست
با وجود اين مبارزه ادامه دارد، حتی اگر قرار باشد که همه چيز را از                  

 .نو آغاز کنيم
نقش اساسی بايد       -رهايی مردان و زنان           -در مبارزه برای رهايی         
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وظيفه اين حزب آن است که        .  توسط حزب انقلابی کارگران انجام شود       
رهبری مبارزه طبقاتی را در دست گرفته و با مبارزه عليه ايده های                      
حاکم بورژوايی تلاش کند تا بر ناهمواری بين بخشهای مختلف طبقه                    

فائق آمده و سرانجام طبقه را در       -همچنانکه بين زنان و مردان       -کارگر 
تاريخ به نحو بيرحمانه ای نشان       .  دگرگونی انقلابی جامعه رهبری نمايد    

ميدهد که تا چه حد برپايی احزاب توده ای سوسياليستی طاقت فرسا و                   
 .مشکل بوده است

و اين مشکلات است که بر تلاشهای مربوط به پيروزی زنان کارگر                     
پنج فصل از اين کتاب به پيروزی ها و شکستهای                    .  تاثير می گذارد    

و   ١٨۶٠سازماندهی زنان کارگر در جنبش سوسياليستی بين سالهای                
در کشورهای آمريکا، آلمان، روسيه، فرانسه و انگلستان                           ١٩٢٠

رشد اين جنبشهای مختلف تفاوت های زيادی با            .  اختصاص يافته است   
اولين تفاوت به تفاوت رشد اقتصادی اين کشورها بر                   .  هم داشته اند    

ارتباط بين موقعيت زنان در زندگی اقتصادی و اجتماعی که                .  ميگردد
در کشورهای مختلف متفاوت بود و همچنين ايده هايی که توسط زنان                  
سوسياليست در اين کشورها گسترش می يافت و از اين ايده ها، الگوی               
سياسی و سازمانی جنبش زنان سوسياليست رشد و توسعه می يافت،                    

بدينگونه است که جنبش زنان کارگر در          .  بسيار ظريف و پيچيده است      
کشورهای مختلف تفاوت های زيادی با هم دارند و اين تفاوت از تفاوت              
بين طبقه کارگر در کشورهای مختلف و همينطور از تفاوت رشد                           

 .اقتصادی در کشورهای مختلف بسيار بيشتر است
، مساله رهايی زن با وزش طوفان سهمگين            ١٩٢٠اما پس از سالهای       

بحران بزرگ اقتصادی، نازيسم، استالينيسم و ظهور مجدد سوسيال                     
تنها نيم قرن بعد بود که      .  فراموشی افتاد )  ٢(دمکراسی راست در محاق     

جنبش جديد زنان در سالهای بحران عميق سرمايه داری جهانی در                        
در فصلهای آخر   .  و اوايل دهه هفتاد دوباره سر برآورد         ۶٠اواخر دهه   

کتاب نگاهی می اندازيم به جنبشهای رهايی زنان در ايالات متحده و                     
ترکيب اجتماعی و شيوه عمل آنها را مورد بررسی قرار                         .  بريتانيا

نشان  ميدهيم که چگونه اين جنبش ها توجه خود را به                       .  خواهيم داد  
قلمروهايی معطوف کرده اند که در آن زنان و مردان نسبت به هم                            

تجاوز جنسی، زنهای کتک خورده، و دستمزد برای کار       -غريب هستند 
و به مبارزات مهمی که در آنها زنان احتمال پيروزی های                     -خانگی  

بيشتری را برای کسب حمايت مردان ميتوانند داشته باشند نظير                               
اعتصابات، مخالفت با کاهش هزينه های رفاهی، دستمزد برابر، اتحاديه      

جنبش های معاصر، زنان     .  کارگری و سقط جنين بی توجهی کرده اند           
را همچون قربانيان تفوق مردان تصوير کرده اند و نه به عنوان                                

به جای تمرکز بر نقاطی که زنان در آنها         .  اعضای رزمنده طبقه کارگر   
بيشتر بر قلمروهايی      -نظير اتحاديه ها و محل های کار               -قوی ترند    

و بدينگونه است که اين جنبش       .  تمرکز کرده اند که در آن ضعيف ترند         
های زنان به حاشيه رانده شده و در فرآيندی از تجزيه و فروپاشی افتاده       

 .هر چند که ايده هايشان هنوز به مقياس بزرگی تاثير گذار است
در اين جنبشها خرده بورژوازی جديد کيفيتها و خصوصيات اجتماعی                
خاص خود را در مفاهيم ستم و رهايی زنان مهر خصلت های خاصی                  

هم زنان و هم مردان اين طبقه از نوعی از خود . را منقوش ساخته است
و زنان از خود بيگانگی به مراتب بيشتری دارند           -بيگانگی در رنج اند     

چرا که دائماً در ارتقاء و ترفيع های شغلی مورد تبعيض قرار ميگيرند               
شورش اين طبقه متوسط آن چنان مهم بود که مارکس از آن به عنوان                 -
آنان نابرابری ها و          .  نام برده است      "  سوسياليسم خرده بورژوايی      "

شرارت های سرمايه داری را افشاء می کنند، اما همچنان فردگرا باقی               
می مانند و توان يکی شدن با طبقه کارگر يعنی تنها طبقه ای که ميتواند                

 .بر منشاء اين نابرابری ها فائق آيد را ندارند
به خانواده و    .  در پايان نگاهی داريم به ستم بر زنان در جامعه کنونی                

چرا خانواده طبقه    .  فرآيند تاريخی که خانواده طبقه کارگر را شکل داد            
کارگر که در دوران اوليه رشد سرمايه داری آنهمه نامتجانس بود                           
توانست باقی بماند؟ چگونه و چرا زنان و مردان کارگر برای دفاع از                 

خانواده مبارزه کردند و زنان بايد چه قيمتی برای پيروزی های                                
موضعی خود بر خشونت سرمايه داری بپردازند؟ امروز خانواده نقشی            
حمايتی دارد يا ستمگرانه و يا هر دو؟ نقش آن به عنوان کانون از خود                  
بيگانگی زنان چيست؟ آيا خانواده ميتواند خلوتگاه امنی برای عشق و                  
زيبايی های روح در جامعه ای باشد که در آن تمامی روابط شخصی                     
تحريف می شود؟ طبقه چگونه بر خانواده تاثير می گذارد؟ به کدام شيوه 
ها خانواده های طبقه کارگر با خانواده های طبقه متوسط متفاوت                             

 ميشوند؟
فصل آخر بر رابطه بين استثمار زنان کارگر و ستم بر آنها به عنوان                     

ستم در جامعه بطور اعم و در خانواده به طور اخص             .  زن تمرکز دارد  
چه تاثيری بر زنان باقی ميگذارد؟ چه رابطه ای بين مبارزه طبقاتی                      
عليه استثمار و سرمايه داری از يک سو و مبارزه عليه ستم بر زنان از 
ديگر سو وجود دارد؟ چه سازمانهايی برای رهبری اين دو مبارزه لازم            
اند؟ ما تلاش داريم تا جايگاه مفاهيم مارکسيستی روابط متقابل استثمار،             

ما اعتقاد داريم    .  ستم و رهايی را در مضمون تاريخی شان نشان دهيم              
که رهايی زنان نمی تواند بدون پيروزی سوسياليسم بدست آيد و                               

 .سوسياليسم نيز بدون رهايی زنان امکانپذير نيست
 :پاورقی ها

در اين کتاب من کلمه فمينيسم يا فمينيست را بدون اضافه کردن .       ١
برای .  اين کلمات چندين معنی بخود گرفته اند        .  صفتهايی بکار نبرده ام    

سوسياليست تخيلی بزرگی چون چارلز فوريه فمينيسم جنبه بسيار مهمی           
همينطور برای کلارا      (برای آلکساندرا کولنتای         .  از سوسياليسم بود     

اين )  زتکين، ايتا آرمند، روزا لوگزامبورگ و ديگران از همان نسل                  
 .يک لفظ دشنامی بود که برای جنبش زنان بورژوا بکار ميرفت

بعنوان مثال در جريان موج انقلابی که سراسر اروپا را در بين .       ٢
فرا گرفت، زنان کارگر عليرغم اينکه بخش غير متشکل             ٢٠تا    ١٩١۵

آنها در ضمن بدترين    .  طبقه کارگر بودند، اغلب نقش رهبری ايفا نمودند     
در جنگ جهانی اول زنها ميبايست خانواده        .  مزدها را دريافت ميکردند   

خود را در شرايطی که انبارهای غذا خالی بود، سير نمايند و در                               
. کارخانجات اسلحه سازی طی ساعات طولانی به کار اشتغال ورزند                 

در موقعيت های زيادی اين زنان بودند که جرقه انفجارهای مبارزات                  
در گلاسکو زنان اعتصابی برای اجاره در              .  توده ای را برافروختند      

حاليکه با تهديد اعتصاب در کشتی سازی مورد حمايت بودند، موفق به              
در لايپزيک شورشهای غذايی که توسط         .  محدود کردن اجاره ها شدند      

. زنان رهبری ميشدند، باعث پيدايش اولين شورای کارگری آلمان گشتند         
. در همان سال زنان معترض و اعتصابی قيام تيورين را برپا کردند                     

روسيه   ١٩١٧شايد مهيج ترين مثال از فعاليت زنان همانا انقلاب فوريه           
 .باشد

 
——————————————————————-- 

 ماترياليسم تاريخی چيست؟
 آتولفو ريرا
 ترجمه ميلاد مردای

ماترياليسم تاريخی ابزار               
. اساسی مارکسيسم است               

عليرغم اسم اش تنها به فهم           
گذشته، چرايی و چگونگی           
توالی انواع مختلف جوامعی       
که بشر تا کنون به خود ديده،       

ماترياليسم .  نمی پردازد        
تاريخی فهم نيروهای موجود      
اجتماعی، اينکه از کجا                   

 .سرچشمه می گيرند و بيانگر چه چيز هستند را ممکن می کند
ماترياليسم تاريخی ابزاری اساسی برای فهم گذشته، حال وآينده ی بشر              
است، و اين همه با هدف پيشبرد حرکتی مفيد، و تحت تاثير قرار دادن                  
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پس اين نوشته مربوط به يک               .  حال و آينده با عملی انقلابی ست                
عمل (وجه عينی و پراتيک ماترياليسم تاريخی          .  نيست“  خالص“تئوری

بديهی و روشن است و در انتهای اين            )  انقلابی ما، وظايف ما و غيره        
چرا که مارکسيسم، مخصوصا از ديد         .  نوشته به آنها خواهين پرداخت      

ماترياليسم تاريخی توسط وحدت بين تئوری و عمل شناخته                                          
تئوری .  تفکر مارکسيستی فقط تفکر معطوف به عمل نيست                 “.ميشود

. تفکر درباره ی پراکسيس است، يعنی ممکن و ناممکن                  .  عمل است  
تفکر .  تفکر انتقادی تنها با عمل پراتيک انقلابی معنا خواهد داشت  ) …(

 )١(“انتقادی در عمل زيستن
 دريافت های متفاوت از تاريخ  -١

پيش از مارکس و زمانه ی او چهار دريافت متفاوت از تاريخ در تاريخ               
ما در اينجا به برداشت های ديگر نمی پردازيم؛ به عنوان            (  وجود داشت 

مثال در يافت نژادپرستانه که تاريخ را از دريچه ی برتری و پستی                        
يا ليبراليسم که تمام تاريخ را به عمل              .  خيالی نژادها توضيح می دهد       

 )ارجاع می دهد -کارفرماها، مديران يا رهبران–نخبه ها 
 دريافت تئولوژيک از تاريخ -آ

بشر از آغاز پيدايش اش به دنبال نفسير و معنا بخشيدن به وقايعی بود                   
انسان بدوی برای هر کدام از عناصر        .  که در اطراف او اتفاق می افتاد       

 .نيروی ويژه ای قائل بود) مانند ماه، آتش، باد و غيره(طبيعت
. اين نخستين شکل توضيح جهان آنيميسم يا جان بخشی خوانده می شود              

و از اين دريافتی زاده می شود، که تمام تاريخ بشر را تظاهر خواست                   
مسيحيت با گسترش   .  می داند )  يا موجوداتی فراطبيعی  (  يک يا چند خدا    

در نظر سنت     .  هژمونی اش، دريافت خود از تاريخ را تحميل کرد                   
، اين خداوند است که سرنوشت تمام بشريت را                    )قرن پنجم  (اگوستين

اداره می کند؛ جنگ ها، قحطی ها، امپراطوری هايی که بنا می شوند و        
تاريخ انسانها  .  از بين می روند، همه توسط مشيت الهی اداره می شوند             

“ حاکميت مسيحيت و عظمت خداوند     “  تنها يک هدف دارد و آن تضمين        
بدين ترتيب، بشر تنها ابژه ای در دستان نيروهای                !  روی زمين است   

و هم   “  بازيگر”او هم      .  فراطبيعی و سوژه ی تاريخی خداوند است               
 .تاريخ است“ کارگردان”

، اين مفهوم را با در نظر گرفتن عوامل تاريخی و يا                )قرن هفتم (بوست
ولی در نظر او اين عوامل در نسبت        .  طبيعی بشری کمی تغيير می دهد     

با سرچشمه و غايت مندی تاريخ که تحت حاکميت خواست خداوند قرار             
 .دارد، ثانوی هستند

اين درک از تاريخ که تکامل تاريخی را بوسيله خواست و عمل مستقيم               
و غيرمستقيم يک يا چند نماينده ی الهی و فراطبيعی توضيح می دهد،                   

 .دريافت تئولوژيک از تاريخ ناميده می شود
 مفهوم ايده آليستی تاريخ -٢

تا اينکه از سده ی هفدهم با         .  دريافت تئولوژيک تا چند قرن پابرجا بود        
با کنار گذاشتن دخالت         .  ظهور بورژوازی مفهوم جديدی پديدار شد             

خداوند در تاريخ مادی انسان ها، ولتر و بيشتر فيلسوفان عصر                                 
روشنگری، رويدادهای تاريخی و تکامل تاريخی را بوسيله ی تکامل                 

، اخلاقيات و آداب و رسومی که در دوره ی تاريخی                           )افکار(عقايد
و اينچنين، در نظر ولتر،علت      .  مشخصی برتری دارد توضيح می دهند      

سقوط امپراطوری رم مجازات الهی نبود، بلکه عقايد و آداب و رسوم                  
زمانه و همچنين مذهب مسيحيت بود که مانع مقاومت مفيد در برابر                      

فيلسوفان ديگری مانند هولباخ و هلوتيوس، عليرغم       .  حمله ی بربرها شد   
که در آن دخالت ايده، يا خداوند را         (  تفسير ماترياليستی شان از طبيعت      

در نظر آنها با       .  ، به همان اندازه ايده آليست بودند            )کنار می گذاشتند    
توجه به هوش و خصوصيات عقلانی روشنفکران و متفکران می توان              

 .تکامل تاريخ را توضيح داد
به اين ترتيب همه ی مفاهيم شرح داده شده را می توان اينطور خلاصه                

تاريخ در دوره های مختلف اش را می توان با افکار انسان ها،                    :  کرد
 .عقايدشان، مذهب شان و توانايی يا ناتوانی آنها در انديشيدن توضيح داد

 دريافت غايت شناختی از تاريخ -ج

قرن (نقطه ی اوج دريافت ايده آليستی از تاريخ با فلسفه ی هگل است                   
برای هگل، واقعيت مادی چيزی جز بازتاب ذهن انسان ها که              ).  نوزده

بيان غير   “  روح جهانی  ”اين   .  می نامد، نيست    “  يا روح  “  ايده”آن را     
بنا براين دريافت از تاريخ،روح و            .  مادی تفکر يا عقل انسانی ست           

در جريان تاريخ، به شکلی خطی       .  واقعيت، در اصل، از هم جدا هستند       
و پيش رونده، آدمی در وحدت هر چه تنگ تر ذهن و واقعيت قرار می                

و اين پيش روی تاريخی تنها به توسط تکامل ذهن امکان پذير                    .  گيرد
يا (اينچنين برای هگل، سوژه ی تاريخ سوژه ای متعالی، روح                  .  است
در نظر هگل، اين    .  است که به تدريج به هستی خود آگاه می شود          )  عقل

نوع آزادی ای که در هر دوره ی تاريخی وجود دارد است که فرايند                      
ولی اين دريافت از آزادی، خود       .  پيشرفت روح را به ما نشان می دهد         

را در آزادی ذهن، يا همان روح بشری نشان می دهد و نه در واقعيت                   
 .عينی انسان ها

برخلاف ايده آليست های کلاسيک، تاريخ و تکامل آن، که تحت سيطره             
تجسد روح در قالب چيزی که آزادی را : ی عقل قرار دارد، غايتی دارد
. و در نظر او دولت تجسد ان چيز است     . برای همه به همراه داشته باشد

يک تقدير؛ تحقق تمام و کمال          .  برای هگل تاريخ معنايی منطقی دارد         
و در نظر او، اين غايت         .  ذهن در پيوندی تنگاتنگ با واقعيت، عينيت         

خود را توسط دولت بورژوا، آنچنان که در دوره ی او خود را گسترش               
در نظر او،تمام تاريخ بشر فرجامی جز اين              .  می داد، محقق می کند       

اين دريافت از تاريخ که معنايی غايی به آن می دهد که از آن                      .  ندارد
 .گريزی نيست تلئولوژيک يا همان غايت شناختی ناميده می شود

 دريافت ماترياليستی از تاريخ  -د
تعدادی از فيلسوفان ماترياليست در جهت رد کردن تئوری ايده آليستی                

برای .  شناخته شده ترين آنها لودويگ فوئرباخ بود                  .  هگل برآمدند   
فوئرباخ تحقق وحدت بين ذهن و وجود، بين روح و ماده نمی توانست                   
از روح يا ايده باشد، بلکه بايد از واقعيت مادی و محسوس، از طبيعت                 

اينچنين فوئرباخ مفهمو ماترياليستی ای از تاريخ ارائه              .  و انسان باشد   
می دهد که در ان عامل محرک ديگر پيشرفت آگاهی نيست بلکه تکامل              

ولی فوئرباخ در اينجا مطلق فکر . انسان عينی در طبيعت و جامعه است
و انسان عينی ای که او از ان حرف می زند همچنان انسانی                   .  می کند 

به طور خلاصه، به    .  انتزاعی و مقدر توسط واقعيت محسوس اش است        
چرا که   .  اين دريافت از تاريخ ماترياليسم مکانيستی گفته می شود                      

اولويتی که برای عينيت قائل می شود انسان را موجودی می سازد                         
منفعل و پذيرای تاثيرات طبيعتی که اطرافش را فرا گرفته و بر آن                          

 .قدرتی ندارد
 انگلس/شکل گيری ماتريالسم تاريخی نزد مارکس-٢
 :تکوين-آ

مارکس و انگلس از خلال نقد هايی که به مذهب، به فلسفه و سياست                       
وارد اوردند، اهميت پديده های اقتصادی را در فهم                  )  سياست دولت  (

به طور اجمالی تکامل فکری آن دو را در                   .  جوامع انسانی دريافتند    
نقد آنها به   :  می توان اينچنين خلاصه کرد       ١٨۴۶-١٨۴۴جريان سالهای 

، به منزله ی توليد انسانی که از خود تصويری ايده                 )مسيحيت(مذهب  
و اين آنها را به      .  از خلال خدا می سازد     )  و دسترس ناپذير  (  آل، کامل   

نقد فلسفه رهنمون شد؛چرا که فلسفه به منزله ی بيان انتزاعی انسان، از          
نقد فلسفه ضرورتا از نقد فلسفه ی حاکم بر            .  مذهب سرچشمه می گيرد    
و چون در فلسفه ی هگل، دولت تجسد روح            .  آن دوره می گذزد؛ هگل     

نقد دولت  .  يا همان عقل است، مارکس و انگلس به نقد دولت می رسند               
هگلی به آنها اجازه داد تا دريابند که اساس و پايه های دولت بورژوا                      

را نه در خود آن بلکه در جامعه ی مدنی بايد            )  و هر نوع دولت ديگر    (  
چرا که دولت بيان کننده ی رابطه ی نيرو های معينی در جامعه              .  جست
و اين تحليل راه را برای مطالعه ی ارتباط بين نيروهای مختلف                .  است

و اين سوال به ضرورت مطالعه ی شيوه          .  طبقات اجتماعی باز می کند     
ی سازمان بندی انسان ها برای رفع احتياجاتشان يعنی همان توليد، ختم              

 )و اين اقتصاد سياسی ست.( می شود
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“ نظاره گر ”مارکس و انگلس از خلال نقد ايده آليسم هگل و ماترياليسم               
که نخستين کسی بود که قصد پياده کردن سيستم هگلی را                      (فوئرباخ   

بسوی توسعه  )  داشت در حالی که همچنان در حيطه ی ايدئولوژيک بود          
ی مفهمو جديدی از تاريخ گام نهادند؛ ماتريالسم تاريخی ، که سعی در                  

برای درک جوامع و     )  اقتصاد(نشان دادن اهميت و جايگاه توليد مادی           
 .توسعه ی تاريخی شان، دارد

 مفهوم هگلی“ دگرگونی“-ب
مناسبات حقوقی، همچنان که     “  :مارکس اين کشف را اينچنين بيان کرد         

نمی توانند نه در خودشان و نه به توسط               )  ِ دولت   (شکل های سياسی   
بلکه برعکس، اينها ريشه های       .  تکامل خيالی روح بشری درک شوند        

نام “  جامعه ی مدنی   ”خود را از شرايط هستی مادی زنده گی که هگل               
و اينکه آناتومی جامعه ی مدنی به نوبه ی خود           .  اش می نهد، می گيرند    

 )٢(“ .بايد در اقتصاد سياسی جستجو شود
اين آگاهی  “:اينچنين مارکس تئوری ايده آليستی هگل را دگرگون می کند         

انسان ها نيست که زنده گی اجتماعی شان را تعيين می کند، بلکه                              
که اگاهی شان را       )  عينی و واقعی    (برعکس زنده گی اجتماعی ست           

 .“تعيين می کند
اين دگرگونی که به زنده گی مادی و واقعی در برابرآگاهی انسان ها                     
اولويت می دهد، بر پايه ی نتايج فيلسوفان ايده آليست و غايت شناخت                 

تعدادی از فيلسوفان ايده آليست با اينکه دريافت                 .  است)  تلئولوژيک(
خودشان را از اهميت نخستين ايده، در تکامل تاريخی ننگه داشته                            

که اين ايده ها    . در انسان ذاتی نيستند“ ايده ها”بودند،موافق اين بودند که 
تجربياتی که از وضعيت          .  از تجربيات انسان ها نشات می گيرند                  

ولی هيچ کدام از ای فيلسوفان اين                   .  اجتماعی آنها ناشی می شود            
 .را توضيح نمی داد“ وضعيت اجتماعی”

برای مارکس، اگرچه ايده ها می توانند چيزهايی را توضيح دهند و                       
تاثيرات مهمی هم روی انسان ها بگذارند، ولی همه چيز را نمی توانند                

برای .  ايده ها نمی توانند هيچ چيز را واقعيت بخشند                   “:توضيح دهند  
واقعيت بخشيدن به انها انسان هايی نياز است که نيرويی عملی در کار                

به همين ترتيب در حيطه ی تفسير تاريخ هم، ايده ها نمی                     .  “می کنند 
همانطور که مارکس   .  توانند به عنوان سوژه ی اين تاريخ شناخته شوند          

نبايد زنده گی انسان ها را به توسط افکارشان توضيح داد،                  “:می گويد 
ايده ها خود   .  “بلکه بايد افکار آنها را به توسط زنده گی شان توضيح داد           

پس بايد به دنبال توضيح اين عمل           .  “را در عمل مادی شکل می دهند         
اينجاس که مارکس مفهوم هگلی تاريخ را           .  مادی و سرچشمه اش بود       

 .دگرگون می کند
 در برابر فوئرباخ-ج

و به  .  مارکس به شدت از فوئرباخ همچنان که از هگل تاثير پذيرفته                   
نوبت بعد از در اختيار گرفتن ديدگاه های انان و توسط متدی که خود                     

مارکس با وجود کنار گذاشتن        .  انها ارائه داده اند، به نقدشان پرداخته           
سيستم هگلی همچنان آن را، با دگرگونی متد ديالکتيکی هگل حفظ کرده             

 ).پايينتر خواهيم ديد(
مارکس فوئرباخ را سرزنش می کند که متدش نمی تواند تمام واقعيت را 

چرا که متدش هميشه عينی و ملموس           .  در پيچيده گی اش دريافت کند        
چرا که حقيقت از برخورد ميان تئوری و واقعيت، ميان ذهن و                .  نيست

فوئرباخ، انسانی خارج از تمام       “  ملموس”انسان  .  عمل ساخته می شود     
و ابدی   “  انتزاعی”تاريخ در نظر گرفته می شود و در نتيجه انسانی                    

در حالی که انسان در هر دوره ای از تاريخ ساخته ی شرايط                        .  ست
بعلاوه، تئوری های ماتريالستی        .  اجتماعی، اقتصادی و سياسی ست          

چرا که  .  فوئرباخ هيچ نتيجه ی عملی ای در مبارزه ی سياسی ندارند                
آنچه هست، بايد همان     (ماتريالسم او در اساس منفعل و مکانيستی ست             

در برابر اين وجه تئوری فوئرباخ است که مارکس تز            ).  که هست باشد  
فيلسوفان کاری جز تفسير جهان        “:يازده و معروف خود را می نويسد           

 .“اما مسئله بر سر دگرگون کردن آن است. نکرده اند
امتياز فوئرباخ در نظر    “  :اما بگذاريم مارکس تئوری خود را ادامه دهد         

ولی او انسان را به      )  ….(است“  چيز ملموس ”گرفتن انسان به مثابه ی       
او در حيطه ی تئوری می ماند و             .  نمی شناسد “  عمل ملموس ”عنوان  

انسان ها را نه در مناسبات اجتماعی مشخص و نه در وضعيت حال                      
او .  هستی شان، که آنها را آنچنان ساخته که هستند، در نظر نمی گيرد                

در آنجا که     ).  …(هيچ وقت به انسان فعال و واقعا زنده نمی رسد                       
و در آنجا    .  فوئرباخ ماتريالست است، تاريخ در فلسفه اش جايی ندارد             

ماترياليسم و  .  که او تاريخ را در نظر می گيرد، يک ماترياليست نيست            
 )۴(“ .تاريخ نزد او کاملا جدا از هم هستند

 معنای ماتريالسم تاريخی -د
انگلس، تئوری شکل گيری و تغيير شکل               /ماتريالسم تاريخی مارکس    

اين تئوری در آن واحد هم نفی ايده آليسم است          .  اجتماعی در تاريخ است   
عينی و فراتر از      -که آگاهی انسان ها را جدا از تمام شکل های مادی                 

انها می داند، و هم نفی ماتريالسم معمولی يا نظاره گر که فقط اهميت                     
/ماتريالسم مارکس .  امر عينی و واقع را در برابر ذهن برجسته می کند           

ماترياليسم تجربه گرا، که    (انگلس در عين حال نفی ماتريالسم امپيريسم         
روابط “  با گفتن اينکه    )  فقط در خود پديده ها به دنبال توضيح می گردد          

حقوقی همچنا که شکل های دولت نمی توانند بوسيله خودشان توضيح                 
و .  ماترياليسم مارکس برعکس اينها انتقادی و عملی ست            .  “داده شوند 

همچنين با تاييد اوليه ی امر عينی و واقعی، ودر عين حال در نظر                          
گرفتن کنش های متقابل دو مفهوم بين ايده آليسم و ماترياليسم کلاسيک،              

دو تفسير ماترياليستی و ايده      “  .  از تضاد های بين آن دو فراتر می رود         
به زير کشيده    )  ِمارکسيستی  (آليستی از جهان توسط پراکسيس انقلابی          

خصوصيت ).  …(آنها تضاد مين خود را از دست می دهند            .  می شوند 
نه از موضع      )  در نتيجه خصوصيت طبقاتی آن          (انقلابی مارکسيسم      

. آن سرچشمه می گيرد       )  عملی(ماترياليستی بلکه از موضع پراتيک          
واينچنين از انتزاع، از فلسفه، همچنان که از ماتريالسم و ايده آليسم، می      

(“گذرد چرا که تمام پراتيک در آن واحد از امر عينی و ذهنی                       )  ۵. 
بعنوان مثال کار، در آن واحد هم نياز به فکر و هم                    .  ساخته می شود   

 .عمل دارد
پس ماترياليسم تاريخی يک مفهموم ساده شده يا تفسير منفعلی از تاريخ               

چرا که ابزاری ست برای تحليل جوامع              .  بلکه پراتيک است    .  نيست
انسانی در توسعه ی تاريخی شان، بسوی پراتيک انقلابی بر پايه ی                       

چرا که  .  همچنين اين يک فلسفه نيست    .  مطالعه ی علمی جوامع و وقايع      
مسئله ی مهم بر سر تغيير       .  فيلسوفان کاری جز تفسير جهان نکرده اند       ”

 )۶(“آن است
 اما تئوری ماترياليسم تاريخی چيست؟

 مفهوم مارکسيستی تاريخ به توسط ماترياليسم تاريخی-٣
 کار و نيروهای مولد-آ

. مارکس مفهموم ماترياليسم تاريخی را با دو ملاحظه متکامل می کند                  
نخست، خصوصيت ذاتی انسان که او را قبل از هر چيز از حيوانات                     
جدا می کند، توانايی توليد وسائل ضروری امرار معاش و حيات اش                    

واقعيت تاريخی اساسی انسان که بوسيله ی آن می توان تاريخ                    .  است
وضعيت نخستين تاريخ بشر،      “:اش را فهميد، همين توانايی توليد است           
و در اين واقعيت تاريخی              “  طبيعتا هستی موجودات انسانی است             

نخستين، ارضای نيازهای اوليه ی او بر تمام هستی اش حالت پيشينی                  
پس !  “تاريخ را بسازند  ”انسان ها نخست بايد زنده باشند تا بتوانند        “ :دارد

نخستين کنش تاريخی توليد وسائل ارضای اين نيازها، توليد خودِ  زنده               
و اين وضعيت اساسی ست که امروزه مثل هزاران سال          .  گی مادی ست  

 )٧(“ فقط برای زنده ماندن انسان ها) …(قبل بايد هر روزه عملی شود 
دوم، مارکس از اين ارتباط نخستين انسان با نيازهايش به ارتباط انسان               

چرا که انسان بايد وسائل هستی اش را از طبيعت              .  با طبيعت می رسد    
و اين ارتباط اساسی انسان با طبيعت، توسط کار صورت می                      .  بيابد

گيرد، که فعاليتی ست که انسان بوسيله ی آن وسائل اش را توليد می                      
و اينچنين در اين توليد، در اين فعاليت اساسی که کار نام دارد سه                 .  کند

 :عنصر شناخته می شوند

 جزوه ی آموزش سوسياليستی
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نيروی کار، که شامل انرژی انسانیِ صرف کار شده، نيروی ماهيچه           -١
 .و ذهن است

ابزار کار، که شامل ابزارها، لوازم و زيرساخت های لازم برای                     -٢
 .توليد وسائل هستی اش است

ماده ی خام يا مواد         (کار،که خود طبيعت است         )  يا موضوع  (ابژه   -٣
 )اوليه ای که تغييری در اش صورت گرفته

ابزار کار و ابژه ی کار با هم سازنده ی عنصری به نام وسائل توليد                       
 .هستند

طبيعت -و در نهايت، مارکس تمام اين عناصر اساسی در ارتباط انسان              
 .با کار را نيروهای مولد می نامد

 مناسبات اجتماعی توليد و طبقات اجتماعی-ب
همچنين .  اما رابطه ی ميان انسان و طبيعت فقط رابطه ای فردی نيست             

چرا که انسان به تنهايی و خارج از                  .  يک رابطه ی اجتماعی ست         
نمی تواند زنده   )  جامعه ی انسانی  (همکاری با ديگر اعضای نوع خود         

اندام های فيزيکی کم تکامل يافته ی او به او اجازه ی زنده نگه                   .  بماند
در )  ٨(“  )…(او بايد بصورت جمعی توليد کند     .  داشتن شان را نمی دهد    

 .ست“ حيوانی اجتماعی“ نتيجه انسان 
مارکس شيوه ای که در آن انسان ها وسائل هستی شان را بدست می                       

و شيوه ای که با آن خود را سازمان می دهند                    )  نيروهای مولد (آورند
مناسبات (برای اين که بتوانند اين کار را به بهترين شکل انجام دهند                      

مناسبات اجتماعی توليد،   .  ،را مناسبات اجتماعی توليد می نامد     )اجتماعی
اساسا در هر دوره ی تاريخی ای بوسيله نوع مالکيت بر ابزار توليد                      

مالکيت بر زمين در فئوداليسم و مالکيت خصوصی               (شناخته می شود    
 ).بنگاه ها ی اقتصادی در سرمايه داری

مناسبات اجتماعی توليد قبل از هر چيز با شيوه ای که انسان ها توليد                     
توليد زنده گی،   “:می کنند، در نتيجه با نيروهای مولد، مشخص می شود          

چه توليد زنده گی خود در کار و زنده گی ديگران در توليد مثل، رابطه                
از يک سو به مانند رابطه ای طبيعی و از سوی ديگر             :  ای دوگانه است  

اجتماعی بدان معنا که برای انجام آن به همکاری چند نفر                    (اجتماعی  
. پس کار پيوند ميان انسان با طبيعت و با ديگر انسان هاست            “)نياز است 

اين چنين، عناصری که کار را تشکيل می دهند، يا همان نيروهای                          
“ .  مولد، عامل اساسی تعيين کننده ی مناسبات اجتماعی توليد هستند                    

انسان ها  .  مناسبات اجتماعی توليد عميقا وابسته به نيروهای مولد است            
شيوه ی توليدشان را تغيير می دهند و با تغيير آن روش زنده گی شان                    

). …(و در نتيجه مناسبات اجتماعی شان را تغيير می دهند. تغيير ميکند
با توجه به خصوصيات هر شکل ابزار توليد، اين مناسبات اجتماعی                    

 )٩(“.طبيعتا متفاوت خواهند بود) …(
سرچشمه ی طبقات اجتماعی ارتباط بين نيروهای مولد و مناسبات                        

پيدايش طبقات اجتماعی، به معنای گرو        .  اجتماعی توليد را نشان ميدهد     
ه های انسانی ای که بواسطه ی سطح ثروتشان خود را از هم تشخيص                 

سال پيش    ٨٠٠٠وقتی  .  می دهند، به شکلی تاريخی مشخص شده است          
انسان ها کشاورزی و دامپروری را کشف کردند، توليد وسائل هستی                  

وقتی به توسعه ی ابزارآلات کشاورزی برای افزايش        . شان دگرگون شد
راندمان زراعت پرداختند،برای اولين بار ارزش اضافه اجتماعی ای                 

. پديدار شد )  ظرفيت توليد بيش تر از آنچه مستقيما مصرف می شود               (
تعدادی از گروه های اجتماعی، بوسيله ی قدرت مذهبی خود، يا با                          
نيروی اقناعی، اقدام به انحصاری کردن دائمی اين مازادتوليد و                              

اين گروه ها با گرفتن قدرت اقتصادی به            .  همچنين ابزار توليد، کردند     
تدريج دارای قدرت سياسی، نظامی و معنوی بر آنهايی که از ابزار                       

محرومانی که از اين به بعد برای زنده           .  توليد محروم شده بودند، شدند     
در اينجا تقسيم    .  ماندن مجبور به کار برای صاحبان ابزار توليد بودند              

اجتماعی کار پديدار شد تا تفاوت بوجود امده بين انسان ها را تشديد                        
با بوجود آمدن طبقات اجتماعی بهره کشی سيستماتيک انسان توسط  . کند

و از اين زمان به بعد ارتباط فردی ميان انسان ها                    .  انسان پديدار شد   
 .برای توليد، تبديل شد به ارتباط ميان طبقات اجتماعی

پس در نتيجه، پايه ای که بر آن طبقات اجتماعی توانستند پديدار شوند،                
يا بعبارت ديگر تغيير در        .  تکامل توليد مادی وسائل امرار معاش بود          

اين تغييرات نشان می دهد که انها چگونه برای              .  سطح نيروهای مولد   
 ).مناسبات اجتماعی انها( استثمار شدن سازماندهی شده اند

پس طبقات اجتماعی اساسا توسط جايگاه شان در سيستم توليد اجتماعی              
رابطه ی آنها با ابزار توليد، نقش آنها در سازمان           “بازشناخته می شوند؛  

بندی اجتماعی کار، ميزان دستيابی و بزرگی سهم آنها در ثروت                              
بنابراين طبقات، نيروهای انسانی هستند که می توانند در کار           .  اجتماعی

واين به دليل تفاوت جايگاهی ست که آنها در             .  جايگزين يکديگر شوند   
 )١٠(“ رژيمی معين در اقتصاد اجتماعی دارند

 زيربنا و روبنا-ج
عناصری که در زير شرح داده خواهند شد، سازمان بندی اقتصادی                      

يا پايه ی   (که مارکس آنها را زيربنا می نامد          .  جامعه را تشکيل ميدهند    
 )اقتصادی
که تمام جامعه ی بشری را شامل می شود، اشکال                       “  پايه“روی اين  

سياسی، قضايی، و ايدئولوژيک جامعه بوجود می آيند که سازنده ی                      
 :روبنا از سه عنصر تشکيل شده است. روبنا ی جامعه هستند

روش تحليلی مارکس نشان      .  قدرت سياسی، يا اشکال مختلف دولت         -١
می دهد که دولت هميشه وجود نداشته بلکه در موقعيت های تاريخی                     

و کارکردش در همه     .  مشخصی با پيدايش طبقات اجتماعی، پديدار شده        
شيوه ی توليد     )  از طريق نهادها    (ی دوره ها، اداره کردن و تضمين               

دولت، بيان قدرت سياسی طبقه ی مسلط است که                  .  همان دوره است    
بنابراين دولت به شکلی عمل می کند       .  ابزار توليد را هم در اختيار دارد      

در نتيجه دولت ابزاری ست برای       :  تا مالکيت در دست همان طبقه باشد       
تمام دولت ها هر شکلی که داشته باشند               .  استثمار انسان توسط انسان      

 .ابزاری هستند برای سلطه ی يک طبقه بر ديگر طبقات
قدرت قضايی، قدرت قضايی از طريق تدوين قوانين، بيان کننده ی                 -٢

نوع تخصيص ابزار توليد توسط طبقه ای معين و در دوره ای معين                       
اينچنين .  در واقع تضمين قضايی استثمار انسان توسط انسان است     . است

در شيوه ی توليد سرمايه داری، اين مالکيت خصوصی ست که پايه ی                
 .اين قوه ی قضايی ست

قدرت ايدئولوژيک، طريقه ای که در آن انسان ها با هم مرتبط می                    -٣
شوند برای توليد وسائل امرارمعاش و تخصيص اين ضروريات، تعيين            

عقايد “اينچنين، برای مارکس   .  کننده ی ايدئولوژی اين يا آن دوره است           
به بيان ديگر، طبقه    .  طبقه ی مسلط در تمام دوره ها عقايد غالب هستند           

ی صاحب قدرت مادی مسلط جامعه، در عين حال بيانگر قدرت معنوی            
طبقه ی صاحب ابزار توليد مادی، در همان حال         .  غالب در جامعه است   

عقايد مسلط چيزی جز بيان        )  …(دارنده ی ابزار توليد معنوی است            
. “ايدئولوژيک شرايط مادی حاکم نيستند که شکل ايده يه خود گرفته اند              

)١١( 
اين سه قوه ی مشخص؛ انواع دولت، قوانين و ايدئولوژی مسلط، به                       
نوبه ی خود تعيين کننده ی شکل های اگاهی هستند که در دوره ی                            

 .معينی غالب اند
شکل های متفاوت روبنا و زيربنا ی جامعه ی بشری تعيين کننده ی                       
. شکل های متفاوت انچيزی ست که مارکس شيوه ی توليد می نامد                         
: مارکس چندين شيوه ی توليد در جامعه ی بشری تشخيص می دهد                       

جامعه ی   .  کمونيسم ابتدايی، باستانی،آسيايی، فئودالی و سرمايه داری            
. کمونيستی که ما برای ان مبارزه می کنيم هم يک شيوه ی توليد است                  

چندين شيوه ی توليد می توانند       :  اينجا بايد دو نکته ی مهم را متذکر شد          
در يک زمان موجود باشند، نه تنها در زمان ها و مناطق و کشورهای                  

که زاينده ی شکل بندی های            (مختلف، بلکه همچنين در يک کشور              
. اقتصادی و اجتماعی مختلط، با تسلط چنين يا چنان شيوه ی توليد                           

نکته ی اخر اينکه،    ).  بعنوان مثال، جامعه ی سرمايه داری نيمه فئودال         
در هر  .  توالی ميان اشکال متفاوت توليد نه مکانيکی ست و نه خطی                  

.مرحله ی گذار، اين سير تکاملی می تواند از راه های مختلفی بگذرد                 

 جزوه ی آموزش سوسياليستی
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بعنوان مثال اتحاد جماهير شوروی که شيوه ی توليد در آن نه کاملا                     (
سرمايه داری بود، نه کاملا سوسياليستی چرا که در بين راه ماند و                          

 )سقوط کرد
پس می توان گفت شيوه ی توليد، يک مفهوم تئوريک و انتزاعی است                  
که در کليت آن می توان خصوصيات ويژه ی اشکال متفاوت جامعه که               

زمانی که مسئله مربوط    .  بشر شناخته و می تواند بشناسد،را ترسيم کرد        
به تحليل يک جامعه ی عينی، و در دوره ای معين است مانند بلژيک                     

، مارکس از عبارت شکل        ١٧٨٠و انگلستان در سال          ١٩٩٧در سال    
بندی اجتماعی و اقتصادی استفاده می کند که به نسبت شِمای کلی شيوه                

 .ی توليد، پيچيده تر و دارای گوناگونی بيشتر ست
آنچه ماترياليسم تاريخی مطرح می کند اين است که            “  :خلاصه می کنيم  

طريقی که توسط آن انسان ها توليد مادی شان را سازمان دهی می                          
و اين پايه به نوبه ی        .  کنند، پايه ی تمام سازماندهی آنها را بنا می کند             

خود تعيين کننده ی انواع ديگر فعاليت های اجتماعی هستند به مانند                       
ماترياليسم تاريخی اين    )  …(اداره ی مناسبات ميان گروه های انسانی            

مستقيما تعيين کننده ی      )  يا فاکتور اقتصادی   (  مسئله را که توليد مادی         
. محتوا و شکل تمام فعاليت های گفته شده در روبنا است، نمی پذيرد                     

توليد ”همچنين نمی توان    .  پايه ی اجتماعی، چيزی مثل عمل مولد نيست        
برابر پايه ی اجتماعی گرفت؛ بلکه مناسبات اجتماعی است که                “  مادی

و اين   (  انسان ها برای توليد زنده گی مادی شان برقرار می کنند                           
ولی نه به شکل      .  مناسبات توسط توليد زنده گی مادی تعيين می شوند              

اقتصادی )  جبرگرايی(ماترياليسم تاريخی يک دترمينيسم          ).  مکانيکی
 )١٢(“.اقتصادی ست-نيست بلکه يک دترمينيسم اجتماعی

مکانی برای تعيين   .  در نتيجه مناسبات اجتماعی توليد يک ارتباط هستند        
نيروهای مولد در هر لحظه از رشد         .  و اثرگذاری ميان روبنا و زيربنا       

خود سازنده ی پايه ای هستند که بر آن مناسبات اجتماعی توليد بنا می                   
ولی در لحظه ی    .  و اين مناسبات خود تعيين کننده ی روبنا هستند        .  شوند

آخر، زمانی که خط عليت ها را پی می گيريم، هميشه به يک علت                          
زمانی که بدين شکل تا سرچشمه ی بشر پيش می                    .  مادی می رسيم    

چراکه از آن لحظه ای که . رويم، اين زيربنا ها هستن که تعيين کننده اند
“ حيوانيت”انسان توانست وسائل هستی خودش را بسازد بود که از                        

 .درآمد
به ما می    )  که در پايين خواهيم ديد       (  اين شِما و کاربرد متد ديالکتيک         

فهمانند که اگر عقايد جای گاه مهمی دارند و می توانند روی پايه های                    
تضاد “  :مادی عمل کنند، به همان مقدار توسط زيربنا تعيين می شوند                 

ميان مناسباتاقتصادی که خود را در روبنا و توسط نزاع ميان طبقات                    
خود اين نزاع    .  اجتماعی بازتاب می دهد، زاينده ی جريان تاريخ است            

عقايدی که رفتار انسان ها را تغيير         .  ها به شکل نزاع عقايد در می آيد         
. می دهند و اين تغيير رفتارها در مناسبات اقتصادی نشان داده می شود             

تاثير عقايد روی   (خطای ايده آليسم اين است که اين عکس العمل آخری            
 )١٣(“.را نقطه ی شروع مطلق می گيرد) رفتار اقتصادی

يا چگونه جوامع تکامل می يابند و تغيير         :  حرکت، ديالکتيک و تضاد   -د
 شکل می دهند

تمام عناصر   :  شِمای بسط داده شده در پايين به هيچ وجه ثابت نيست                   
شرح داده شده در کنش و واکنش متقابل هستند و به اين ترتيب تغيير                       

اگر عناصر زيربنا پايه ی فهم پديده های            .  شکل ها را به همراه دارند        
تعيين کننده ی عناصر ديگر      “در آخرين مرحله  ”تاريخی هستند، چرا که      

به .  هستند، روبنا هم به نوبه ی خود می تواند بر زيربنا تاثير بگذارد                    
بيان ديگر، اگر روبنا بازتاب زيربنا ست و توسط آن تعيين می شود،                    

تبديل .  خود دارای يک اتونومی ست و هستی مستقل خود را هم دارد                  
می شود به نيروسس فعال که به نوبه ی خود می تواند بر زيربنای                           

می توان مشاهده نمود که روبنا حتا                .  اقتصادی جامعه تاثير بگذارد       
 .ظرفيت مقاومت بيشتری دارد نسبت به زيربنا

يکی از مشخصه های اصلی تمام جوامع اين است که همه چيز                                   
تمام اشکال مناسبات اجتماعی در تمام مراحل با اين                .  درحرکت است 

حرکتی که تشکيل شده از تمام کنش و اکنش           .  شناخته می شوند  “  تغيير”
و از اين حرکت    .  های ميان عناصر متفاوت سازنده ی جامعه می باشند         

جامعه ی برده داری زاينده ی جامعه ی           .  است که تغيير زاده می شود       
.و جامعه ی فئودالی زاينده ی جامعه ی سرمايه داری                   .  فئودالی بود  

يک تحليل درست با دانستن اينکه        ).  پايينتر خواهيم ديد چرا و چگونه       (
است بايد اين حرکت را در گذشته، حال و آينده در            “  شدن”همه چيز در    

تنها :  کنش و واکنش ها به شکل مشروطی دو جانبه هستند            .  نظر بگيرد 
بر .  عمل نمی کند، بلکه واکنش عنصر ب         .  روی عنصر ب   .  عنصر آ 
اين شيوه ی در نظر گرفتن پديده ها در                    .  هم وجود دارد    .  عنصر آ  

حرکت و تغيير شکلشان و در پيوستگی عمل دو جانبه شان، متد                                
اين متدی است برای تحليل و تفکر که         )  ١۴. (ديالکتيک ناميده می شود   

اينچنين، روبنای   .(توسط مارکس برای فهم پويايی تاريخ استفاده شد                  
پايه های   “  پس از اينکه         -ذهنيات، آگاهی ها و سنت ها          -ايدئولوژيک

اش سال های سال است تخريب شده، همچنان باقی ست و مانعی             ”مادی  
 )ست بر سر راه ساخت جامعه ای نو

تضاد :  ديالکتيک مشخصه ی ديگری از جوامع را به ما نشان می دهد                
اينچنين، اگر ماتريالسم تاريخی نشان می دهد که اين انسان ها هستند . ها

که تاريخشان را می سازند، چراکه آنها هستند که از طريق ارضای                       
نيازهای شان زنده گی مادی خود را می سازند کنند و اين زنده گی                           
مادی تعيين کننده ی سازمان بندی اجتماعی ست، ديالکتيک به ما می                   

اين کار را به شکل دلبخواهی و يا در موقعيت هايی که              “  آموزد که آنها  
با آزادی انتخاب شده باشند انجام نمی دهند، بلکه آنها در برابر موقعيت               
هايی قرار می گيرند که در برابرشان قرار دارد، موقعيت هايی که از                 
(“گذشته به آنها منتقل شده، به طور خلاصه، در وضعيت هايی داده شده

توسط پيشروان هر نسل، به شکل       “  از آنجا که مناسبات اجتماعی       )  ١۵
توده ای از نيرو های توليدی، سرمايه و شرايطی که توسط نسل جديد                   
تغيير می يابند، به نسل ديگر می رسد، و از طرف ديگر شرايط زنده                    

به همان  :  را تعيين می کند، می توان نتيجه گرفت که         )  نسل جديد (گی آن 
اندازه که انسان ها شرايط محيط خود را می سازند، شرايط محيط هم                    

تمام !  پس تقدير تاريخی وجود ندارد         )  ١۶(“  انسان ها را می سازند         
واقعيت توسط تضاد ها ساخته می شود و بدون اين تضاد ها پيشرفتی                    

 .ممکن نيست
. بوسيله ی تضاد هاست که می توان جنبش های اجتماعی را توضيح داد

و همين تضادها هستند که شيوه های مختلف توليد را به همراه می                            
اما .  چرا که هر شيوه ی توليد معين دارای تضادهای معينی ست           .  آورند

يک تضاد اساسی وجود دارد برای فهم چگونگی گذر از يک شيوه ی                   
در يک لحظه ی مشخصی در تکامل              :  توليد به شيوه ی توليد ديگر           

. تاريخی، نيروهای مولد با مناسبات اجتماعی توليد وارد تضاد می شوند          
چرا که نيروهای مولد در توسعه و تکامل دائمی هستند در حالی که                        

ما گفتيم  .  مناسبات اجتماعی توليد به سکون و انجماد تمايل زيادی دارند           
ولی .  که نيروهای مولد تعيين کننده ی مناسبات اجتماعی توليد هستند                 

وحدت ميان اين دو بصورت ديالکتيکی دارای يک نزاع دائم است که                  
. باعث می شود تا در لحظه ی معينی، ميان دو عنصر تضاد ايجاد شود               

و اين تضاد است که از طريق جنبش های اجتماعی، گذر ميان دو شيوه               
 .ی توليد را باعث می شود

بعنوان مثال آب   .  در اينجا بايد تغييرات کمی و تغييرات کيفی را شناخت         
درجه تغييرات زيادی می کند ولی همچنان آب است و اين             ٩٩در دمای   

در جه آب تبديل به بخار می شود و           ١٠٠ولی در   .  يک تغيير کمی ست   
در رابطه با انچه به ما مربوط است، رشد               .  اين يک تغيير کيفی ست       

ولی زمانی که اين تغييرات به         .  نيروهای توليدی يک تغيير کمی ست        
مناسبات سنتی توليد می توانند از بين بروند          .  مرحله ی مشخصی رسيد    

. و مناسبات جديد که با شيوه ی توليد جديد مرتبط اند جايگزين آن شوند               
اين تغييرات هميشه تدريجی و صلح آميز          .  و اين يک تغيير کيفی ست       

نيست و در جوامع انسانی گاه با انقلاب، جنگ يا آشوب های اجتماعی                 
 .بزرگ همراه است
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انقلاب اجتماعی، آنطور که ما آن را می فهميم، يک تغيير کيفی برآمده                
می توان تغيير شيوه ی توليد فئودالی به             .  ست“  جهش کيفی    ”از يک    

: انقلاب فرانسه يک نمونه ی کلاسيک است        .  سرمايه داری را مثال زد     
در قلب جامعه ی فئودالی، نيروهای مولد بدون وقفه رشد می کردند و                  

توسعه ی مانوفاکتور،       (خصوصيات کاپيتاليستی به خود می گرفتند                
ولی اين نيروهای مولد که حالا هرچه بيشتر خصلت               ..)  ماشين ها و      

سرمايه داری به خود می گرفتند، با مناسبات اجتماعی شيوه ی توليد                     
به دليل اينکه مناسبات فئودالی نمی توانست           .  فئودالی وارد تضاد شدند     

خود را با نيروهای مولد هماهنگ کند، در راه پيشرفت و توسعه ی                         
و اين، برای طبقه ی بورژوا امکان مناسبی بود،         .  بيشتر آن مانع می شد

. تا برای توسعه ی قدرت خود مناسبات پيشين را محو و نابود کند                            
همچنين برای اينکه قدرت اقتصادی بورژوايی خود را کاملا گسترش                 

و .  دهد، می بايست قدرت سياسی آريستوکرات ها را واژگون می کرد              
 .شد١٧٨٩اين همه باعث انقلاب مشهور 

در خود جامعه ی سرمايه داری هم دو تضاد وجود دارد که اولی                               
 :اساسی ست

تضاد ميان اجتماعی شدن نيروهای مولد و خصلت خصوصی ابزار              -١
 توليد

در سيستم سرمايه داری، تضاد ميان نيروهای مولد و مناسبات اجتماعی           
توليد شکل ويژه ی مناسب با اين شيوه ی توليد را به خود می                                        

همانطور که ديديم، در سيستم سرمايه داری، ابزار توليد بدليل                     .گيرد
وسعت گسترش يابنده ی خود، فقط بوسيله ی اجتماعی از کارگران قابل            

هر شاخه ای از توليد نيازمند ابزار و و نيروی کار هر                  .  استفاده است 
بعنوان مثال،شيمی در ابتدا يک جزء از توليد            .(چه بيشتر متفاوتی ست    

و .  يعنی محصولات شيميايی برای فروش توليد نمی شدند          .  صنعت بود 
ولی با توسعه ی         .  بطور مستقيم در توليد صنعت ترکيب می شدند                  

صنعتی، بطور موازی صنعت مستقلی به نام شيمی بوجود آمد که در آن   
هزاران کارگر برای توليد محصولی که فقط در مرحله ی اخر و از                       
خلال مبادلات و از طريق بازار وارد صنعت می شد، به کار گرفته                       

اين وابستگی متقابل نه فقط در شاخه های متفاوت صنعت، بلکه             .)  شدند
اين اجتماعی شدن نيروهای مولد با           .  در سطح ملی و جهانی هم بود            

خصلت خصوصی ابزار توليد وارد تضاد می شوند چرا که ابزار توليد              
 .در دست اقليتی از اجتماع است

در نتيجه، خصلت خصوصی ابزار توليد ترمزی در برابر رشد                               
امروزه اين تضاد خود را به اين شکل نشان می                .  نيروهای مولد است   

دهد که عليرغم اينکه بشر از منابع کافی و امکانات علمی و تکنيکی                      
گسترده ای برخوردار است و می تواند با اينها تمام نيازهای اوليه ی                     

…ساکنان سياره ی زمين را برطرف کند، واقعيت کاملا برعکس است           
از انجايی که ثروت اين اقليت مالک ابزار توليد بر استثمار انسان                           

در .  توسط انسان بنا شده است؛ و اين يعنی سلب مالکيت از اکثريت                      
نتيجه تمايل اين اقليت مالک، در برابر تامين نيازهای اوليه ی همه                         

برای پاسخ به اين ضرورت ارضاء نيازها، مناسبات اجتماعی                 .  است
تا )  همچنين شيوه ی توليد سرمايه داری         (سرمايه داری بايد محو شوند       

و پيدا  .  اينکه نيروهای مولد بتوانند توسعه ی مناسب و کامل داشته باشند       
کردن راه حل برای اين تضاد اساسی، در چارچوب شيوه ی توليد                           

 .سرميه داری غيرممکن است
 تضاد در بطن خود مناسبات اجتماعی توليد، ميان سرمايه و کار-٢

همانطور که خواهيم ديد، در تمام شيوه های توليدی که در آن ها                                
مناسبات استثماری وجود دارد، دو گروه اجتماعی متخاصم وجود دارد؛           

واين گروه ها خود به طبقات مختلف                .  استثمارکننده و استثمارشونده     
نزاع طبقاتی ميان کارگرها و سرمايه داران،        .  اجتماعی تقسيم می شوند   

که عاملان اصلی   (  بيان سياسی و ايدئولوژيک تضاد ميان نيروهای مولد
آن توليدکنندگان، کارگران در معنای وسيع اش بعنوان نيروی کار و                     

که (  و مناسبات اجتماعی توليد        )  جزء اصلی نيروهای مولد، هستند           
مدافعان اصلی اش مالکان ابزار توليد، طبقات حاکم و در اين مورد                        

بعبارت ديگر اين نزاع ميان صاحبان ابزار               .  است)  بورژوازی ست  
واينچنين نزاع طبقاتی ميان      .  توليد و تمام سلب مالکيت شده گان است            

پرولتاريا و متحدانش از يک طرف، و سرمايه داران و حاميانشان از                  
طرف ديگر، چنانکه مرتجعان بيان می کنند يک انتخای سياسی يا                          

بلکه ضرورتی عينی و اجتناب ناپذير است که از              .  ايدئولوژيک نيست 
 .طبيعت شيوه ی توليد سرمايه داری ناشی می شود

و با نزاع طبقاتی ست که تغيير کيفی ميان دو شيوه ی توليد، و از                              
اين همان چيزی ست که مارکس در ابتدای           .  طريق انقلاب ممکن است    

تاريخ تمام جوامع تا روزگار ما      “  :می نويسد “ مانيفست حزب کمونيست”
نزاع طبقاتی ،اينچنين، موتور تاريخ         .  “تاريخ نزاع طبقاتی بوده است        

 .است
 نتيجه گيری

واقعيت اجتماعی، اقتصادی، فرهنگی يا تاريخی دارای پيچيده گی                         
برای بدست آوردن واقعيت اينچنين متغير و پيچيده،              .  نامحدودی است 

. استفاده کرد )  طرح کلی (فقط می توان از ساده کردن آن توسط يک شِما         
و اگر اين کار به طور کامل پاسخگو نبود، بايد ديناميک محرک آن را                 

اين همان کاری ست که مارکس بوسيله ی تئوری ماترياليسم                    .  فهميد
فهم پذير ساختن توسعه ی تاريخی بشر بدون               :  تاريخی اش انجام داد      

متد مارکس انچنان که او ان را تعريف         .  اينکه در دام ساده انگاری بيفتد     
اصول جزمی ای نيست برای      .  می کند، وسيله ای برای فهم بهتر است          

 .از بر داشتن و به کار بستن بدون تطبيق دادن با وضعيت مشخص
، بر اهميت تحليل عينی از وضعيت های                )و بعد از او لنين        (مارکس

. عينی و موقعيت های مشخص اين يا آن کشور معين تاکيد داشتند                           
متاسفانه نزد آنهايی که    “.همينطور بر نوآوری و غنی سازی تئوری شان       

به مارکس استناد می کنند زياد اتفاق می افتد که کارهای اين متفکر را                  
انگار تکرار عبارات مهم،           .  همچون وحی منزل تکرار می کنند                 

انگار برای حل هر مسئله ای به         .  دشواری های تحقيق را محو می کند        
شيوه ای که سکت های پروتستان از کتاب مقدس استفاده می                                        

اين در نظر من مذهبی يا حتا         .  کنند،مارکس راه حل را به ما داده باشد         
اگر اينچنين بود قرائت مارکس امروزه جالب توجه نمی           .  فاشيستی ست 

به شيوه  ”نيست بلکه   “  تاييد کردن مارکس  ”آنچه اهميت دارد    ).  ١۶(“بود
و آن کمک گرفتن از تئوری او برای بنای              “  .ی او رفتار کردن است      

تئوری های ديگر، استفاده از متد او بعنوان ابزاری برای کشف، تحليل              
 .و توضيح پديده های جديد، و ناشناخته در زمانه ی مارکس، است

 
——————————————————————-- 

 ديکتاتوری پرولتاريا
 نيکولای بوخارين

 -١٨٨٨(نيکولای بوخارين     
يکی از برجسته         )  ١٩٣٨

ترين متفکران و تئوريسين        
های بلشويکها بود که بين            

، ١٩٢٩تا        ١٩١٨سالهای    
سردبيری روزنامه پراودا          

. را بر عهده داشت    )  حقيقت(
او همچنين يکی از                            
بنيانگذاران بين الملل سوم          

سرانجام .  بود)  کمينترن(
بوخارين در بيدادگاههای            

به اتهام     )  ١٩٣٨(استالين     
کذب خيانت محکوم و                     

 تيرباران شد
----------------- 

برای تحقق به نظام کمونيستی، پرولتاريا بايد مجموعه قهر و کليه قدرت 
پرولتاريا تا زمانيکه صاحب چنين قدرتی نباشد و تا           .  را در دست گيرد    
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وقتی که برای مدت معينی به طبقه حاکم تبديل نشده باشد، نمی تواند                       
خوبخود قابل فهم است که بورژوازی         .  دنيای کهنه را سرنگون بسازد      

زيرا برای آنها      .  بدون مبارزه، مواضع خود را تخليه نخواهد کرد                   
کمونيسم يعنی از دست دادن مواضع قدرت سابق، از دست دادن آزادی              
مکيدن خون کارگران، از دست دادن حق سود، بهره، رباخواری و از                

 . اين قبيل
از اين روست که انقلاب کمونيستی پرولتاريا، تغيير شکل کمونيستی                   
. جامعه، با خشم آگين ترين مقاومت استعمارگران برخورد می کند                        

اکنون وظيفه حاکميت کارگری عبارت است از در هم شکستن بی                          
ولی از آنجا که اين مقاومت به طور اجتناب ناپذير          .  رحمانه اين مقاومت  

بسيار قوی خواهد بود، حکومت پرولتاريا همی می بايستی ديکتاتوری               
تحت عنوان ديکتاتوری نوعی حکومت قاطع و مصمم             .  کارگران باشد 

بديهی است که در چنين موقعيتی          .  در سرکوبی دشمنان تفهيم ميگردد       
ديکتاتوی .  صحبتی از آزادی برای همه انسانها نمی توان در ميان باشد             

 . پرولتاريا با آزادی بورژوازی سر سازش ندارد
اين ديکتاتوری درست از آن جهت ضروری است که آزادی بورژوازی       
را از او سلب نمايد و دست و پايش را ببندد و هر گونه امکان مبارزه با 

هر قدر مقاومت بورژوازی بزرگتر . پرولتاريای انقلابی را از او بگيرد
باشد، هر چه نا اميدانه تر قوايش را جمع کند، هر چه خطرناکتر گردد،               
به همان درجه هم بايد ديکتاتوری پرولتاريا محکم تر و بی گذشت تر                    
باشد، ديکتاتوری ای که در موارد استثنايی از اقدام به ترور نيز                               

 .خودداری نکند
تنها بعد از به زانو در آوردن کامل استثمارگران، بعد از سرکوبی                           
مقاومتنشان، وقتيکه برای بورژوازی ديگر امکان صدمه زدن به طبقه             
کارگر وجود نداشته باشد، ديکتاتوری طبقه کارگر خفيف تر خواهد شد،           
در اين ميان بورژوازی سابق به تدريج خود را با طبقه کارگر د ر هم                    

دولت کارگری به مرور از بين می رود و تمام جامعه، به                  .  می آميزد 
 .يک جامعه کمونيستی بدون هر گونه جدائی طبقاتی تبديل ميگردد

تحت ديکتاتوری پرولتاريا، که فقط يک دستگاه گذر است، وسايل توليد              
همانطور که در ذات آنست، نه به تمام جامعه ، بلکه فقط به پرولتاريا و                

طبقه کارگر، يعنی اکثريت مردم، تمام           .  سازمان دولتی آن تعلق دارد        
به همين علت در    .  وسايل توليد را بطور موقت در انحصار خود ميگيرد        

اينجا مناسبات توليدی کمو نيستی کامل موجود نيست در اينجا هنوز                      
 . جدائی طبقاتی جامعه وجود دارد

هنوز يک طبقه حاکمه، يعنی پرولتاريا، انحصار تمام وسايل توليد                         
که دشمنان خود   )  قهر پرولتری (  توسط اين طبقه جديد، يک قهر دولتی         

اما به همان نسبت که مقاومت سرمايه        .  را سرکوب ميکند، موجود است    
داران، مالکان، بانکداران، ژنرالها و اسقف های سابق در هم شکسته                  
می شود نظام جامعه ديکتاتوری پرولتاريا نيز بدون هر گونه انقلابی به             

 . مرحله کمونيستی وارد ميگردد
ديکتاتوری پرولتاريا نه فقط اسلحه ای برای سرکوبی دشمن، بلکه در                 

از طريق اين        .  عين حال اهرمی است برای دگرگونی اقتصادی                      
دگرگونی بايد مالکيت اجتماعی جايگزين مالکيت خصوصی وسايل                    

اين دگرگونی بايد وسايل توليد و ارتباط را از چنگ                          .  توليد گردد  
اما چه کسی مجبور      ).  سلب مالکيت کردن   (  بورژوازی بيرون بياورد      

است و بايد آنرا انجام دهد؟ بديهی است که اين کار يک فرد نيست، اگر                
اين کار را چند نفر و يا حتی گروههای کوچک انجام دهند در بهترين                    
حالتش يک تقسيم حاصل می شود و در بدترين حالت به چپاولی ساده                    

 .تغيير ماهيت ميدهد
از اينرو قابل درک است که سلب مالکيت بورژوازی بايد از طريق قهر 
متشکل پرولتاريا عملی گردد و اين قهر متشکل درست همان                                      

 .ديکتاتوری دولت کارگری است
عليه ديکتاتوری پرولتری از همه جوانب ضديت می شود، قبل از همه               

آنها می گويند، که با هر حکومت و هر دولتی                  .  از جانب آنارشيستها   
معتقد به قدرت       )  بلشويکها(مبارزه می کنند، حال آنکه کمونيستها                   

به نظر آنها هر حکومتی در حکم تجاوز به آزادی و                   .  شوراها هستند 
بنابراين بايد تمام بلشويکها، قدرت شوراها و                  .  محدود کردن آنست     

آنها معتقدند که هيچ ديکتاتوری و       .  ديکتاتوری پرولتاريا سرنگون شوند    
آنارشيستها چنين می گويند و معتقدند               .  هيچ دولتی ضروری نيست        

در حقيقت آنارشيستها چپ تر      .  اين فقط ظاهر امر است     .  انقلابی هستند 
چرا ما به ديکتاتوری احتياج          .  از کمونيستها نيستند، بلکه راست اند            

داريم؟ برای آنکه بطور متشکل ضربه نهائی را به مالکيت بورژوايی                
(  فرود آوريم، برای آنکه بدشمنان پرولتاريا تجاوز کنيم                 ما اين را     . 

ديکتاتوری پرو لتاريا در حکم تبری است           )  کاملا آشکار اعلام ميکنيم     
در دست آن کسی که مخالف اين ديکتاتوری است، از قاطعيت عمل                       

او از اينکه به بورژوازی صدمه ای وارد کند دل آزرده               .  وحشت دارد 
 . می شود، او انقلابی نيست

وقتي که بورژوازی کاملا مغلوب شده باشد ما ديگر به ديکتاتوری                         
پرولتاريا احتياجی نخواهيم داشت، ولی تا زمانيکه مبارزه بر سر مرگ             
و زندگی است، وظيفه مقدس طبقه کارگر، سرنگونی قاطعانه دشمنان                

بايد يک   )  سرمايه داری  (  بين کمونيزم و کاپيتاليزم           .  خود می باشد     
 .دوران ديکتاتوری پرولتری موجود باشد

عليه ديکتاتوری قد علم   ) بخصوص منشويکها( سوسيال دموکراتهای هم 
اين آقايان آنچه را که خودشان در آن موقع در همين باره                        .  می کنند  

در بر نامه قديمی که ما مشترکا با                     .  نوشته بکلی از ياد برده اند              
شرط :  منشويکها روی آن کار کرده بوديم با وضوح تمام قيد گرديده که             

بلا تغيير انقلاب سوسياليستی در ديکتاتوری پرولتارياست، يعنی در                   
تسخير سياسی توسط پرولتاريا، آن قدرت سياسی که به پرولتاريا امکان            

اين برنامه را   .  می دهد، هر گونه مقاومت استثمارگران را در هم شکند           
 . امضا کردند) اسما(هم منشويکها 

اما در موقع عمل، در مورد صدمه خوردن به آزادی بورژوازی، در                   
ترور «  مورد ممنوعيت روزنامه های بورژوازی، در مورد                                

آن وقتها حتی پلخانوف با     .  و غيره اعتراضشان بلند می شود     »  بلشويکی
کمال ميل، بی گذشت ترين تدابير را بر ضد بورژوازی پذيرفت، او                      
. گفت، ما مجازيم حق رای بورژوازی را از اوسلب کنيم و از اين قبيل               

حالا همه اينها را منشويکهائی که اکنون به اردوی بورژوازی پيوسته                 
 .اند فراموش کرده اند

ميگويند، ما  .  بالاخره عده ای هم از نقطه نظر اخلاق بما جواب ميدهند             
اگر من زن     :  هوتن توت ميگويد    .  قضاوت ميکنيم  »  هوتن توتها  «مثل   

هماسيه را بربايم خوبست، اما اگر او زن مرا بربايد بد است و                                    
بلشويکها هم در هيچ مورد از وحشی ها تميز داده نمی شوند ، زيرا آنها 

اگر بورژوازی به پرولتاريا تجاوز کند بد               "  هم در حقيقت ميگويند          
 .است، اگر پرولتاريا به بورژوازی تجاوز کند، خوب است

آنهائيکه اينگونه سخن می گويند، اصلا درک نمی کنند، صحبت بر سر              
بر سر دو انسان متساوی است که              »  هوتن توتها  «  صحبت   .  چيست

اما پرولتاريا و بورژوازی      .  زنهای يکديگر را با نيت واحد می ربايند           
يکسان نيستند پرولتاريا يک طبقه بسيار بزرگی است، بورژوازی مشتی 
ناچيز، پرولتاريا برای آزادی تمام بشريت مبارزه می کند، بورژوازی               

پرولتاريا برای کمونيزم   .  برای استوار نگهداشتن فشار، استثمار، جنگها     
 . مبارزه می کند بورژوازی برای حفظ سرمايه داری

اگر سرمايه داری و کمونيزم هر دو يکی بودند آنوقت برای بورژوازی             
و پرولتاريا هم همان چيزی می توانست صدق کند، که درباره هوتن تو               

حال آنکه پرولتاريا به تنهايی برای يک نظام                   .  تنها گفته شده است       
هر آنچه که در اين مبارزه مانع                 .  اجتماعی نوين مبارزه می کند              
 .پرولتاريا شود زيان بخش است

*** 
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 مه چه هستند؟] اول ماه[منشاء های روز 
 روزا لوکزامبورگ

 

ايده ی فرخنده بکار بردن يک جشن تعطيل پرولتاری بعنوان وسيلѧه ای    
. برای اکتساب هشѧت سѧاعѧت در روز نѧخѧسѧت در اسѧتѧرالѧيѧا زاده شѧد                           

تصميم گرفتند توقف دسѧتѧه جѧمѧعѧی يѧک روز                ١٨۵۶کارگران آنجا در 
کامل کار را با جلسات و تفريحات بعنوان تجلی موافق با هشѧت سѧاعѧت      

در .  آوريѧل مѧی شѧد          ٢١روز اين جشن بѧايѧد     .  در روز سازماندهی کنند
. در نظر داشتند ١٨۵۶ابتدا، کارگران استراليايی اين را فقط برای سال 

ولی اين نخستين جشن چنان اثѧر نѧيѧرومѧنѧدی بѧر تѧوده هѧای پѧرولѧتѧاری                      
] آژيѧتѧاسѧيѧون    [ استراليا بخشيد که بر آنان به جای گذارد منجѧر بѧه تѧهѧيѧج            

 .نوعی گشت که تصميم گرفته شد جشن را هر سال تکرار کنند

در حقيقت، چه می توانست به کارگران شهامѧت و ايѧمѧان بѧيѧشѧتѧری در                
قدرت خودشان بدهد تا يک توقف کار توده ای کѧه آنѧهѧا خѧودشѧان آنѧرا                 
انتخاب کرده باشند؟ چه می توانست شهامت بيشѧتѧری بѧه بѧردگѧان ابѧدی             
کارخانه ها و کارگاه ها بدهد تا فراخواندن گردانهای خودشان؟ پس ايѧده    
جشن پرولتاری بسرعت پذيرفته شد، و از استراليا، آغاز به گسترش در 

 .ديگر کشورها کرده تا سرانجام تمام جهان پرولتاری را فتح کرد

نخستين نمونه ای که بدنبال کارگران استراليايی رفѧتѧنѧد، آمѧريѧکѧايѧی هѧا             
مه بايد روز تѧوقѧف   ]  ماه[ ، آنها تصميم گرفتند اول ١٨٨۶در سال .  بودند

نفر از آنها کارشان را تѧرک       ٢٠٠٠٠٠٠در اين روز . جهانی کار باشد
بعداً، تضيقѧات پѧلѧيѧسѧی و          .  کرده و هشت ساعت در روز را طلب کردند

مѧانѧع   ]  وسѧعѧت  [ قانونی کارگران را سالها در تکرار تظاهراتی بѧا ايѧنѧت          
آنها تصميم خѧود را تѧحѧديѧد کѧرده و مصѧمѧم                   ١٨٨٨معهذا در سال .  شد

 .باشد ١٨٩٠مه ] ماه[شدند که جشن بعدی در اول 

. در اين اثناء، جنبش کارگران در اروپا قويتر و با تحرک تѧر شѧده بѧود         
رخ  ١٨٨٩قويترين نمود اين جنبش در کنگره کارگران انترناسيونال در 

در اين کنگره، که چهارصد نماينده حضور داشتند، تصمѧيѧم گѧرفѧتѧه        .  داد
پѧس از آن،      .  شد که هشت ساعت در روز بايد نخѧسѧتѧيѧن مѧطѧالѧبѧه بѧاشѧد              

از بوردو، خواست که ايѧن  ]  ٢[نماينده اتحاديه های فرانسه، کارگر لاوين
نѧمѧايѧنѧده     .  مطالبه درتمام کشورها با يک توقف جѧهѧانѧی کѧار ابѧراز شѧود            

کارگران آمريکا توجه را به تصميم رفѧقѧايѧش بѧرای اعѧتѧصѧاب در اول                  
جلب کرد، و کنگره اين تاريخ را بѧرای جشѧن جѧهѧانѧی               ١٨٩٠مه ]  ماه[ 

 .پرولتاری برگزيد

در اين مورد، مانند سی سال پيش در استراليا، کارگران واقعاً فقѧط يѧک     
کنگره تصميم گرفت که کارگران همѧه ی    .  بار تظاهرات در نظر داشتند

مѧه  ]  مѧاه [ سرزمين ها با همديگر برای هشѧت سѧاعѧت در روز در اول                
هيچکس از تکرار تعطيل برای سѧال هѧای بѧعѧد         .  تظاهرات بکنند ١٨٩٠

طبيعتاً هيچکس نمی توانست طريق برق آسѧايѧی را پѧيѧش           .  سخنی نگفت
بينی کند که با آن ايده موفق شده و چه بسرعت از طرف طبقات کѧارگѧر   

مه بسѧادگѧی يѧک      ]  ماه[ معهذا، جشن گرفتن روز اول .  پذيرفته خواهد شد
مѧه  ]  مѧاه [ بار کافی بود، تا اينکه هر کس بفهمد و حس کند که روز اول       

 ...بايد يک نهاد سالانه و پيگير باشد

. مه پذيرش هشت ساعت در روز مطѧالѧبѧه کѧرد      ]  خواست اول ماه[ اولين 
مه از بين نخواهѧد  ]  اول ماه[ ولی حتی پس از رسيدن به اين هدف، روز 

تا زمانيکه مبارزه کارگر بضد بورژوازی و طѧبѧقѧه حѧاکѧم ادامѧه               .  رفت
مѧه  ]  اول مѧاه   [ دارد، تا زمانيکه همه مطالبات پѧذيѧرفѧتѧه نشѧده انѧد، روز               

و وقتيѧکѧه روزهѧای بѧهѧتѧری سѧر              . نموده سالانه اين مطالبات خواهد بود
آنѧگѧاه هѧم        -زنند، وقتيکه طبقه کارگر جهان رستگاريش را بѧدسѧت آورد    

مه را به افتخار مبارزات تلخ و رنجѧهѧای   ]  اول ماه[بشريت احتمالاً روز 
 .بسيار گذشته جشن خواهد گرفت
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